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A rézsa és a quiirii

Forditotta: APOSTOL ANDRAS

SzECSkO TAMAS rajzaival



ELSO FEJEZET

amely elmondja, hogyan reggelizett
a kiralyi familia

XXIV. Dalia, Pafflagénia kirdlya a kiralynéval és egyetlen
gyermekével éppen a reggelizOaszlalnal ilt, s azt a levelet
olvasta, mely tudatta Ofelségével, hogy Tatarorszag uralko-
ddjanak, Térdkaldcsnak a tronorékose, Hagyma kiralyfi lato-
gatoba késziil hozzajuk. Latvanynak is szép, milyen gyonyo-
riség 6mlik el kirdlyi vonasain. Olyannyira belemeriilt Tatar-
orszag kiralyanak a levelébe, hogy még a tojasok is kihtltek
elOtte, és vajas zsomléjét kdstolta meg.

—Micsoda? A huncut, merész, pompas Hagyma kiralyfi! -
kialtott fel Angyalka kiralykisasszony. — A csinos, a tokéletes,
az elmés! Dirrdurrbele meghdditdja, ahol tizezer éridst teritett
le egymaga!

—Ki mesélt rola neked, dragasagom? — firtatta 6felsége.
—Egy kis madar - valaszolta Angyalka.
—Szegény Liliom! - jegyezte meg a mama, és kitoltotte a teat.

—T6r6dom is Liliommal! — kidltotta Angyalka, s felkapta a
fejét, csak ugy zizegett hajaban az ezernyi hajcsavaro papir.

—De szeretném... — morogta a kirdly —, de szeretném, ha
Liliom...

—Megjavulna? De hat dragam, Liliom megjavult - vagott
kozbe a kiralyné. - Angyalka kis szolgaldlanya, Beléndek is
megmondta ezt, amikor ma reggel behozta a szobamba a teat.
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—Te Orokosen csak tedzol. — jegyezte meg morcosan az
uralkodo.

—Mégiscsak jobb, mint ha portéit vagy palinkat innék. —
vagott vissza a kiralyné.

—Persze, persze, dragasagom, én csak azt mondtam, hogy
szeretsz teazni. —- mondta nagy 6nuralommal Pafflagénia kira-
lya, megfékezve indulatat. — Angyalka! Remélem, van elég 4j
ruhdad; a kalapszamlaid is csinos Gsszegre rugnak. Draga ki-
ralyném, most rajtad a sor, néhany estélyt kell rendezned. En
jobban kedvelem a vacsorakat, de te persze a balokra szavazol.
Mar unom azt az 6zonviz elétti kék barsonyruhdadat, s szeret-
ném, szerelmem, ha lenne egy 1Uj nyaklancod is. Rendelj
magadnak. De ne Keriiljon tobbe szaz-szazoétven fontnal.

—Es milegyen Liliommal, dragdm? - kérdezte a kiralyné.



—Liliom mehet a...

—De felség! — sikoltott fel a felséges asszony. — A tulajdon
unokadcséd! Megboldogult kirdlyunk egyetlen fiacskaja.

—Liliom mehet a szabohoz, és kiildesse a szamlakat Morc-
fihoz, az majd kifizeti. Vigye el az 6rdog! Vagyis hogy az isten
aldja meg nemes szivét. Ne szenvedjen hianyt semmiben sem,
adj neki néhany aranyat zsebpénznek, dragam, és rendelj
magadnak egy karperecet is a nyaklanccal egyiitt, Bankoné
asszonysag.

A kiralyné oOfelsége, vagyis Bankéné asszonysag, ahogyan az
uralkodé mokabdl hivta (mert még a kirdlyi csaladnak is
megvannak a maga hobortjai, s a fenséges familianak volt is
elég), megolelte férjét, majd lanya dereka koré fonva karjat,
kivonult a reggelizdszobabdl, hogy mindent elrendezzen a
fenséges vendég érkezéséig.

Amikor eltavoztak, a férj és apa tekintetében bujkalé mosoly
kialudt - a kiraly biiszkesége tovaszallt, és egyediil maradt az
ember. Ha G. P. R. James tollaval birnék, most a legvalasz-
tékosabb szavakkal irhatnam le Dalia kinjait; ecsetelhetném
szikrazo szemeét, kitagult orrlikat, kontosét, zsebkenddjét és
cip8jét. Am foldsleges megjegyeznem, hogy nem biiszkélked-
hetek a fent emlitett regényird képességeivel, elég hat annyit
mondanom: Dalia egyediil volt.

Az asztalrdl felkapott egy tojastarté poharkat, melyben a
fejedelmi friistokot felszolgaltak, a poharszékhez sietett, s
el6vett egy palack pompas akdvitat, azaz konyakot.

Tobb izben megtoltotte és kitiritette poharat, majd vissza-
tette a helyére és rekedtes hangon mindannyiszor megje-
gyezte:



—Hahaha, Dalia ismét ember lett!

—Mikor még nem hivtak uralkodénak - folytatta (s be kell
vallanunk, kézben tovabb kortyolgatta a nedtit) —, e mérgezo
italokat nem ittam, tiizes vizek helyett a természet forrasa
volt élteté nektarom. Szokelltem a sziklacstuicsokon, sarum a
hajnaloknak harmatat tapodta, s puskavégre kaptam fogoly-
madart, szalonkat és agancsok urat! Mily igazul mondta
Anglia dramairdja: ,A koronas fej fekhelye keményebb!”!
Miért is loptam meg én ifju 6csémet? Liliom! Megloptalak?
Nem én! E gyuldletes szot elutasitom. A pafflagon koronat
fejemre tettem, jogarat szoritja batran kezem, az orszag alma-
jat markolom erésen. Egy nyafka-locska fiu, ki sirt, cukrot,
papit nyivakolt még a minap is, vajon viselhetné-e az orszag-
alma s koronam sulyat? Kemény tatar sereg ellen csataba
mint mehetne 6? Hogyan koétné fel 6seim kardjat?

Igy érvelt tovabb az uralkodd, bizonygatva, hogy amit megs-
zerzett, azt kotelessége megtartani. S ha néha foglalkozott is a
jévatétel gondolataval, a remény miatt, hogy hazassag révén
egyesiti a két koronat, a véres és koltséges haborukba keve-
redett pafflagdn és tatar népet, egyszdéval e remény miatt
szOba sem johet a trén visszaszallasa Liliomra; s6t, ha édes-
testvére, Filozof kiraly élne, bizonyara elvenné a koronat sajat
fiatdl, hogy létrehozza ezt a kivanatos egyesiilést.

Ily konnyedén becsapjuk magunkat! Ilyképpen képzeljiik
azt, hogy amit kivanunk, helyes! A kirdly 0sszeszedte bator-
sagat, elolvasta az Ujsagokat, elfogyasztotta vajas zsomléjét és
a tojasokat, s miniszterelnokéért csengetett.

A kirdlyné, miutan eltoprengett, felmenjen-e megnézni a
beteg Liliomot, azt gondolta: ,Most nem. Els6 az iizlet, aztan

1 Shakespeare: IV. Henrik 2. III. 1. (Vas Istvan forditasa)



johet a szdrakozas, a kedves Liliomot majd délutdn nézem
meg; most nyomban az ékszerészhez hajtatok, s kivalasztom a
nyaklancot meg a karperecet.”

A kiralykisasszony a szobajaba ment, és megparancsolta Be-
1éndeknek, hozza elébe minden ruhdjat. Ami pedig Liliomot
illeti, 6réla mindny4jan elfeledkeztek, mint ahogyan mar én
sem emlékezem, mit ettem ebédre tegnapelott kiskedden.



MASODIK FEJEZET

amely elmondja, hogyan szerezte meg Dalia kiraly a koronat,
és miképpen maradt hoppon Liliom kiralyfi!

Tiz vagy huszezer esztenddvel ezel6tt Pafflagénia egyike
lehetett azon birodalmaknak, ahol nem szabdalyoztak az 6ro-
kdsodés rendjét. Igy amikor Filozéf kirdly meghalt, miutin
Occsét tette meg régensnek és a fia gyamjanak, a hitlen
régens semmibe vette az elhunyt uralkodoé végakaratat; XXIV.
Dalia néven Onmagat kiadltotta ki Pafflagénia egyedural-
kodojava, fényes koronazast csapott, s elrendelte, hogy a
kiralysag valamennyi nemese neki hédoljon. Minthogy Dalia
szamtalan balt rendezett az udvarban, toméntelen pénzt és
jovedelmez6 tisztségeket adott a nemesuraknak, a pafflagon
nemesség nem torédott azzal, ki il a trénon, ami pedig a
népet illeti, azokban a hajdani idékben igencsak k6zombdsen
viselkedett. Liliom kiralyfi oly zsenge koru volt kiralyi atyja
halalakor, hogy nem érdekelte korondja és kiralysaga elvesz-
tése. Minthogy rengeteg jatékszere és cukorkaja volt, s hetente
Ot nap lnnepe; lova és puskaja is lett, mire felcseperedett,
hogy vadaszhasson; kedves unokatestvérének, a kiraly egyet-
len gyermekének a tarsasaga is elégedetté tette, szegény Lili-
om tokéletesen boldog volt; nagybatyjatél nem irigyelte a
kirdlyi palastot és jogart, a nagy és kényelmetlen, meleg
uralkodéi széket meg az ormotlan, sulyos koronat, melyet a
kiraly reggeltdl estig viselt. Rank maradt Dalia kirdly arcképe,
s ugy vélem, megegyeztek velem abban, hogy bizonyara sok-
szor belefaradt kissé a biborba, gyémantjaiba, a hermelinbe és



pompéba. En egyaltalin nem szeretnék ilyen fullasztéan
meleg palastban (ildogélni és egy ilyen izét viselni a fejemen.

A kirdlyné minden bizonnyal bajosan festett ifjukoraban,
bar késébb vaskos termeti lett, de mint arcképén is lathato,
vonasai tetszetdsek. Kedvelte ugyan a hizelgést, a pletykat, a
kartyat és a szép ruhdkat, &m banjunk tapintatosan gyengé-
ivel, amelyek végiil is nem elitélendébbek, mint a mieink.
Kedvesen bant unokadccsével, s ha olykor lelkiismeret-fur-
dalas gyotorte, amiért férje elorozta a fiatal herceg korondjat,
azzal a gondolattal vigasztalta magat: bar a kiraly tronbitorld,
mégiscsak igen tekintélyes férfiu, és haldla utan a trén ugyis
visszaszall Liliom kiralyfira, aki megosztja majd az uralkodast
hon szeretett unokatestvérével.

A miniszterelnok Morcfi volt, a vén allam férfit, aki igen
vidadman eskiidott hliséget Dalia kiralynak, s akire az ural-
kodd rabizta kiralysaganak minden iigyét. Dalia minddssze
rengeteg pénzt akart, rengeteg vadaszatot, rengeteg hizelgést
és minél kevesebb gondot. Az uralkodénak megvolt a maga
szorakozasa, s keveset torodott azzal, mit fizet ezért a nép:
tobbszor is haboruba keveredett, s a pafflagéon lapok termé-
szetesen arrdl adtak hirt, hogy tiineményes gy6zelmeket
aratott; szobrot emeltetett maganak birodalma minden varo-
saban, és persze arcképét mindenhol kifiiggesztették, minde-
nekelott a képkereskedésekben: 6 volt Dalia, a Nagylelky;
Dalia, a Diadalmas; Dalia, a Nagy és igy tovabb, mert mar
ezekben a hajdani idokben is tudtdk az udvaroncok és a
kozemberek, hogyan kell hizelegni.

A kiralyi parnak egyetlen gyermeke sziiletett, Angyalka
kirdlykisasszony, aki ebben biztosak lehettek példaképként
tiindokolt az udvaroncok, a sziilei és sajat maga szemében is.
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Azt mondtak rdla, neki van a leghosszabb haja, a legnagyobb
szeme, a legkarcsubb dereka, a legparanyibb laba és a leg-
barsonyosabb bére Pafflagonia valamennyi ifju holgye kozott.
Azt allitottak, hogy tehetsége még szépségét is felillmulja, s a
nevelondk azzal piritottak ra lusta tanitvanyaikra, hogy
beszamoltak Angyalka kirdlykisasszony képességeirdl. A leg-
nehezebb zenedarabokat laprdl jatszotta, minden fejtérd
kérdésre hibatlanul valaszolt. Tudta Pafflagénia és minden
mas orszdg torténelmének valamennyi évszamat. Beszélt
francidul, angolul, olaszul, németiil, spanyolul, héberiil, goro-
giil, latinul, ismerte Kappaddcia, Szamothrakia, az Egei Biro-
dalom és a tatarok nyelvét. Egyszdval 6 volt a legtokéletesebb
ifji teremtés; neveldéndje és udvarholgye pedig a szigoru
Hazsart grofnd volt.



Ugye, el sem képzelnétek, hogy Hazsart gréfnd nem a leg-
el6kelObb sziiletésti holgy? Oly dolyfosnek latszik, hogy én
legalabbis hercegnonek vélném, akinek a csaladfaja még az
6zoénviz eléttrdl szarmazik. Am ez a holgy egy cseppet sem
elOkelObb sziiletésli, mint mas holgyek, akik csak adjak a
bankot: minden joérzésli ember csupan nevetett képtelen
gbgjén. A helyzet az, hogy amikor a kirdlyné még csak kiraly-
kisasszony volt, Hazsart asszonysdg a szobalanyaként
szolgalt, a férje pedig fOlakajként, akinek a haldla vagy
eltiinése utan — amir6l hamarosan hallani fogtok — Hazsart
asszonysag hizelkedéssel, talpnyalassal, tettetéssel a kiralyné
kegyeibe férkdzott, aki 6t rangra emelte, és a kiralykisasszony
nevelOnojévé tette.

Most pedig hadd szamoljak be a kiralykisasszony tudoma-
nyarol és képességeirol, amelyekrdl oly hires volt. Az vitat-
hatatlan, hogy Angyalka okos volt, de a lehet6 leglustabb is.
Még hogy laprdl jatszotta a zenét! Csak egy vagy két darabot
tudott jatszani, s azt szinlelte, hogy korabban még soha nem
latta azokat; vagy fél tucat talalds kérdésre ismerte a helyes
valaszt, am tigyelni kellett, hogy csakis azokat kérdezzék tole.
Ami a nyelveket illeti, rengeteg tanito siirgolodott korotte, de
én kétlem, hogy 6 egy-két mondatnal tébbet tudott ezekbdl a
nyelvekbdl, mindez csak hivalkodas volt, s ami a himzést meg
a rajzolast illeti, csodalatos dolgokat mutatott, az igaz, de ki
csindlta mindezt?

Elmondom az igazsagot, &m ekodzben vissza kell gombolyi-
tanom az események fonalat, s beszélnem kell Ebentiindérrél.



HARMADIK FEJEZET

amely elmondja, ki az az Ebentiindér és még szamos jelentds
személyiség

Pafflagdnia és Tatarorszag kozott élt egy titokzatos személy,
akit ezekben az orszagokban csak ugy emlegettek, hogy Eben-
tiindér, mivel ébenfabdl késziilt varazspalcat hordott maga-
val: ezen lovagolt idénként fel a Holdba, vagy tett mas uta-
zasokat, s ezzel muvelte a csodait is. Amikor fiatalkoraban
varazslé apja megtanitotta a blibajossag mesterségére, gyak-
ran Kkiprobalta iligyességét, egyik kiralysagbdl a masikba
repiilt ébenfa botjan, s tiindéri kegyeiben részesitette ezt vagy
azt a kiralyfit. Téméntelen kiradlyi keresztgyereke volt; szam-
talan gonosz embert valtoztatott vadallatta, madarra, ma-
lomkové, érava, katta, fakutyava, esernyévé vagy mas lehe-
tetlen targgya — egyszoval a tiindérgyiilekezet egyik legtevé-
kenyebb és legbuzgdbb tagjanak szamitott.

Am két-harom ezer évnyi efféle szérakozas utan, igy vélem,
Ebentiindér belefaradt a dologba. Néha igy fiistolgétt maga-
ban: ,Ugyan mi jét cselekszem azzal, ha ezt a kirdlylanyt
néhany szaz évre elaltatom? Vagy ennek az oktondinak az
orrdhoz novesztek egy véres hurkat? Vagy gyémantokat és
gyongyoket potyogtatok ki valamelyik kislany szajabol?
Lassan latom, épp annyit artanak, mint hasznalnak a csele-
kedeteim. Legjobban tenném, ha felhagynék bajolasaimmal,
és hagynam, menjen minden a maga utjan! Volt nekem két
keresztlanyom, Filozof kirdly felesége és Térdkalacs herceg
felesége; mindkettének ajandékot is adtam, minek kovet-
keztében férjiik szemében elbajoldak lettek, és életiik végéig



megorizték uruk vonzalmat. Vajon mi jot szerzett az én
rézsam és gylrim ennek a két asszonynak? Az égvilagon
semmit. Férjiik eltirte minden hdébortjukat, s ezért szeszé-
lyesek lettek, lustak, fancsaliak, lehetetleniil hiuk, sanddk és
tunyak, am ellenallhatatlan szépségnek képzelték magukat,
pedig valdjaban egészen elaggottak és fortelmesek voltak ezek
a nevetséges teremtések! Vallonveregetéen kezeltek, vala-
hanyszor csak meglatogattam ket — engem, az Ebentiindért,
aki ismeri a blibdjolas minden csinjat-binjat, s aki botja
egyetlen suhintdsaval majomma tudna Oket valtoztatni s
valamennyi gyémantjukat hagymafiizérré!”

Ekkor aztan elzarta konyveit az almariumba, s elhatarozta:
felhagy a vardazslataival, s ébenfa botjat is csak sétabotnak
hasznalja.

igy aztdn amikor Térdkalics herceg feleségének kisfia szii-
letett (a herceg volt az id0 tajt Tatarorszag egyik fGnemese),
Ebentiindér, bar hivatalos volt a keresztelGre, nem ment el,
csupan jokivansagait kiildte meg a kicsinek egy eziist pem-
pOstalal, ami valdjaban két aranyat sem ért. Korilbeliil
ugyanebben az idoben Pafflagénia kiralynéja fitival ajandé-
kozta meg Ofelségét, agyudorgés koszontotte a trénorokost, a
fovaros fényarban uszott, nem volt se vége, se hossza az
Unneplésnek, amely az ifju kiralyfi sziiletését koszon totte.
Mindenki ugy vélte, a tiindér, akit keresztanyanak kértek fel,
legalabbis egy lathatatlanna tevdé mellénnyel ajandékozza
meg, vagy egy repild paripaval, avagy Fortundatus kifogy-
hatatlan eszével vagy kegyének mas értékes bizonysagaval,
am Ebentiindér ehelyett a gyermek Liliom bélcséjéhez 1épve
mikozben mindenki csodalta a csecsemot, és bokokkal arasz-
totta el a papat és mamat, csak ennyit mondott:



~0, szegény gyermekem, a legjobb, amit neked ajandé-
kozhatok, egy csipetnyi balszerencse!

Mindd6ssze ennyit szdélt, Liliom sziileinek legnagyobb elszor-
nyedésére, akik nem sokkal ezutan elhunytak, ekkor Liliom
nagybatyja elfoglalta a tront, mint azt az elsé fejezetben
olvastuk.

Ugyanez tortént, amikor Karfiol, Tatarorszag kiralya tar-
totta egyetlen lednya, Rézsahajnalka kereszteldjét. Eben-
tiindér, akit meghivtak, egyaltalan nem volt ny4ajasabb, mint
Liliom kiralyfi esetében. Mikézben mindenki a gyermek szép-
ségérdl dradozott, s a sziiléket dicsérte, Ebentiindér rendkiviil
szomoruan tekintett le a kicsire meg az anyjara, és igy szolt:

—Jbéasszony — Ebentiindér rendkiviil kdzvetleniil viselkedett,
és nem szamitott neki tébbet a kirdlyné, mint egy mosénoé -,
jbéasszony, ezek az emberek, akik most a hiveid, 6k fordulnak
majd ellened els6ként; s ami a kisasszonyt illeti, a legjobb,
amit neki kivanhatok, egy csipetnyi balszerencse!

Es fekete palcajaval megérintette Rézsahajnalkat, szigortian
végigmérte az udvaroncokat. a kirdlynénak istenhozzadot
intett, s a nyitott ablakon lassan kivitorlazott. Amikor eltlnt,
az udvari embereknek, akik a jelenlétében ijedten hallanak,
egyszeriben megjott a hangjuk:

—Micsoda utalatos tiindér — mondtak -, szép kis tiindér,
mondhatom! Lam, Pafflagénia kiralyahoz is ellatogatott a
keresztelore, s ugy tett, mintha mindenre kész lenne a
csaladért; s mi tortént? A kiralyfit, a keresztfiat, a nagybacsi
letaszitotta a trénrdl. Vajon megengedhetjiik-e, hogy a mi
draga kirdlykisasszonyunkat megfossza jogatdl barmely
ellenség? Soha, soha, soha, sohal!



Es kérusban kialtoztak:
—-Soha, soha, soha, sohal!

Nos, vajon hogyan bizonyitottak hiiségiiket ezek a finom
udvaroncok? Karfiol kiraly egyik hilibérese, az el6bb emlitett
Térdkalacs herceg fellazadt a kirdly ellen, aki hadba szallt,
hogy megfenyitse lazadé alattvaldjat.

—Ki merészel szeretett és fenséges uralkoddnk ellen lazad-
ni?! — kidltoztak az udvaroncok. — Ki merészel ellenallni neki?
Piha! Hiszen 6 legyOzhetetlen, ellendllhatatlan! Fogolyként
hurcolja majd haza Térdkaldcsot, szamar farkdhoz kotozteti,
gy vonszolja majd kdrbe a varosban, ezt kidltozva: ,Igy jar
mindenki, aki a nagy Karfiol ellen 1azad!”

A kiraly nekivagott legylrni Térdkalacsot, s a szegény
kirdlyné, igen félénk és aggodalmaskodd teremtés 1évén,
olyannyira megrettent és belebetegedett ebbe a dologba, hogy
sajnos ki kell mondanom - bele is halt; de meghagyta udvar-
holgyeinek, viseljék gondjat draga kis Rézsahajnalkajanak. Ok
természetesen megigérték, mindent megtesznek érte. Meg is
eskiidtek ra, inkdbb meghalnak, mint hogy baja essék a kis
kirdlylanynak. Aztdn a Tatar Udvari Harsona elGszOr azt
kozolte: a kirdly gy6zelmet aratott az arcatlan lazado folott;
aztan bejelentették: menekiilnek az alavalé Térdkalacs sere-
gei; majd hiriil adtak: a kiralyi seregek csakhamar végeznek az
ellenséggel — végiil... végiil jott a hir: Karfiol kiraly legyOzetett,
elesett 6felsége 1. Térdkalacs kiraly kardjatol!

Erre a hirre az udvaroncok fele rohant hiiségérél biztositani
a gyOztest, a masik fele pedig elmenekiilt, és magaval vitte a
palota legértékesebb kincseit. Szegény kis Rdézsahajnalka ott
maradt egy szal maga, teljesen egyediil, egyik szobabdl a
masikba totyogott, és ezt kialtozta:
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—Grofnd! Hercegnd! — Persze gy mondta, gjofnd, hejcegnd,
mivel még nem tudott tisztdn beszélni. - Hozzatok ide a
tejbepapit, kijalyi fenszégem éhesz! Gjofné! Hejcegnd!

Es a maganlakosztalybdl attipegett a trénterembe, am
senkit nem talalt ott; aztan ment a balterembe, de ott sem
talalt senkit, majd az aprodok szobajaba, am ott sem talalt
senkit, aztan letotyogott a hatalmas lépcson az el6csarnokba,
s ott sem talalt senkit — és mivel az ajto nyitva allt, kisétalt az
udvarra, a kertbe, ki a park elhagyatott részébe, onnan az
erdobe, ahol a vadallatok élnek, s ettdl kezdve senki nem
hallott feldle!

Kontosének egy darabjat és egyik cipdjét megtaldltak az
erdOben két oroszlankolyok szajaban, ezeket Térdkalacs kiraly



és kiralyi vadaszkisérete 16tte le mivelhogy most mar 6 volt a
kirdly, és Tatarorszag folott uralkodott.

—Ime, mivé lett szegény kiralykisasszony — mondta. — Nos,
ami megtortént, megtortént, azon mar nem segithetiink.

Urak, menjiink ebédelni!

Az egyik udvaronc felkapta a cipét, és a zsebébe dugta. Iigy
végz0dott Rozsahajnalka historidja.



NEGYEDIK FEJEZET

amelyben Ebentiindért nem hivjdk meg Angyalka kiralykis-
asszony kereszteldjére

Amikor Angyalka kiralykisasszony sziiletett, sziilei nemcsak
hogy nem hivtdk meg a keresztelére Ebentiindért, hanem
megparancsoltak az ajtondallonak, be ne engedje, ha mégis
megjelenne. Az ajtondallét Hazsartnak hivtdk, s erre a
tisztségre a kirdlyi fenségek szemelték ki, minthogy igen
magas és adaz férfil volt, aki hazalénak vagy kellemetlen
latogatonak egyarant azt tudta mondani: ,,Nincsenek itthon”,
mégpedig oly nyersen, hogy a legttbben elrettentek. O volt a
férje annak a gréfnének, akinek az arcképét mar lattuk az
elobb, s akivel amig egyiitt éltek, sziinteleniil veszekedtek.
Nos, ez a fickd a kelleténél tobbszor kimutatta nyerseségét,
mint ezt hallani fogjatok. Amikor ugyanis Ebentiindér
megjelent, hogy meglatogassa a herceget és hercegnét, akik
éppen a tarsalgd nyitott ablakanal iildogéltek, Hazsart nem
csak letagadta Sket, hanem be akarta csapni az ajtét Eben-
tiindér orra elott!

—Takaroggy innét, te Ebentiindér! — formedt ra. - Mondtam
man neked, hogy neked nincs itthon a gazda meg az asszony!
— és mint mar emlitettiik, be akarta csapni az ajtot az orra
el6tt.

Am a tiindér a vardzspélcajat az ajtényilasba dugta, mire
Hazsart diithodten ismét kirontott, a leggyalazatosabb modon
szitkozddva érdeklédte a tiindértdl, vajon ,egy allé napig akar
itt alldogalni az ajto elott?”.



—Te fogsz itt alldogalni az ajtd elott egész nap és egész éjjel
hossz-hosszu évekig — valaszolta a tiindér rendkiviili mélté-
saggal, mire Hazsart, szétvetve vaskos labat, megallt az ajto
elott, felkacagott, s igy kialtott:

—Hahaha! Ez aztan doéfi! Hahaha... mi tortént?! Tegyél le! O-
6-0... — és menten megnémult.

Amint a tiindér megsuhintotta f6létte a vardzspalcijat,
Hazsart érezte, hogy felemelkedik a padlérdl, nekicsapddik az
ajténak, s majd mintha dugdéhtzé csavarodna a gyomraba,
szornyd fajdalmat érzett, és odaszegez0dott az ajtéhoz; karja a
feje folé emelkedett, 1aba pedig vad ragkapalas utan a torzse
ala gylr6dott, nagy-nagy hidegség szallta meg, mintha
fémmé valtozott volna, s csak ennyit mondott: — 0-8-6! —
Tobbet nem birt szélni, mert megnémult.

illusztracic egy angol kiaddsbol

f

Erccé lett az arcatlan! Berezelt, de mar késén - el6bb valt
rézzé tetStdl talpig. Kozonséges ajtdkopogtatdva valtozott! Es
ott maradt az ajtéhoz szogezve a rekkend nyari napokon, amig
majdnem vordsen izzott, ott maradt az ajtdhoz szdgezve a
keserves téli éjeken, amig rézorrardl jégcsapok nem logtak.
Jott a postas, és megmarkolta, jott a rongyos kiilldoncgyerek
holmi levéllel, és nekiiitotte az ajtonak. Mikor a kirdly meg a



kiralyné (akkor még hercegné és herceg) hazajottek a sétabol
aznap este, kérdezte is a kiraly:

—Hohé, dragam, Uj kopogtatét szereltettél az ajtéra? Nos,
szakasztott olyan, mint az ajtonallénk képe. Mi is lett avval a
korhely semmirekell6vel?

Kijott a szobalany, és a kopogtatd orrat dorzspapirral fénye-
sitgette, és amikor Angyalka kirdlykisasszonynak kis huga
sziiletett, a kopogtatdt egy ocska glaszékesztylibe dugtak; egy
masik éjszaka holmi madkas ifjoncok megprobaltak letépni, s
egy csavarhuzoval a leggyotrelmesebb kinoknak vetették ala.
S amikor a kiralynénak kedve tdmadt, hogy befestesse az
ajtét, a mazoldk bekenték szemét-szajat, majdnem meg-
fojtottak, mikozben borsézoldre pingaltak. Kezeskedem érte,
volt ideje megbanni, amiért oly goromban viselkedett Eben-
tiindérrel!

Ami a feleségét illeti, egyaltalan nem hianyolta a férjét,
mivel az allanddéan a kocsmaban vedelte a sort, és sziinet
nélkiil porolt a nejével, s addsa volt mar majd minden keres-
keddnek. Ugy vélték, meglépett ezen veszedelmek eldl, s
Ausztraliaba vagy Amerikaba szokott. Amikor a herceg és
hercegné kirdly meg kiralyné lett, s elkoltoztek régi hazukbdl,
mar senki nem gondolt tobbé az ajtonalldra.



OTODIK FEJEZET

amelyben Angyalka kiralykisasszony egy kis szobalanyt
szerez

Egy napon, amikor Angyalka kiralykisasszony még egészen
picinyke kislany volt, éppen a palota Kkertjében sétalgatott
Hazsart asszonysaggal, a neveldndjével, aki a feje folé nap-
erny6t tartott, hogy megdvja barsonyborét a szeploktol, An-
gyalka pedig egy kalacsot vitt magaval, hogy a kiralyi téban
uszkald hattyukat és kacsakat megetesse.

Még nem érték el a kacsausztatét, amikor elébiik totyogott
egy furcsa kisleany. Rengeteg nagy haja belelégott piros-
pozsgas orcajaba, s ugy rémlett, 6sidok 6ta nem mosakodott,
nem fésiilkodott. Ringyes-rongyos kopenyt viselt, és csupan
egyik laban hordott cipoét.

—Te kis szerencsétlen, ki engedett be ide? — kérdezte Hazsart
asszonysag.

—Kéjem azt a kalacsot — szdlalt meg a kislany. —- Nadon éhesz
vadok.

—Ehes! Mit jelent ez a szd? — kérdezte Angyalka kiralykis-
asszony, és odaadta a kalacsot a kislanynak.

-0, kiralykisasszony - mondta Hazsart asszonysag —, milyen
jésagos, milyen nyajas, mennyire valdban angyali vagy! Néz-
zék csak, felségtek — szdlitotta meg a kirdlyt és a kiralynét,
akik éppen arra sétaltak unokadccsiikkel, Liliom kiralyfival -,
milyen ny3jas lelk(i a kirdlykisasszony! Talalkozott a kertben
ezzel a kis szurtos boszorkaval, nem is tudom, hogy keriil-



hetett ide, miért nem puffantottdk le az 6rok a keritésnél! S a
mi kedves kirdlykisasszonyunk odaadta neki az egész kala-
csot.

—Nekem ugysem kellett - szélt kozbe Angyalka.
—Mégiscsak kedves kis angyal vagy — dicsérte a nevelono.

—-Igen, tudom, hogy az vagyok - mondta Angyalka. — Te
szurtos kisleany, mit gondolsz, ugye szép vagyok? — Valoban a
legszebb ruhajat és kalapjat viselte, a haja gondosan ki volt
bodoritva, igazan pompasan festett.

—Pejsze, pejsze, szép vagy — felelte a kislany ide-oda szokdé-
cselve, nevetve és tancolva, s kozben témte magaba a kalacsot.
Ette, ette, és dalra fakadt: ,0, mily pompasz ez a szilvisz
kalacs! Barcsak lenne még szok-szok falasz!

Erre aztan a furcsa kiejtése miatt Angyalka, Liliom, a kiraly
és a kiralyné igen vidam nevetésre fakadt.

—Tudok tancolni meg énekelni isz — valaszolta a kislany. -
Tudok tancolni meg énekelni, meg minden ilyeszmihez értek.
— Ezzel odarohant egy viragagyashoz, leszakitott néhany
tubardzsat, havasszépét és mas viragokat, s piciny koszorut
font maganak, majd oly bohdkasan és kecsesen lejtett tancot a
kiraly és a kiralyné el6tt, hogy mindenkinek kedve telt benne.

—Ki volt az anyad, kik a rokonaid, te kislany? - érdekl6dott a
kiralyné.

A kisleany megmondta:

—QOjoszlankolyok volt a batyam, nagy ojoszlan a mamam,
maszrol szoha nem hallottam, nem am.

Tovalejtett fél par cipGjében, s mindenki pompdasan mula-
tott.
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Mondta is Angyalka a kiralynénak:

—Mama, tegnap megszokott a papagajom a kalickajabdl, nem
is kell nekem mar mas jatékszer, igy gondolom, ez a Kkis
szurtos lanyka jél elszérakoztat majd. Hazaviszem, és neki-
adom egypar 6cska ruhamat.

~0O, micsoda nagylelk(i dragasag! — jegyezte meg Hazsart
asszonysag.

—Amit mar tobbszor viseltem, és egészen meguntam -
folytatta Angyalka. — O lesz az én kis szobaldnyom. Hazajossz
velem, te szurtos kislany?

A kislany Osszecsapta a kezét, és igy valaszolt:



—~Hazamenjek veled? O, igen! Szépszégesz kiralykiszasszony!
Lesz j6 ebédem, lesz (3j luham!

Mindenki ismét csak nevetett, és hazavitték a palotaba a
kisleanyt, ahol megmosdattak, megfésiilték, raadtak a kiraly-
kisasszony egyik ruhijat, és a kislany pontosan olyan csinos
lett, mint maga Angyalka, azazhogy majdnem. Nem mintha
Angyalka is ezt gondolta volna, 6 soha nem hitte, hogy a
vilagon barki mas lehet olyan csinos, olyan jésagos és olyan
okos, mint 6. Nehogy a kislany tulsagosan biiszke legyen és
elbizakodott, Hazsart asszonysdg fogta az Ocska rongyos
kopenyt meg a fél par cipét, belerakta mindezt egy iiveg-
dobozba, egy cédulat tett ra, amelyen ez allt: ,Ezek azok az
6cska ruhak, amelyekben Beléndeket talaltuk, amikor Angyal-
ka kiralykisasszony kiralyi fenségének csodalatos josziviisége
és nagy-nagy josaga magahoz emelte e kis csavargot.” Rairtak
a keltezést is, és a dobozt lezartak.

Egy ideig a kis Beléndek nagy kegyben allt a kiralykis-
asszonynal: tancolt, énekelt, mondta a maga kis monddékait,
elszérakoztatta Urnéjét. Am amikor a kirdlykisasszony egy
majmot kapott, utana pedig egy kiskutyat és utana egy babat,
mar ra sem hederitett Beléndekre, aki ugyancsak nekikese-
redett, s ezentil mar nem énekelt mokas dalokat, hiszen senki
sem figyelt rd. Aztan amikor jobban felcseperedett, a kiraly-
kisasszony kis komorndja lett; s bar semmi fizetséget nem
kapott, dolgozott, foltozgatott, javitgatott, Gjsdgpapirba csa-
vargatta Angyalka hajat, és soha nem duzzogott, ha kor-
holtak, mindig készséggel szolgalta Urndjét, mindig koran
kelt, késon fekudt, kéznél volt, ha kellett, s tokéletes kis
szobalany lett beldle. Igy nétt fel a két 1any, s amikor a kiraly-
kisasszonyt bevezették a tarsasiagba, Beléndek soha nem



faradt el a kiszolgalasaban; a legjobb varrénoénél is szebben
varrta meg a ruhait, és szaz meg szazféleképpen hasznositotta
magat.

Amig a kirdlykisasszonyt a tanitok oktattak, Beléndek rend-
szerint ott 1lt és figyelt; ily mdédon aztan rengeteg tudomanyt
szivott magdaba; mivelhogy mindig ébren volt, bar az trndje
szunyokalt, asitozott, vagy a kovetkez6 balon torte a fejét, 6
hallgatta a bolcs professzorokat. Amikor a tdncmester jott, Be-
1éndek egyiitt tanulta a 1épéseket Angyalkaval; amikor a zene-
mester jott, Beléndek leste a szavat, s 6 maga is gyakorolta a
kiralykisasszony zeneleckéjét, amig az a balokon és a vendég-
ségekben mulatott; amikor a rajzmester jott, megjegyezte
minden szavat, és meg is csinalt mindent; ugyanaz tortént a
franciaval, az olasszal és a tobbi nyelvvel — mindent meg-
tanult a tanitoktol, akik Angyalkahoz jartak. Amikor a kiraly-
kisasszony esténként elment szérakozni, rendszerint igy szolt:

—Kedves Beléndekem, ha akarod, befejezheted, amit elkezd-
tem.

—Igenis, kisasszony — mondta mindig Beléndek, és nekiiilt
nem befejezni, amit Angyalka elkezdett, hanem megcsinalni
elejétdl a végéig.

Példaul a kiralykisasszony elkezdte megrajzolni, mondjuk,
egy harcos fejét, s amikor elkezdte, valahogy igy nézett ki:
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Am amikor a harcos feje elkésziilt, ez lett beldle:

(csak még csinosabb, ha lehet), és a kiralykisasszony csupan
odairta a rajz ala a nevét, s az udvar, a kiraly és a kiralyné s
mindenekfelett szegény Liliom bamulta a mindenféle rajzot,
és igy szolt:

—Ha4t van a mi Angyalkankhoz foghato zseni?

S ez volt a helyzet, sajnos, be kell vallanom, a kiralykis-
asszony kézimunkajaval és mas képességeivel is; am Angyalka
igazandibdl elhitte, hogy mindezeket a dolgokat 6 maga csi-
nalta teljesen egyediil s elfogadta az udvar hizelgését, mintha
minden szavuk igaz volna. igy aztidn mar-mar azt gondolta,
hogy nincs a fold kerekén hozza hasonlé fiatal holgy, és
egyetlen fiatalember sem érhet fel hozza. Ami Beléndeket
illeti, mivel 6 egyet sem hallott ezekbdl a dicséretekbdl, egyal-
talan nem lett poffeszkedd, s igen halas, jo természetd lany
1évén, nagy buzgdédn mindent elkovetett, hogy urndjének a
kedvében jarjon. Most mar ti is lathatjatok, hogy Angyalkanak
is megvoltak a maga hibai, s egyaltalan nem volt olyan
csodalatra méltd, mint amilyennek az emberek vélték.



HATODIK FEJEZET

amelyben fény deriil Liliom kiralyfi magaviseletére

Es most essék szé Liliom kiralyfirdl, Pafflagénia uralkodd-
janak unokadccsérdl. Mar emlitettem, hogy ameddig a kiraly-
finak volt csinos kabatja, j6 hataslova, a zsebében pedig pénze,
addig az ifju kiralyfi nemigen t6r6dott koronaja és jogara
elvesztésével, s gondtalan ifju 1évén, nem nagyon hajlott a
politikdra vagy a tudomanyokra. Igy aztan a tanitéjanak sem-
mi dolga nem akadt. Liliom nem volt hajlandé tanulmanyozni
sem a klasszikus irodalmat, sem a matematikat; Pafflagonia
fokancellarja, Kockafej pedig igen fancsali képet vagott, mert
a kirdlyfi nem bujta a pafflagdn torvényeket és alkotmanyt. A
kiraly vadoOrei és vadaszai azonban fogékony tanitvanynak
talaltak a kiralyfit; a tancmester kijelentette, a kiralyfi a legke-
csesebb és leglankadatlanabb tanuldja; a Biliardasztal Els6
Lordja pedig hizelgébn nyilatkozott a kiralyfi igyességérol,
mint ahogyan a Teniszpalya Kamarasa is, ami pedig a Garda
Kapitanyat és Vivomesterét illeti, a vitéz és veteran Bolombéri
Hajbok grof kinyilvanitotta: amiota led6fte a tatarok gene-
ralisat, a félelmetes Galuskat, soha nem taldlkozott Liliom
kiralyfihoz hasonléan képzett vivéval.

Remélem, nem hiszitek, hogy barmiféle illetlenség tortént,
mikoézben a kirdlyfi és a kiraly kisasszony egyiitt sétalt a
palota kertjében, mert Liliom igen udvariasan csékolta meg
Angyalka kezét. El0szor is 60k unokatestvérek, meg aztan a
kiralyné ott sétalgatott a kertben, s Ofelsége mindig is azt
szerette volna, ha Angyalka és Liliom 6sszehazasodik; erre
gondolt Liliom, sét gondolt erre Angyalka is néhanapjan,



mert ugy vélte, az unokatestvére igen joképt, bator és jolelkd;
de hat ti tudjatok, Angyalka milyen okos volt, és mennyire
értett mindenhez, szegény Liliom pedig tudatlan volt, tarsal-
goénak is tigyetlen. Egyik ny4jas estén kint alltak az erkélyen, a
csillagokat nézték, de ugyan mit konyitott Liliom az égi-
testekhez? Angyalka igy szolt:

—-Ott a Nagymedve.

—Hol? - kérdezte Liliom. — Ne félj, Angyalka! Ha egy tucatnyi
medve jonne, azt is megoélém, de nem hagyom, hogy bant-
sanak.

-0, te buta fii! - mondta a ldny. - Nagyon jésdgos vagy, de
nem vagy valami bolcs.

Liliom pocsékul értett a novénytanhoz is, és hirét sem
hallotta Linnének. Ha pedig egy pillangdé roppent fel elottiik,
Liliom semmit sem tudott réla, mert annyit értett a rovar-
tanhoz, mint én az algebridhoz. Igy aztin Angyalka, bar
nagyon kedvelte Liliomot, meg is vetette a tudatlansaga
miatt. En gy vélem, Angyalka bizonyara a sajat tuddsat
értékelte tul nagyra; am minden kord és nemi ember gyar-
16saga az, hogy tul sokat képzel magardl. Végiil is, mivel nem
akadt mas, Angyalka eléggé kedvelte unokatestvérét.

Dalia kiraly torékeny egészsége ellenére sem vetette meg a jo
ebédeket (amelyeket francia szakacsa, Marmelad Téni készi-
tett neki), ezért feltételezték, nem él sokaig. A gondolat, hogy
valami baj torténhet a kirdllyal, rémiilettel toltotte el a
fortélyos miniszterelnékot és az armanyos udvarholgyet.
Morcfi és a grofnd Ugy okoskodott, hogy ,amikor Liliom
kiralyfi feleségiil veszi unokahtugat, és tronra lép, ugyancsak
kutyaszoritéba keriiliink mi, akiket a kirdlyfi utal, mert nem
bantunk vele nyajasan. Egy szemvillanas alatt kipenderitenek



benniinket.” Hazsart asszonysagnak be kell majd szolgaltatnia
a gyémantjait, csipkéit, burnétosszelencéit, gylrdit, valamint
6rdit, Liliom anyjanak hajdani tulajdonait; Morcfit pedig
kényszeriteni fogjak, hogy fizesse vissza a kétszaztizenhét-
millid-kilencszaznyolcvanhétezer-négyszazharminckilenc

font tizenharom shilling hat és fél pennyt, amit Liliom
kiralyfi 6rokolt szegény jo édesapjatdl. Ezért aztan az udvar-
holgy és a. miniszterelnck gydlolte Liliomot, s ezek az aljas
emberek szdz meg szdz kegyetlen torténetet eszeltek ki
szegény kiralyfirdl, hogy ellene hangoljak a kiralyt, a kiralynét
és a kiralykisasszonyt: a kiralyfi tudatlansagaban a leghétkoz-
napibb szavak helyesirdsat sem ismeri. Daliat Dalianak irja,
Angyalkat pedig két 1-lel; ebédnél tul sok bort vedel, s allan-
ddan az istallékban 160dorég a lovaszfikkal, meg rengeteg
addssaga van a cukrasznal és a r6fosnél; a templomban rend-
szerint szunydkal, s kedves id6toltése a kartydzas az apro-
dokkal. A kiralyné is szeretett kartyazni, a kirdly is elszu-
nyokalt a templomban, és szintén sokat evett-ivott; s ha
Liliom tartozott is egy-két garassal tortakért, szeretném tud-
ni, vajon ki tartozott neki kétszaztizenhétmillio-kilencszaz-
nyolcvanhétezer-négyszazharminckilenc font tizenharom
shilling hat és fél penny-vel? Szerény véleményem szerint a
becsmérlok és hirharangok inkabb sajat portajuk elétt seper-
jenek. Mindez a szapulds és ragalmazas megtette a magaét
Angyalka kirdlykisasszonynal, aki mind kimértebben visel-
kedett unokatestvérével, majd gyakran kinevette és korholta
oktondisagaért, késobb pedig lefitymalta kozonséges pajtasa-
iért; az udvari balokon, vacsordkon és mas iinnepségeken
pedig olyan baratsiagtalanul bant vele, hogy szegény Liliom
egészen belebetegedett, agynak esett, és orvosért szalajtott.



Ofelsége Dalia kirdlynak, mint mar lattuk, megvolt az oka,
hogy ne kedvelje unokadccsét. Nagynénje pedig, a felséges, de
oktondi kiralyné, ha épp nem volt a szeme el6tt, arrdl is meg-
feledkezett, hogy unokadccse a vilagon van. A kiralyné foly-
ton-folyvast csak kartyazott, és estélyekre jart, semmi mas
nem érdekelte.

Meg merészelem kockaztatni azt a kijelentést, hogy két
gazfickd, akinek neve ne emlittessék, azt kivanta, hogy doktor
Purgd, az udvari orvos tegye el 1ab aldl Liliomot, &m a doktor
csupan megkopolyozte és kuralta, aminek kovetkeztében a
kiralyfi néhany hénapig nyomta az agyat, és nadszalvékonyra
fogyott.

Amig ilyetén modon agyban fekiidt, a pafflagén udvarba
tévedt egy hires festémuvész, név szerint Tomaso Lorenzo,
Pafflagdnia szomszédjanak, a tatar kirdlynak allandé festdje.

Tomaso Lorenzo lefestette az egész udvart, s mindenki el
volt ragadtatva a festményeitdl; a képeken még Hazsart
grofnd is fiatalnak és Morcfi is kedélyesnek latszott.

—Nagyon hizelg6 a kép - mondtak egyesek.

—Egyaltalan nem! - jelentette ki Angyalka kirdlykisasszony.
En folétte dllok minden hizelgésnek, és szerintem a festé nem
festett elég csinosra. Am nem tiirhetem, hogy valakit igazsag-
talanul écsaroljanak, s remélem, a papacskam az Uborka-rend
lovagjava iiti Lorenzot.

Bar az udvaroncok megeskiidtek ra, hogy Angyalka kiraly-
kisasszony oly csodalatosan rajzol, hogy még maga a gondolat
is elképesztd, miszerint leckéket kell vennie, am 6 mégis
tanulni akart Lorenzétdl. Kiilonoés volt, hogy amig Angyalka
kiralykisasszony Lorenzo miihelyében festett, elbtvold képeket



csindlt. Egynémely teljesitményét megorokitették A szépség
kényvében, masokat hihetetlen Gsszegekért a jotékonysagi
vasaron értékesitettek. A kiralykisasszony mindegyik rajzra
odairta a nevét, de ugy vélem, tudom, ki készitette ezeket a
festményeket — a furfangos festd, aki nemcsak azzal a szan-
dékkal érkezett, hogy festeni tanitsa Angyalkat.

Egy izben a kiralykisasszonynak Lorenzo egy fiatal harcos
képét mutatta meg, az ifju szoke és gyonyord kék szem volt,
arckifejezése egyszerre bubanatos és érdekes.

—Kedves Signor Lorenzo, ki ez az ifju? — kérdezte a kiralykis-
asszony.

—Még soha nem lattam ilyen csinos fiatalembert - mondta
Hazsart grofnd (a vén szédelgo).



—-Ez az ifju, ez az ifja, asszonyom - valaszolta a festd -,
fenséges ifji gazdamnak, Hagyma Ofelségének, Tatarorszag
tronorokosének, Illiria hercegének, Félicce markijanak, az
Uritok-rend lovagjanak a képmadsa. Mellén az Uritdk-rend
Nagykeresztje csillog, amelyet felséges atyjatol, 1. Térdkalacs
kiralytél kapott a dirrdurrbelei csatdban tanusitott vitéz-
ségéért, amikor sajat hercegi kezével vagta le az emberevok
kiralyat és kétszaztizenegy Oriast a kétszaztizennyolcbdl, akik
a kiralyi testOrséget alkottak. A tobbieket a bator tatar sereg
semmisitette meg elkeseredett kiizdelemben, melynek soran
a tatarok sulyos veszteségeket szenvedtek.

»,Ez aztan a kiralyfi! - gondolta Angyalka. - Milyen bator,
milyen higgadt, milyen ifji - valésagos hos!”

~Eppen olyan tehetséges, mint amilyen bator - folytatta az
udvari festd. — Tokéletesen ismer minden nyelvet, kelleme-
tesen énekel, minden hangszeren jatszik, operakat is szerez,
amelyeket ezer este jatszottak Tatarorszdg Birodalmi Szin-
hazaban, egy balettban tancolt is a kirdly és a kiralyné el6tt, s
ebben oly bajos volt, hogy unokatestvére, Cserkeszfold kira-
lyanak szépséges lednya belehalt az érte valo epekedésbe.

—Miért nem vette feleségiil a szegény kirdlykisasszonyt?
kérdezte sOhajtva Angyalka.

—Mert édes unokatestvérek voltak, holgyem, s az egyhaz
tiltja az ilyen hazassagot - mondta a festd. — Azonkiviil a fiatal
kirdlyfi masnak adta szivét.

—Vajon kinek? - kivancsiskodott a kiralyi fenség. Nem hatal-
maztak fel rd, hogy elaruljam a kiralykisasszony nevét —
felelte a festo.



—-De igazan megmondhatna a kezddbetljét! — lihegte a
kirdlykisasszony.

—Kirdlyi fenségednek moddjaban 4ll taldlgatni — valaszolta
Lorenzo.

—Z-vel kezd6dik? - firtatta Angyalka.

A fest0 azt felelte, hogy nem z-vel kezdédik, aztan Angyalka
megprébalta az ipszilont, aztdn az ikszet, aztan a w-t, s igy
ment sorba visszafelé majdnem az egész abécén.

Amikor elérkezett a d-hez, és a név nem d-vel kezdd6dott,
nagyon izgatott lett, amikor elérkezett a c-hez, és a ¢ sem volt
az igazi, még idegesebb lett, amikor elérkezett a b-hez, és a b
sem volt a helyes valasz, igy szOlt:

~0, kedves Hazsartom, add kdlcson a repiilésés iivegesédet!
— S a grofnd vallara hajtva fejét, elhalé hangon igy suttogott: —
0, signor, talan csak nem az a?

—De bizony az a, s bar kirdlyi gazdam rendeletére nem
arulhatom el fenségednek a kirdlykisasszony nevét, akit oly
mélységesen, mérhetetleniil, a rajongasig és mamorosan
imad, mégis megmutathatom neked a leany arcképét — mond-
ta a ravasz képé, s a kirdlykisasszonyt odavezette egy ara-
nyozott képkerethez, s félrevonta a képet takard fliggonyt.

TeremtOm! A keretben egy tiikor volt, s Angyalka a tulajdon
arcat pillantotta meg!



HETEDIK FEJEZET

amelyben Liliom és Angyalka 6sszevész

Ofelsége a tatar kiraly udvari festdje visszatérve az uralkodé
birodalmaba, rengeteg vazlatot vitt magaval, amelyeket a
pafflagdon fovarosban készitett (persze, kedveseim, ti tudjatok,
hogy a foévarost Blablavarnak hivjak; és ezek kozott is a
legbajosabb Angyalka kiralykisasszony arcképe volt, amely-
nek megcsodalasara Osszesereglettek a tatar nemesurak. A
kirdlynak olyannyira megtetszett ez a munka, hogy a festét
kitiintette a hatodosztalyu Uritok-renddel, s a miivészt ettdl
fogva az Uritdk lovagjanak, Sir Tomaso Lorenzénak hivtak.

Dalia kirdly is elkiildte Sir Tomasdénak a maga Uborka-
rendjét, azonkiviil egy csinos Kkis 0Osszeget, mivelhogy
megfestette a kirdlyt, a kiralynét és a fénemeseket, amig Bla-
blavarban tartézkodott, s Pafflagéniaban szokasba jott, a
muvészek legnagyobb mérgére, hogy a kiraly ramutatott
Hagyma kiralyfi arcképére, amelyet Sir Tomaso hagyott hatra,
és megkérdezte:

—Melyikétok tud ilyen képet festeni?

A kép a kiralyi szalonban fliggott, a kirdlyi poharszék folott,
s Angyalka kiralykisasszony tedzas kozben allanddan rajta
pihentette a tekintetét. Az arckép naprdl napra szemrevalobb
lett, és a kiralykisasszony egyre nagyobb kedvteléssel nézte,
ugyhogy a teat gyakran kil6ttyintette a teritére, minek lattan
az atyja és anyja Osszehunyoritott, a fejiiket ingattak, s igy
szoOltak:

—Aha! Fejlédnek &m a dolgok!



Id6kozben szegény Liliom a szobajaban fekiidt igen betegen,
pedig engedelmes fiatalemberhez illéen szorgalmasan beszed-
te a doktorok minden rettenetes kotyvalékat, mint ahogy
remélem, ti is teszitek, kedveseim, amikor betegek vagytok, és
a mama az orvosért kiild. Az egyetlen ember, aki meglatogatta
Liliomot (baratjan, a testérség kapitanyan kiviil, aki azonban
majdnem mindig szolgalatban volt, vagy pedig lekototte a
diszszemle), a kis Beléndek volt, a szobalany, aki kitakaritotta
a halészobajat meg a nappalijat, feltalalta neki a zabkasat, és
megmelegitette az 4gyat. Amikor a kis szobaldny reggel-este
felkereste, Liliom kiralyfi mindig megkérdezte:

—Beléndek, Beléndek, hogy van Angyalka kiralykisasszony?
Beléndek pedig minden alkalommal rafelelte :

—~K0szonom kérdését, uram, a kirdlykisasszony nagyon jol
van.

Liliom pedig mindig felséhajtott, s azt gondolta, ha Angyal-
ka volna beteg, 6 bizonyara nem lenne nagyon jol. Aztan pedig
ezt kérdezte Liliom:

—Beléndek, ma nem érdekl6dott fellem Angyalka kiralykis-
asszony?

S Beléndek minden alkalommal igy felelt:

—Nem, uram, ma nem.

Vagy:

—Amikor lattam, egészen belemeriilt a zongoragyakorlatba.
Vagy:

Az estélyre szO0ld6 meghivokat irta, és egy szdt sem szolt
hozzam.



= 3

Vagy pedig valami mads kifogast mondott, amely nem
mindig felelt meg az igazsagnak, mert Beléndek, j6 1élek 1évén,
mindent elkovetett, hogy Liliom kiralyfit megdvja a kellemet-
lenségektdl, még siilt csirkét és gyiimolcszselét is vitt fel neki
a konyhdabdl (amikor az orvos mar engedélyezte, és Liliom is
jobban érnie magat), s azt fiillentette, hogy a kiralykisasszony
sajatkezilileg készitette a gylimolcszselét vagy a zsemlemar-
tast Liliomnak.

Amikor Liliom ezt hallotta, a szive megdobbant, és nyomban
javulni kezdett az allapota, a zselét kikanalazta, a csirkehust
az utolsé morzsaig felfalta — a cubakot, a mellét, a szarnyat, a
hatat, a plispokfalatot és mindent —, és aldotta a draga An-
gyalkat; s masnap mar annyival jobban érezte magat, hogy
feloltozott, és lement a foldszintre, ahol kit lattak szemei:



Angyalkat, amint éppen a szalonba megy. A székekrdl le volt
szedve a huzat, a kandelaberekrol is levették a burkot, a
damasztfiiggényoket kibontottak, a kézimunkakat elpakoltak,
és a legszebb albumok ott hevertek az asztalon. Angyalka haja
papirba volt csavarva, egyszoval minden jel arra mulatott,
hogy estélyre késziil6dnek.

—Te jo ég, Liliom! — kialtott fel Angyalka. — Miféle 61t6zékben
vagy? Hogy nézel ki?

—Igen, draga Angyalka, lejottem, és ma olyan jél érzem
magamat, hala a baromfinak és a zselének.

—Mi kozom nekem a baromfihoz és a zseléhez, amire ilyen
kozonséges modon célozgatsz? — valaszolta Angyalka.

—Hat... hat nem te kiildted nekem, draga Angyalkam? -
amuldozott Liliom.

~Még hogy én kiildtem! Draga Angyalkam! Nem, draga
Liliom - mondta Angyalka cstufolédva. — Nekem mas dolgom
volt, rendbe tettem a szobakat, mert a tatar kiraly jon, és meg-
latogatja apam udvarat.

—A tatar kiralyfi! - tort fel a kialtas Liliombdl.

—Igen, a tatar kirdlyfi - felelte csufondarosan Angyalka. —
Lefogadom, nem is hallottal még errdl az orszagrdl. Egyal-
talan, mirol hallottal te valamit is? Le merem fogadni, azt sem
tudod, Tatdrorszag a VOrOs-tenger vagy a Fekete-tenger
partjan fekszik-e.

—De igenis tudom, hogy a Vor6s-tenger mellett van Tatar-
orszag — mondta Liliom, mire a kirdlykisasszony hahotazott
egyet, és igy szdlt:



~0, te tokfej! Olyan ostoba vagy, hogy nem valé vagy jo
tarsasagba. Csak a lovakhoz és kutyakhoz értesz, és csak arra
vagy érdemes, hogy kiralyi apam legdurvabb dragonyosaival
ebédelj egyiitt a kantinban. Ne bamulj ram olyan meg-
lepetten, j6 uram; menj, és vedd fel legszebb ruhadat, s abban
koszontsd a kiralyfit, s hagyd, hogy rendbe hozzam a szalont.

Liliom igy valaszolt:

-0, Angyalka, Angyalka, nem gondoltam én ezt terdlad!
Nem igy szoltal hozzam, amikor ezt a gylr(t adtad nekem, és
én neked adtam a gylrliimet ott a kertben, s te adtad... azt a
CS...

Am hogy ezutdn mi kdvetkezett volna, soha nem tudjuk
meg, mert Angyalka mérgesen raformedt:

—Takarodj innen, te ripdk, faragatlan fickd! Hogyan mersz
faragatlansidgodra emlékeztetni! Es ami a hitvany krajcaros
gyurldet illeti, j6 uram, itt van!

Es kihajitotta az ablakon.
—Anyam jegygyUruje volt! - kidltott fel Liliom.

—Fiityilok r4, kinek volt a jegygyUrije! — kidltotta Angyalka.
— Vedd feleségiil azt, aki megtalalja a gyUrtit, ha egyaltalan n6
az illet8. Engem te nem fogsz feleségiil venni! Es add vissza az
én gylUrtimet! Nem allhatom az olyanokat, akik az ajandé-
kaikkal kérkednek. En tudom, hogy kitél kapok majd sokkal
pompasabb dolgokat, mint amilyeneket te valaha is adtal.
Nem ilyen hitvany gylir(t, ami egy fabatkat sem ér!

Angyalka nem is sejtette, hogy a gylr(i, amelyet Liliomtdl
kapott, varazsgylir(i, ha férfi hordta, minden asszony szerel -
mes lett bele, ha n6 viselte, minden férfi bolondult érte.
Liliom anyjat, a kiralynét, akinek a kiilseje egészen hétkoznapi



volt, szornyen imadtak, amig a gylrtit hordta, s férje kétség-
beesett, ha az asszony megbetegedett. Am miutan a kirdlyné
magahoz hivatta a kis Liliomot, és ujjara huzta a gyurt,
Filozof kiraly szemmel lathatéan nem tor6dott tobbé a fele-
ségével, hanem minden szeretetét a kis Liliomra pazarolta.
igy aztin mindenki szerette Liliomot, amig csak viselte a
gyurlt, de miutan még gyerekkoraban Angyalkanak ajan-
dékozta, az emberek mar Angyalkat szerették, és 6t csodaltak;
s mint mondani szokas, Liliom csak a masodheged{is szerepét
toltotte be.

—Igen, én mar tudom, kitél kapok sokkal értékesebb ajan-
dékokat, mint a te vacak kis gyongyos gylrdad - folytatta
Angyalka a maga bolondos és halatlan modoraban.

~igy is jél van, kisasszony! Tessék, itt a te gytirdid is! —
mondta Liliom, és a szeme szikrat szért, majd mintha hirtelen
halyog hullott volna le a szemérdl, ezt kiltotta: — O, mit
jelentsen ez? Ezt a nét szerettem én életre-haldlra? Ilyen
mamlasz voltam én, hogy terdd tékozoltam az érzelmeimet?
Ejnye... ahogy igy elnézlek... hiszen te egy kicsit pupos vagy!

—Te bitang! — kidltotta Angyalka.

—Lelkemre mondom, te... te kancsal vagy!

—Ejhal

—Es a hajad is vords, és himléhelyes is vagy... és még mi? Van
harom hamis fogad... és az egyik labad roévidebb, mint a
masik!

—Te durva, durva fickd! — visitozott Angyalka, s fél kezével
megragadta a gylrat, majd egy, kettd, harom pofont adott

Liliomnak, és kitépte volna a hajat is, ha Liliom kézben el nem
kezd nevetni és kidltozni:



—~Ugyan, ugyan, Angyalka, ne tépd ki a hajamat, ez f3j!
Amint latom, a magadébdl nagyobb csomoét is kitéphetsz oll6
nélkiil, csak meg kell huzni. Haha-haha! Hehehehe!

Es szinte fuldokolt a kacagistdl, Angyalka pedig a diithtd],
amikor mély meghajlassal és udvari diszoltozékben megjelent
Gazellalab grof, az els6 kamaras, és jelentette:

—Kiralyi fenségek! Ofelségéék a Rdzsaszin trénteremben
varjak fenségteket, ahova mindjart belép a tatar kiralyfi!



NYOLCADIK FEJEZET

amelyben Hazsart asszonysag megtalalja a tiindérgylirtit,
és Hagyma kiralyfi az udvarba érkezik

Hagyma kirdlyfi megérkezése az egész udvart felkavarta:
mindenkinek megparancsoltak, oltse fel legszebb ruhajat: a
lakajok a galalibériat, a lordkancellar az 1j pardkajat, a
test6rok a vadonatyj zubbonyukat, és biztosak lehettek afel6l
is: Hazsart grofno szintén megoriilt az alkalomnak, hogy idos
személyét a legpompasabb ruhdval diszitheti. Atsétalt a kira-
lyi palota udvaran, hogy fogadja 6felségééket, amikor valami
fényes targyat pillantott meg a kovezeten. Megparancsolta az
inasfiinak, aki az uszalyat vitte, ugorjon, és kapja fel azt a
fényes micsodat. Az inas cstunya kis gézenguz volt, a meg-
boldogult ajtonallé 6cska ruhdajat szabtak ra, szik is volt neki;
ennek ellenére, amikor felkapta a gylrat (mert bizony az volt
a fényes targy), és odavitte urndjének, Hazsart asszonysag
valdsagos kis Cupidénak nézte a fiit. A fil atadta a gytrt,
eléggé vacak kis valami volt, de tul kicsiny az asszony oOreg
ujjaira, ezért aztan zsebrevagta.

-0, asszonyom! - mondta a fid az asszonyra bamulva. -
Milyen csudaszép vagy mama, asszonyom!

—Te is, Janké fiam — akarta valaszolni Hazsart asszonysag, de
lenézett a filra, és ez mar nem latszott egyaltalan joképlinek,
csak egy voros feji Jankonak. Ennek ellenére a dicséret jélesik,
mondja azt a legcsunyabb férfi vagy fil, és Hazsart asszonysag
raparancsolt az inasra, kapja fel uszalyat, igy vonult tovabb



nagy jokedvében. A testOrok kiilonleges tisztelettel koszon-
totték. Hajbdk kapitany az el6szobaban ezzel fogadta:

—Kedves asszonyom, ma olyan, mint egy angyal.

Es Hazsart asszonysag hajlongva és moérikalva magat lépett
be, s foglalta el helyét kiralyi gazdaja és urnéje mogott, akik
mar a trénteremben varakoztak a tatar kiralyfira. Angyalka
kirdlykisasszony a labuk elott iilt, a kiraly széke mogott pedig
Liliom kiralyfi allt, rendkiviil vad dbrazattal.

Es a tatdr kirdlyfi megjelent Slambuc bard, a kamaras
kiséretében, kovette bket egy szerecsen aprod, s a vilag leg-
gyonyoribb korondjat hozta! A kirdlyfi az utiruhajat viselte,
és a haja kissé kocos volt.

—~Haromszaz mérfoldet nyargaltam reggel 6ta — mondta. -
Olyannyira rohantam, hogy lassam a kiralyki... az udvart és
Pafflagdnia fenséges uralkodé familidjat, s nem varhattam
egy percet sem, rogton felségetek elé siettem.

A trén mogott alld Liliom fergeteges hahotdaban tort ki: am
az egész kirdlyi tarsasag annyira zavart volt, hogy meg sem
hallottak ezt a kis kitorést.

—Kirdlyi fenségedet barmilyen ruhdban szivesen latjuk -
mondta a kiraly. —- Morcfi, széket a kiralyi fenségnek!

—Amilyen ruhat visel a kirdlyi fenség, az az illend6 ruha az
udvarnal — mondta a bajosan mosolygd Angyalka kiralykis-
asszony.

—Csak latnatok a tobbi ruhamat! - folytatta a kiralyfi. Fel is
venném, de ez az ostoba fuvarosom nem hozta el 6ket. Ki
nevet?

Liliom nevetett.
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—En nevettem - szélalt meg —, mert az elébb azt mondtad,
hogy olyannyira rohantdl a kiralykisasszonyhoz, hogy nem
valthattal ruhat, most meg azt mondod, hogy azért jottél
ebben a ruhaban, mert nincs masik.

—Es te ki vagy? — kérdezte Hagyma kiralyfi igen harciasan.

—Az atyam volt ennek az orszagnak a kirdlya, és én vagyok
az 0 egyetlen fia, a kiralyfi! — vagott vissza Liliom éppen olyan
ratartisaggal.

—Hah! - kialtott fel a kiraly meg Morcfi, és igen zavartnak
latszottak, am a kiraly hamar észbe kapott, és igy szolt:

—Kedves Hagyma kiralyfi, elfelejtettem bemutatni kiralyi
felségednek kedves unokadcsémet, Liliom kirdlyfi 6fenségét!
Ismerkedjetek meg! Oleljétek meg egymadst! Liliom, add a
kezed a kiralyi felségnek!



Es Liliom kezet fogott Hagymaval, s Ggy megszoritotta a
kezét, hogy szegénynek még a konnye is kicsordult, Morcfi
pedig széket hozott a kirdlyi vendégnek, és a dobogora tette,
ahol a kiraly, a kiralyné és a kiralyfi iilt, de a szék az emelvény
szélére keriilt, s amikor Hagyma helyet foglalt, a szék fel-
billent, s vele egyiitt Hagyma kiralyfi is, aki tova henger-
gbzott, és bogdtt, mint egy bika. Liliom még hangosabban
kacagott, s ezt tette az udvar is, amikor Hagyma kiralyfi fel-
tapaszkodott: mert amikor belépett a tronterembe, nem
latszott nevetségesnek, de amikor felkecmergett az esésbdl,
egy pillanatig oly hallatlanul csinyanak és mulatsagosnak
tetszett, hogy mindenki hahotazott. Amikor belépett, min-
denki latta, hogy egy rdzsaszalat tart a kezében, s amikor
felbukfencezett, a r6zsa messze repiilt.

—A réozsam! A rézsam! - kidltotta Hagyma, s kamarasa el6re-
ugrott, felkapta a rozsat, és atadta a kiralyfinak, aki a mellé-
nyébe dugta. Aztan mindenki csodalkozott, miért is nevettek;
a kirdlyfin nem volt semmi nevetséges. Egy kissé alacsony
termet(i volt ugyan, egy kissé kopcos, egy kissé voros haju, de
végiil is kirdlyfinak megjarta.

igy iildogéltek ott és tarsalogtak a kiralyi személyek, a tatar
és a pafflagdn tisztek — Liliom pedig kényelmesen elhelyez-
kedett Hazsart asszonysaggal egylitt a tron mogott. Liliom oly
gyengéden nézett rd, hogy az asszonysagnak a szive repesett.

-0, kedves kiralyfi — szdlt. - Hogyan is beszélhettél ilyen
dolyfosen 6felségéék jelenlétében? Meg kell mondanom, azt
hittem, mindjart elajulok.

—Felfogtalak volna karomban - valaszolta Liliom, és elragad-
tatva pillantott ra.



—Miért voltal oly goromba Hagyma kiralyfival, kedves
kiradlyfi? — kérdezte Hazsartka.

—Mert gytl6l6m — mondta Liliom.

—Féltékeny vagy ra, mert még most is szereted szegény
Angyalkat — kialtott fel Hazsart asszonysag, és zsebkendosjét a
szeméhez emelte.

—Szerettem, de most mar nem szeretem! — kialtotta Liliom. —
Megvetem! Még ha huszezer trén varna is ra, én megvetném,
és semmibe venném. De miért is beszélek trénokrdl? En a
magamét elveszitettem. Gyenge vagyok hozza, hogy vissza-
szerezzem. Egyediil vagyok, nincsenek barataim.

~0, ne beszélj igy, kedves kiralyfi! - mondta Hazsart
asszonysag.

—Meg aztan én olyan boldog vagyok itt a trén mogott -
folytatta a kiralyfi — hogy a vilag minden trénjaért sem cserél-
ném el a helyemet!

—Mirdl tarsalogtok ott ti ketten? kérdezte a kirdlyné, aki
inkabb joélelkl volt, mint bolcs. Itt az ideje, hogy atoltézziink
az ebédhez. Liliom, mutasd meg Hagyma kiralyfinak a szo-
bajat. Kirdlyfi, ha nem érkeztek meg a ruhdid, mi igy is
nagyon szivesen latunk, ahogy vagy.

Am amikor Hagyma kiralyfi felért halészob4jaba, a poggya-
sza mar ki volt pakolva; s jott a hajmester, és a legnagyobb
megelégedésére vagta-csavarta a hajat; s amikor a csengd
ebédhez szodlitotta Oket, a kiradlyi tarsasagnak alig huszonot
percet kellett varakoznia, és Hagyma megjelent. Ez id6 alatt a
kiraly, aki nem birta a varakozast, egyre mogorvabb lett. Ami
pedig Liliomot illeti, egy pillanatra sem hagyta magara Ha-
zsart asszonysagot, ott allt mellette egy ablakmélyedésben, és



egyre csak boékolt neki. Végiil aztan a kirdlyi fokomornyik
bejelentette O6felségét, a tatar kirdlyfit, s a nemes tarsasag
atvonult a kiralyi ebédléterembe. Nagyon szlk kord tarsasag
gyllt 6ssze: csak a kirdly és a kirdlyné, a kiralykisasszony, akit
Hagyma vezetett asztalhoz, a két kiralyfi, Hazsart gréfné,
Morcfi, a miniszterelnok és Hagyma kiralyfi kamarasa. Bizo-
nyosak lehettek afeldl, hogy finom ebédet kaptak - no, fiuk,
lanyok, gondoljatok csak arra, mit szerettek legjobban, és kép-
zeljétek magatok elé az asztalra!

Ebéd kozben a kirdlykisasszony sziinet nélkiil a tatar kiraly-
fival csevegett, aki mérhetetlen mennyiségl ételt tomott
magaba, és soha nem emelte fel a tekintetét a tanyérrdl, csak
amikor libaszeletelés kézben Liliom nagy rakas tolteléket és
hagymaszoszt froccsentett a szemébe. Liliom csak akkor
nevetett fel, amikor a tatar kiralyfi az ingmellét és az arcat
illatos zsebkendgjével letérolte. Nem kért bocsanatot Hagyma
kiralyfitél. S amikor a kiralyfi rapillantott, Liliom nem nézett
ra. Amikor Hagyma kirdlyfi megkérdezte: ,Liliom kiralyfi,
megtisztelsz-e azzal, hogy megiszol velem egy pohar bort?”,
Liliom még csak nem is valaszolt. Minden szava és tekintete
Hazsart grofnénak szolt, s ennek a hitl vén csoroszlydnak —
ebben bizonyosak lehettek — igencsak tetszett Liliom figyel-
messége. Liliom, amikor éppen nem udvarolt Hazsart grof-
nénak, Hagyma kiralyfit ginyolta, oly hangosan, hogy Ha-
zsart asszonysag mindig meg is csapkodta legyezsjével, és igy
szOlt:

—0, milyen cstfondaros vagy te! Ejnye, ejnye! Még meghallja
a kiralyfi!

—Hadd hallja, nem t6r6dom vele — felelt még hangosabban
Liliom.



Szerencsére a kiraly és a kiralyné nem hallotta meg, mivel
Ofelsége a kiralyné egy kissé siiket volt, a kirdly pedig oly-
annyira belefeledkezett az evésbe, és olyan pokoli zajt és csam-
csogast csapott, hogy semmi mast nem hallott. Ebéd utan a
kirdly és a kirdlyné félrevonult, hogy szunyodkaljanak egyet a
karosszékiikben.

Liliom pedig éppen akkor kezdte kiprébalni fortélyait Hagy-
ma kirdlyfin, szorgalmasan toltogette a fiatalirnak a portdit,
a sherryt, a madeirat, a pezsgét, a marsalat, a cherry brandyt
meg a sort, amit az ifidr minden mennyiségben be is nyakalt.
Am vendége itatidsa kdézben Liliomnak maganak is kortyol-
gatnia kellett, és sajna, tobbet ivott a kelleténél, igyhogy a
fiatalemberek igen larmasak, kotekedék és ostobak lettek,
amikor az ebéd utan csatlakoztak a holgyek tarsasagahoz, és



dragan fizettek az oktondisagukért, mint ezt, kedveseim,
hallani fogjatok!

Hagyma letelepedett a zongora mellé, amelynél Angyalka
jatszott és énekelt, és § is razenditett nagy hamisan, aztan fel-
boritotta a kavét, amit az inas felszolgalt, és ha kellett, ha
nem, nevetett, 0sszevissza fecsegett, majd elaludt, és rette-
netesen hortyogott. Ejha, a szemtelen diszné! Am amint ott
hevert elterpeszkedve a rézsaszinl kereveten, Angyalka még
akkor is a legszebb lénynek vélte. Semmi kétség, a varazs-
rézsa, amelyet Hagyma viselt, az okozta Angyalka elvakult-
sagat; de vajon 6 az elsé fiatal nd, aki elblivolonek tart vala-
mely kelekétya fickot?

Liliomnak oda kellett iilnie Hazsart asszonysag mellé,
akinek Oreges arcat egyre bajosabbnak talalta. A legmerészebb
bdkokkal halmozta el: Még soha nem latott ily kedves nét -
hogy 6regebb nala? Lari-fari! Feleségiil veszi, csak 6 kell neki!

»A trénorokos felesége lenni! Micsoda szerencse!” A fifikas
némber el6kotort egy papirlapot, és rafirkantotta: Ezennel
kijelentem, hogy én, Liliom, Pafflagonia kirdalyanak, Filozofnak
egyetlen fia megigérem, miszerint feleségiil veendem az elragado
és erényes Barbara Griseldat, Hazsart grofnét, a megboldogult
Jenkins Hazsart urasdg 6zvegyet.

—Mit irsz, elragad6 Hazsartkam? — kérdezte Liliom, aki az ir6-
asztalndl a kereveten heverészett.

—Csupan egy alairni valé parancsolat, kedves kiralyfi, ebben
a hideg idoben szén és takarok adomanyozidsara a szegé-
nyeknek. Nézd! A kirdly és a kirdlyné elszunnyadt, és kirdlyi
fenséged parancsolatja érvényes lesz!



Igy aztan Liliom, rendkiviil jélelkdi 1évén, amit Hazsartka
nagyon jol tudott, tiistént aldirta a parancsolatot; s amikor az
asszonysag mar a zsebében érezte az irast, elképzelhetitek,
hogyan poffeszkedett. Mar-mar kiviharzott a terembdl, még-
pedig maga a kiralyné elott, mivel 6 mar Pafflagénia jog
szerinti kirdlyanak volt a hitvese. Mar nem is mutatott hajlan-
dosagot szdba allni Morcfival, akit goromba fraternak tartott,
mivel az 6 kedves férjecskéjét megfosztotta a koronatdl.
Amikor behoztak a gyertyakat, segitett levetkézni a kirdly-
nénak és a kiralykisasszonynak, majd bement a szobajaba, és
elprébalta egy papirlapon: Pafflagéniai Griselda meg Barbara
Regina vagy Griselda Barbara, Pafflagénia kiralynéja és tudom
is én, miféle mas aldirasokat, mar arra a napra kacsintva,
amikor minden bizonnyal kiralyné lesz!



KILENCEDIK FEJEZET

amelyben Beléndek egy parazsas agymelegitOt szerez

A kis Beléndek nekikésziilt, hogy papirba csavarja Hazsart
asszonysag hajat, s a gréfnét olyannyira jékedvében taldlta,
hogy az, a legnagyobb elképedésére, még hizelgett is:

—Beléndek! - szdlt. — Ma igen csinosan elrendezted a haja-
mat. Egy kis ajandékot igértem neked. Tessék, itt van 6t shil...
nem, itt van egy nagyon csinos kis gylir(i, amit utaltam, mar
j6 ideje megvan nekem. - Es odaadta Beléndeknek a gyfirfit,
melyet az udvaron talalt. Pontosan a lany ujjara illett.

—Pontosan olyan, mint a kiralykisasszony gylrlije —- mondta
a leanyzé.

—Sz6 sem lehet réla — vdalaszolta Hazsart asszonysag. Mar
régdta viselem. Takarj csak be még kényelmesebben, igy ni, s
mivel nagyon hideg az éjszaka, elmehetsz, és megmelegit-
heted Liliom kirdlyfi 4gyat, ahogy jo kislanyhoz illik, aztan
pedig szétfejtheted a z6ld selyemruhamat, aztan csinalhatsz
nekem egy kis reggeli fokotét, aztan befoltozhatod azt a
lyukat a selyemharisnydmon, aztidn lefekhetsz, Beléndek! Ne
felejtsd el, hajnali 6tkor kérem a tedmat.

—Azt hiszem, legjobb lesz, ha mindkét ifiur agyat meg-
melegitem, asszonyom — mondta Beléndek.

Valaszul Hazsart asszonysag igy felelt:
Ha-ha-hé! Gru-hu-hd! - Voltaképpen mar hortyogott.

Mint tudjatok, a szobaja a kiraly és a kiralyné szobajaval volt
szomszédos, utana pedig a kirdlykisasszony szobaja kovet-



kezett. Egyszdval Beléndek elvonult a konyhaba faszénért, és
megtoltotte a kirdlyi parazsas dgymelegitét.

Igen nyajas, vidam, udvarias, csinos kislany volt; am ezen az
estén nyilvan valami rendkiviill vonzé b3aj sugarzott beldle,
mivel a cselédek szobajadban minden asszony lehordta és
sértegette. A kulcsarnd azt mondta, hogy pokhendi és fel-
fuvalkodott; a fOszobalany megkérdezte, hogyan merészel
ilyen hajfiirtoket és pantlikakat viselni, ez igazan teljesen
izléstelen! A szakacsnd (mert nemcsak férfiszakacs volt, ha-
nem no is) azt mondta a konyhalanynak, hogy 6 aztan nem lat
semmit ebben a naccsagaban, hanem ami a férfiakat illeti, a
kocsis Jancsi, az apréd és Monsieur, a tatar kiralyfi komor -
nyikja egyszerre kornyikalta:

—Mit latnak szemeim?
—Ez aztanigen!
~0, egek! Milyen gydnydrii ez a Beléndek!

—El a kezekkel, ti k6zonséges, otromba emberek, elég volt a
pimaszsagbol! — mondta Beléndek, és tovabballt a faszenes
serpenyovel.

Az emeletre menet hallotta, hogy a fiatalurak bilidrdoznak.
El6szor Liliom kiralyfi 4gyat melen gette meg, aztan indult
Hagyma kiralyfi szobajaba.

A kiralyfi éppen akkor lépett be, amikor Beléndek elvégezte
az agymelegitést, s nyomban fel is kialtott:

—0O-ho-ho-ho-hé! Milyen csodaszép teremtés vagy te! Vald-
sagos angyal! Tiindér! Rozsabimbd! Hadd legyek a hattyu-
madarad, a te Hagymacskad! Ropiilj velem a sivatagba, ropiilj
velem! Még soha nem lattam ily gazellat, amelynek s6tétkék
szeme van, mint neked. Te szépség nimfaja, vedd, itt az ifja



szivem. Nemesebb szivet nem takart még egy harcos vértje
sem. Légy az enyém! Légy Tatarorszag hercegasszonya! Kirdlyi
atyam helyeselni fogja frigyiinket! S ami a kis ro6t haju
Angyalkat illeti, mostantdl fogva fittyet hanyok ra.

—~Tavozz t6lem, kiralyi fenség, fekiidj be szépen az agyba,
kérlek! - mondta Beléndek.

De Hagyma nem tagitott!

—Nem, soha! Amig meg nem ¢ eskiiszdl, hogy enyém
leendsz, te szépséges, piruld, isteni komorna! Labad el6tt, im,
itt hever a kiralyi Hagyma, Beléndek szemének reszket6
foglya.

Es igy folytatta tovabb, oly képteleniil és oly nevetségesen,
hogy Beléndek, aki majd kipukkadt, megbdkte a faszenes
serpenyOvel, mire Hagyma kiralyfi, biztosithatlak benneteket,
dallamos hangon j6 nagyot orditott: Oho-ho-hé!

Hagyma kiralyfi olyan larmat csapott, hogy Liliom kiralyfi
meghallotta a szomszéd szobabdl, és atjétt, hogy megnézze,
mi a baj. S amint megpillantotta, mirdl van szd, nagy dithdsen
rarontott Hagymara, a leggorombabban feltklelte egészen a
mennyezetig, és egészen addig rugdosta, amig hajabdl ki nem
jott minden csiga.

Szegény Beléndek nem tudta, mitévé legyen, sirjon vagy
nevessen; a rugdalas bizonyara fajt a kiralyfinak, de azért
mégis olyan mulatsiagos volt e jelenet! Amikor Liliom végre
megelégelte a rugdalast, és Hagyma visszavonult a sarokba, s
dorzsolgette fajo tagjait, mit gondoltok, mihez kezdett Liliom?
Letérdelt Beléndek elé, megfogta a kezét, és esdekelt, fogadja
el a szivét, majd kérte, hogy azon nyomban eskiidjenek meg.
Képzeljétek el Beléndek lelkiallapotat, aki mar gyermek-



koraban elsé latasra beleszeretett a kiralyfiba, a kiralyi palota
kertjében.

~0, isteni Beléndek! - szdlt a kiralyfi. - Hogyan is éltem én
tizenot évig a tarsasagodban, és nem vettem észre tokéle-
tességedet?! Hogyan is lehetne hozzad hasonlitani Eurdpa,
Azsia, Afrika és Amerika, sét bar még nincs felfedezve, Auszt-
ralia asszonyait? Piha! Hazsart asszonysag? Pfuj! A kiralyné?
Haha-ha! Te vagy az én kirdlyném! Te vagy az igazi Angyalka,
mert te vagy igazan angyal!

-0, kiralyfi! En csak egy szegény szobaldny vagyok! -
mondta Beléndek, de azért nagyon tetszett neki a dolog.

—Hat nem te apoltal engem az én betegségemben, amikor
mindenki cserbenhagyott? - folytatta Liliom. — Hat nem a te
gyengéd kezed egyengette a parnamat, és hozta a gyiimolcs-
zselét meg a siilt csirkét?

—De igen, kedves kiralyfi, én tettem - valaszolta Beléndek. -
Es én varrtam fel kiralyi felséged inggombjait is, ha nincs
ellenére kiralyi felségednek! - kidltotta a jambor leanyzé.

Amikor a szegény Hagyma kirdlyfi, aki most mar eszeve-
szetten szerelmes volt Beléndekbe, meghallotta ezt a kijelen-
tést, amikor észrevette, hogy Beléndek milyen félreérthe-
tetlen pillantasokat vet Liliomra, keservesen sirva fakadt, és
csomoékban tépdeste ki a hajat, olyannyira, hogy az végiil az
egész szoba padldjat elfodte, mint megannyi szosz.

Beléndek a padléon hagyta a faszenes serpenyét, amig a
kiralyfiak tarsalogtak, s mivel most mar nagyon belemele-
gedtek a vitaba, és igen acsarkodtak egymasra, a leinyka ugy
vélte: illendo, ha elfut.



—Te ormoétlan nagy nyafka fajanko, aki ott téped a hajad a
sarokban, persze hogy elégtételt adsz nekem, amiért meg-
sértetted Beléndeket. Te merészelsz letérdelni Liliom herceg-
né térdéhez és ajkaddal illetni a kezét!

—O nem Liliom hercegné! - bdmbélte Hagyma. — O Hagyma
hercegné lesz, 6 lesz Hagyma hercegné, senki mas!

—Te mar eljegyezted az unokahtigomat! - orditotta Liliom.
—Gyllolém az unokahtgodat! —jelentette ki Hagyma.

—Elégtételt kovetelek, amiért megsértetted! — vetette oda
dithodten Liliom.

—Elvagom a torkodat!

—Kiloccsantom az agyvelddet!
—Lecsapom a fejedet!

—Reggel elkiildom hozzad a segédemet!
—Délutan beléd eresztek egy golyot!

—Mi még taldlkozunk! — mondta Liliom, és Hagyma orra
elott razta az oklét, majd felkapta a faszenes serpenyét, és
megcsdkolta, mert az el6zéleg Beléndek kezében volt, s le-
sietett a 1épcsén. Vajon milyen latvany tarult elébe a 1épcsé-
fordulén? Ofelsége csevegett Beléndekkel, és mindenféle
kedveskedd névvel becézgette. Ofelsége valami éktelen larmat
hallott az épiiletben, megszimatolta, hogy valami ég, s elé is
jott, hogy megtekintse, mi tortént.

—Talan ez az ifji ember fiistol - jegyezte meg Beléndek.

—Elb3jold kis szobalany — mondta a kirdly (mint mindenki
mas). — Sose torddj te ifju emberekkel! Forditsd tekintetedet

egy kozépkoru egyeduralkodora, aki igen szemrevald volt a
maga idejében.



~0, uram, és mit szél majd hozza a kiralyné &felsége? —
kialtott fel Beléndek.

—A kiradlyné &felsége? — nevetett az uralkodd. — Ofelségét a
kirdlynét vigye el az 6rdog. Vagy nem én vagyok Pafflagénia
egyeduralkoddja? Nincsenek-e vérpadjaim, akasztéfaim,
bardjaim és hohéraim, mi? Nem veszi-e koriil a palotam falait
a foly6? Nincsenek-e zsdkjaim, hogy belevarrassam a felesé-
geket? Csak mondd ki, hogy az enyém leszel, irnédet maris
belevarrjak egy zsakba, s veled osztom meg a szivemet és a
tronomat.

Amikor Liliom meghallotta ezeket a kegyetlen érzelmeket,
elfeledkezett a kirdlynak altalaban kijaro tiszteletrdl, felkapta
a faszenes serpenyo6t, s ugy kupan vagta a kiralyt, hogy csak
ugy nyekkent. Ezek utdn Liliom urfi a nyaka kozé szedte a



labat, és elinalt, Beléndek pedig sikoltozva elrohant, s a ki-
ralyné, Hazsart asszonysag meg a kiralykisasszony és min-
denki kitédult a szobajabdl. Képzeljétek el, mit éreztek, amikor
férjliket, atyjukat, uralkododjukat ebben a helyzetben megpil-
lantottak!



TIZEDIK FEJEZET

amelyben Dalia kiralyt szornyd szenvedély gyotri

Mihelyt a faszén perzselni kezdte, a kirdly magahoz tért és
felpattant.

—Hahdé! TestOorkapitany! - kiadltotta Ofelsége, és kiralyi
labaval dithddten dobbantott. O, micsoda szanalmas latvany
volt. A kirdly orrat majdnem horgasra gorbitette Liliom
kiralyfi iitése! Ofelsége dithodten csikorgatta a fogait.

—Hajbdk! — mondta, és hazikabatjanak a zsebébdl el6ha-
laszott egy halalos itéletet. Hajbdk, jo Hajbdkom, fogd el a
kiralyfit! A szobajaban taldlod, két emelettel feljebb. Szentség-
toré kezével megiitni merészelte a kirdlyi szent haldsipkat,
Hajbok, foldre teritett engem a faszenes serpenyovel! El vele,
nem habozom tobbé, a gazfické haldl fia! Gondoskodj rdla,
hogy meglegyen, mert kiilénben, hm, hm, megiszod a levét! —
mondta a kiraly, és a holgyek koszortjaban, felemelve hazi-
kabatja uszalyat, bevonult a lakosztalyaba.

Hajbdk kapitany nehéz helyzetbe keriilt, mivel igen kedvelte
Liliomot.

—Szegény, szegény Liliom! - mondta, s konnyek peregtek
férfias arcan, ataztattak a bajszat is. En nemes ifju kiralyfim,
az én kezem okozza halalodat?

—Okozza am a fityfenét, Hajbok! — kidltotta egy néi hang.
Hazsart asszonysag szolt, aki halékontosben szaladt elo,
mikor a larmat meghallotta. — A kiraly azt mondta, hogy
akaszd fol a kiralyfit. Tehat akaszd fol a kiralyfit!



—Nem értelek — felelte Hajbok, aki nem volt valami okos
ember.

—Te fajankd! A kiraly nem mondta, hogy melyik kiralyfit! —
valaszolta Hazsart asszonysag.

—Nem, persze hogy nem mondta, melyiket — allapitotta meg
Hajbok.
—Nos, akkor fogd el Hagymat, és 6t akaszd fel!

Ennek hallatan Hajbok kapitany 6romében nyomban tancra
perdiilt.

—~Az engedelmesség a katona erénye mondta. - Hagyma
kiralyfi feje is kapitalis zsakmadny lesz. S masnap reggel rogton
elindult, hogy letartéztassa a kiralyfit. Kopogtatott az ajtajan.

—-Ki az? - kérdezte Hagyma. — Hajbok kapitany? Lépj be,
kérlek, jo kapitanyom, de oriilok, hogy latlak, éppen terad
vartam!

—Valdban? — kérdezte Hajbok.

—Slambuc kamarasom képvisel majd - jelentette ki a kiralyfi.

—Felséged bocsanatat kell kérnem, de most magadat kell
képviselned, és kar felébreszteni Slambuc barét.

Hagyma kiralyfit szemlatomadst tovabbra is hidegen hagyta
az ugy.

—Persze, persze, kapitanyom - folytatta. — A Liliom kiraly-
fival valé bonyodalom miatt jottél.

—Pontosan azért — valaszolta Hajbdk. A Liliom kiralyfival
valé bonyodalom miatt.

—Pisztoly vagy penge lesz a fegyver, kapitdinyom? - érdek-
16d6tt Hagyma. — Mindkett6t igen remekiil forgatom, s el is



intézem Liliom kiralyfit, ebben olyan biztos vagyok, mint
ahogyan Hagyma 6felségének hivnak.

—Uram, egy kis félreértés van a dologban - vilagositotta fel
Hajbodk kapitany. — Barddal intézziik el az ligyet.

—Barddal? Az igen éles szerszdm — mondta Hagyma. — Hivd
el6 a kamarasomat, 6 lesz a segédem, és meg vagyok réla
gy6zddve, Liliom urfi feje tiz percen beliil lerépiil szemtelen
nyakardl. Vért szomjazok. Ho-ho-hd! és olyan vadul forgatta a
szemét, akar egy emberevo Orias.

—Bocsanatodat kérem, uram, de ime, itt ez a parancs,
amelynek értelmében foglyom vagy, s at kell adnom téged a...
a... hohérnak.

—Piha, piha, jéember! Varj csak! Azt mondtam, ho-ho-hé! - a
szerencsétlen kiradlyfi mind6ssze ennyit tudott kinyégni, mert
Hajbdk testOrei megragadtak, zsebkendovel bekototték a
szemét-szajat, és maris hurcoltdk a kivégzohelyre.

A kiraly éppen Morcfival tarsalgott, amikor megpillantotta
Hagymat. Elovett egy csipetnyi tubakot, és kijelentette:

—Hat ezzel Liliomot elintéztem. Most akkor menjiink
reggelizni.

A testOrség kapitanya atadta a foglyot a rendorfondknek a
halalos itélettel:

Nyomban csapjatok le a ficko fejét!
XXIV. Dalia

—~Tévedés! - tiltakozott Hagyma, aki szemlatomast nem
értette, mibe keveredett.

—Piha! - valaszolta a rendOrfonok. — Bakd Jano j6jjon hamar!
Baké Jané alljon eld!



Es a szegény Hagymat a vérpadra vonszoltdk, ahol egy
hohér tokével és félelmetes barddal allanddéan készenlétben
allt, hatha hivatjak.

De most térjiink vissza Liliomhoz és Beléndekhez.



TIZENEGYEDIK FEJEZET

amelybdl kideriil, mit mtivelt Hazsart asszonysag Liliommal
és Beléndekkel

Hazsart asszonysag, aki szemtanuja volt, mi toértént a ki-
rallyal, s tudta, hogy Liliom elébb-utébb pérul jar, masnap
kora hajnalban felkelt, s azon torte a fejét, miképpen ment-
hetné meg dragalatos uracskajat — a bolondos csoroszlya
ragaszkodott ehhez a megszolitashoz. Lent a kertben talalt ra,
ahol le s fel sétalt, és olyan szavakon tOprengett, amelyek
rimelnek a Beléndekre (csak a szelindek meg a tekintet jutott
az eszébe), és egészen elfelejtkezett az el6z0 este torténtekrdl,
csak azt tudta, hogy Beléndek a vilag legszebb teremtménye.

—Nos, kedves Liliom — idvozolte Hazsartka.
—Nos, kedves Hazsartka — valaszolta Liliom eléggé csipbsen.

—Eppen azon térom a fejemet, dragdm, hogyan maszhatsz ki
ebbdl a csavabdl. Egy idore el kell tinndd az orszagbdl.

—Miféle csavabdl? Eltlinni az orszagbol? Grofnd, egy tapodtat
sem teszek meg anélkiil, akit szeretek — mondta Liliom.

—Persze hogy nem, kedves kiralyfi, 6 veled megy — valaszolta
Hazsart asszonysag a leghizelgébb hangon. — El0szor is meg
kell szerezniink kiralyi sziileid dragakoveit meg a jelenlegi
felségek ékkoveit. Itt a kulcs, galambom, minden a tied,
hiszen tudod, te vagy Pafflagdnia kiralya, s feleséged lesz a jog
szerinti kiralyné.

—Valdéban? - kérdezte Liliom.



—Igen, persze, s ha a kezedben lesznek a dragakévek, menj
Morcfi lak osztalyaba, ahol az agya alatt taldlsz egy csomo
zsakot, mindegyik dugig van pénzzel, 0sszesen kétszaztizen-
hétmillié-kilencszaznyolcvanhétezer-négyszazharminckilenc
font tizenharom shilling hat és fél penny lesz benne, mind a
tiéd, mert Morcfi a te kiralyi atyad szobajabdl vitte el, a halala
napjan. Ennek segitségével elmenekiiliink.

—Elmenekuliink? — almélkodott Liliom.

—Igen, te és az ardd, a te szerelmetes jegyesed, a te Ha-
zsartkad! - mondta a gréofnd epekedo pillantassal.

—Te az én aram? kérdezte Liliom. — Te fortelmes vén szi-
pirtyd!

-0, te gazfické! Hat nem te adtad nekem ezt a papirt,
amelyen hazassagot igérsz? — kialtotta Hazsartka.

—Félre az utambdl, te vén liba!l En Beléndeket szeretem,
csakis Beléndeket! — Es hirtelen rémiilettel oly gyorsan, ahogy
csak tudott, elrohant.

—Hé, hé, hé! - sikoltozott Hazsartka. Az igéret szép szo, ha
megtartjak, tigy j6! Vannak még térvények Pafflagénidban! Es
ami azt a szornyeteget illeti, azt a boszorkat, azt a satan-
fajzatot, azt a ronda kicsi sarkdnyt, azt a jottmentet, azt a
halatlant, azt a bestia Beléndeket, Liliom 1urfi, nem fogja egy-
konnyen megtalalni. Jol kimeresztheti a szemét, amig ratalal,
erre megeskiiszom. Es fogalma sincs, hogy Beléndek kis-
asszony hol...

Hol? Nos, majd meglatjatok. Szegény Beléndek hajnali 6tkor
kelt, a hideg téli hajnalon, hogy felszolgalja a teat kegyetlen
urholgyének; ahelyett hogy jé hangulatban taldlta volna, igen
harapds kedvében volt. Oltozkédés kdzben a gréfnd legalabb



fél tucatszor megpofozta Beléndeket, de a szegény lany mar
megszokta ezt a bandsmaddot, s nem sejtett semmi kiilénos
veszélyt.

—Es most, ha a kiralyné 6felsége csengdje kétszer megszolal —
mondta neki Hazsart asszonysag —, méltéztassék a kisasszony
rohanni!

igy aztan, amikor a csengd kett6t szdlt, Beléndek a kiralyné
elé jarult, és csinos kis pukedlit csinalt el6tte. A kiralyné, a
kiralykisasszony és Hazsart asszonysag mind ott voltak a
szobaban, és amikor megpillantottak Beléndeket, ra is kezd-
ték:

—Te kis boszorka! - mondta a kiralyné.

—~Te kis kozonséges perszona! - jelentette ki a kiralykis-
asszony.

—Te bestia! — formedt ra Hazsart asszonysag.
—T{nj el a szemem el6l! - igy a kiralyné.
—Tisztulj a hazbdl! - téditotta Hazsart asszonysag.

Fajdalom! legnagyobb banatomra, igen siralmas események
vartak Beléndekre ezen a reggelen, és mindezt a faszenes
serpenyOvel esett el6zd esti végzetes bonyodalom okozta. A
kiraly megkérte a kezét, 6felsége a kiralyné persze hogy félté-
keny lett; Hagyma is szerelmes lett belé, persze Angyalka is
diih6ngott; Liliom imadta, és Hazsartka rettenetesen mérge-
l6dott!

—Vedd le azt a fOkotot, amit télem kaptal!

—Vedd le magadrdl azt az alsdszoknyat, amit télem kaptal!



—Vedd le azt a ruhat, amit télem kaptal! - mondtak mind-
nyajan egyszerre, és kezdték lerangatni a ruhakat szegény Be-
1éndekrdl.

—~Hogy merészeltél szemet vetni a kiralyra?! — kidltozta a
kiralyné.
—~Hogy merészeltél szemet vetni Hagyma kirdlyfira?! -

kialtozta a kiralykisasszony.

—Hogy merészeltél szemet vetni Liliom kiralyfira?! — kial-
tozta a grofné.

—Adjatok vissza a rongyokat, amelyeket viselt, mikor idej6tt
a hazhoz, és rugjatok ki! — kidltotta a kirdlyné.



~Ugyelj, nehogy elvigye az én cip8met, amit oly kegyesen
kolesonadtam neki — szélt a kirdlykisasszony, akinek a cipdje
igencsak nagy volt Beléndeknek.

—Gyere velem, te undorité némber! — mondta a kiméletlen
Hazsart asszonysag, és felkapva a kiralyné piszkavasat, a
szobajaba kergette Beléndeket.

A gréfnd az tivegdobozhoz lépett, amelyben Beléndek
kopenyét és cipbjét Orizte mar annyi ideje, és igy szdlt:

—Itt vannak a rongyaid, te kis koldus, és most vesd le
magadrol a becsiiletes emberek minden holmijat, és menj a
dolgodra! —- Rogton le is rancigalta a szegény torékeny kislany-
r6l majdnem minden ruhdajat, és megparancsolta, hogy
takarodjék.

Szegény Beléndek a vallara teritette a kdpenyét, amelyre a
kovetkezo betlik voltak rahimezve: Rozsa... kirdlyki... s ezutan
egy nagy szakadas kovetkezett. Ami a cipgjét illeti, ugyan
mihez kezdhetett egyetlen pirinkd szandaljaval? A szalag még
rajta légott, igy aztan annal fogva a nyakaba kototte.

—Nem adna egy par cipét, asszonyom, hogy kimehessek a
hoba, asszonyom? - sirdnkozott a szegény gyermek.

—Nem! Te beste 1élek! - tajtékzott Hazsart asszonysag, és
kergette kifelé a lanyt a piszkavassal, le a jéghideg 1épcs6kon,
at a hideg el6csarnokon, ki a fagyos utcara, még az ajtokopog-
tato is megkonnyezte szerencsétlent.

Am egy kedves tiindér megmelegitette a puha hétakarét a
piciny labak el6tt. Beléndek beburkoldzott kopenyébe, s itnak
indult.



—Es most lassunk hozzd a reggelihez! — szélt a falank
kirdlyné.
—Milyen ruhat vegyek fel, mami, a rdézsaszint vagy a borso-

zOldet? — nyafogott Angyalka. — Mit gondolsz, a kiralyfinak
melyik tetszik majd jobban?

—Bankéné asszonysag! - fuvolazta a kiraly az 01t6zo-
szobajabol. — Egylink kolbaszt reggelire! Ne felejtsd el, hogy
Hagyma kiralyfi is veliink tart!

Es mindnyéjan felkésziiltek a reggelire.

Jott a kilenc éra, és mindnydajan a reggelizéteremben voltak,
am Hagyma kiralyfi sehol. A tedskanna sipolt és zimmogott,
a piritéskenyerek mar fiist6l6gtek — mekkora halom piritds! -,
a tojasok elkésziiltek, volt egy kocsog malnalekvar meg kavé
és mosolygd csirkesiilt és marhanyelv a talalon. Marmelad
Téni, a szakacs felszolgalta a kolbaszt is. O, milyen pompdasan
illatozott!

—Hol késik Hagyma? — kérdezte a kirdly. - Jankd, hol van a
kiralyi felség?
Janké azt valaszolta, hogy 6 kikészitette 6felsége borot-

valkozovizét, ruhdit meg holmijait, de Ofelsége nem volt a
szobajaban, kiment.

—Reggeli el6tt kiment a héba? Lehetetlen! — jelentette ki a
kiraly, és villajat beleszurta a kolbaszba.

—Kedvesem, vegyél egyet te is. Angyalka, nem kérsz egy
szafaladét?

A kiralykisasszony kivett egy szafaladét, mivelhogy szerette,
és ebben a pillanatban Morcfi 1épett be, Hajbdk kapitannyal az
oldalan, s mindketten zavartnak latszottak.



—Attdl tartok, felség...! — kidltotta izgatottan Morcfi.

—Reggeli el6tt semmi hivatalos ligyet, kedves Morcfi — vagott
kozbe a kiradly. — ElGszOr a reggeli, aztan jon a kotelesség.
Bankoné asszonysag, kérek még egy kis cukrot!

—Felséges uram, attdl tartok, hogy ha megvarjuk a reggeli
végét, akkor elkésiink - jelentette Morcfi. — Fél tizkor fe-fe-fel-
akasztjak.

—Ne beszélj most itt akasztasrdl, ne rontsd el a reggelimet, te
tapintatlan, kozonséges ember! - kidltott fel a kiralykis-
asszony. — Jankd, még egy kis mustart. Kényorgok, kit akasz-
tanak fel?

—Felséges uram, a kiralyfit — sugta Morcfi a kiralynak.

—Majd reggeli utan foglalkozunk a hivatalos {igyekkel,
mondtam mar! - formedt ra 6felsége egészen mogorvan.

—Felséges uram, ebbdl haboru kerekedik - mondta a minisz-
ter. — A kiralyfi édesatyja, Térdkalacs kiraly...

—Az édesatyja, milyen kiraly? - tatotta el a szajat az
uralkodé. — Térdkalacs kiraly nem Liliom édesatyja. Fivérem,
Filozof kiraly volt Liliom édesatyja.

—Hagyma kirdlyfit fogjak felakasztani, felséges uram, nem
pedig Liliom kiralyfit — k6zolte a miniszterelnok.

—Azt mondtad nekem, felséges uram, hogy akasztassam fel
a kiralyfit, és én a cstnyabbikat vittem el jelentette Hajbok. —
Persze eszembe sem jutott, hogy felséged sajat husat és vérét
akarja megoletni.

Valasz helyett a kiraly Hajbok fejéhez ropitette a kolbaszos
tanyért. A kirdlykisasszony Osszefiiggéstelen szavakat kialto-
zott és elajult.



—Eressz vizet a tedskannabdl kiralyi o6felségére — mondta a
kiraly, s a forrd viz lassacskan magahoz téritette a kiralykis-
asszonyt. Ofelsége az 6rajara nézett, 6sszevetette a szalonban
allé o6raval meg a szemben 1évo templom toronyodrajaval,
aztan felhuzta az érajat, aztan ismét megnézte.

—Az itt a kérdés - kezdte - hogy siet-e avagy késik. Ha késik,
akkor megreggelizhetiink. Ha siet, nos, akkor talan megment-
hetjiikk Hagyma kiralyfit. Cstinya Kkis tévedés, nem mondom,
és szavamra, Hajbok, igen nagy kedvem lenne téged is fel-
akasztatni.

—Felséges uram, én csak a kotelességemet tettem; egy kato-
nanak egyebe sincs, mint a kapott parancs, és negyvenhét évi
hliséges szolgalat utan igazdn nem vartam, hogy fenséges
uralkodom az aruldk halalat szanja nekem!

—Szazezer pestis essen belétek! Hat nem veszitek észre, hogy
amig tarsalogtok, az én Hagymadacskdamat felkotik?! — sikol-
tozott a kiralykisasszony.

—A teremburdjat! Ez a lany mindig fején taldlja a szoget,
persze, megint olyan szérakozott vagyok — mondta a kiraly, és
ismét az érajara pillantott. —- Hah! Hallga csak, mar peregnek a
dobok! Cstinya kis tévedés, nem mondom!

-0, papa, micsoda mamlasz vagy! ird meg a kegyelmi
parancsot, és hadd rohanjak vele! - kialtotta a kiralykis-
asszony, s felragadott egy papirlapot, tollat, tintat, és a kiraly
elé rakta.

-Ejnye, bejnye! Hova tettem a szemiivegemet? — kidltott fel
az uralkodd. - Angyalka! Menj a halészobamba, nézd meg a
parnam alatt, nem a mamad pdarndja alatt, ott vannak a



kulcsaim. Hozd ide nekem, és... no! No! Micsoda szélvész-
kisasszony!

Angyalka mar elrohant, zihalva folszaladt a halészobaba,
megtalalta a kulcsokat, és vissza is tért, miel6tt a kiraly vég-
zett egy vajas piritdssal.

—Nos, dragasagom mondta a kirdly -, most menj vissza az
éjjeliszekrényemig, abban van a szemiivegem. Ha végighall-
gattal volna... Vigyen el az Ordég! Mar megint elrohant.
Angyalka! Angyalka!

Amikor Ofelsége ilyen hangosan hivta, Angyalka tudta, hogy
engedelmeskednie kell, és vissza is tért.

—Kedvesem, ha kimégy a szobabdl, mar hanyszor mondtam
neked, hogy csukd be az ajtét. Ahogy jo kislanyhoz illik. Csak
ezt akartam mondani.

Végill megkeriilt a kulcs, az éjjeliszekrény, a szemiiveg, a
kiraly is kihegyezte a tollat, odakanyaritotta nevét a kegyelmi
parancsra, és Angyalka szélsebesen futott az irassal.

—Jobban tennéd, dragasiagom, ha nem rohanndal, hanem
megennéd a vajas piritdst. Felesleges sietned, légy nyugodt,
mar ugyis elkéstél. Add ide, 1égy szives, a malnalekvart — szolt
az uralkodé. - Bim-bam! Most {iti a fél tizet. Tudtam, hogy igy
lesz.

De Angyalka futott, rohant, szaladt, szaguldott. Végigrepiilt
a Fels6 utcan, aztan a F6 utcan és a Piactéren, majd lekanya-
rodott balra, at a hidon, majd fel a zsakutcaba, aztan ismét
vissza, korbe a var koriil, végig jobbrdl a ro6fosiizlet mentén,
szemben a lampaoszloppal, korbe a téren, és ekkor végre kiért
a kivégzohelyre, ahol megpillantotta Hagymat, aki éppen a
tokére hajtotta a fejét! A héhér mar felemelte a bardjat,



amikor a kiralykisasszony lélekszakadva odaért, és kegyelmet
kialtott.

—Kegyelem! - sikoltotta a kiralykisasszony!
—Kegyelem! - kiadltotta mindenki.

Angyalka felugrott a vérpad 1épcséjére, oly fiirgén, akarcsak
egy lampagyujtogatd; Hagyma karjaiba vetette magat, és
minden teketdria nélkiil igy kialtott:

-0, kedves kiralyfim! Uram! Szerelmem! En kedves kis Hagy-
macskam! A te Angyalkad idejében érkezett, hogy megmentse
draga életedet, gyonyord rézsabimbom, megmentett, nehogy
virdgodban tépjenek le! Ha leszakasztottak volna, a te
Angyalkad is utanad halt volna, és oriilt volna a haldlnak,
amely 0sszekototte volna az 6 Hagymacskajaval.



—~-Hm! Az izlésr6l nem lehet vitatkozni! - jelentette ki
Hagyma, és rendkiviil értetlennek és nyugtalannak latszott,
ugyhogy a kiralykisasszony a leggyengédebb hangnemben
megérdeklodte haborgasanak okat.

~Megmondom én neked, mirdl van szé, Angyalka — mondta
Hagyma. — Miota megérkeztem ide, itt olyan hercehurca, zlr
és perlekedés folyik, meg tusakodas és fejeknek lecsapasa s
balszerencsék sorozata, hogy elhatdroztam: visszatérek Tatar-
orszagba.

—De velem mint a menyasszonyoddal, draga Hagymacskam!
Mert barhol fekszik is Tatdrorszag, én veled tartok, szép,
biiszke Hagymam!

—Nos, azt hiszem, 6ssze kell hazasodnunk - jelentette ki
Hagyma. — Tiszteletes, azért jottél, hogy elvégezd a temetési
szertartast, nos, lennél szives az esketési szertartast elvégez-
ni? J6jjon, aminek jonnie kell. Ez majd boldogga teszi Angyal-
kat, és utana a béke és nyugalom nevében visszatérhetiink
reggelizni.

A gydaszos ceremoOnia alatt Hagyma egy rozsaszalat tartott a
szajaban. Tiindérrdzsa volt az, s az anyja meghagyta neki,
soha meg ne valjék téle. Ezért aztan a foga kozé szoritotta még
akkor is, amikor szegény fejét a tOkére hajtotta, mert halva-
nyan azt remélte, hogy a bajbdél még valami szerencse
kirantja. Amikor Angyalkdhoz kezdett beszélni, megfeled-
kezett a rozsardl, és persze kiejtette a szajabdl. A romantikus
lelkiilet kiralykisasszony nyomban lehajolt és felkapta.

—Edes, szép Kkis rdzsaszal! - kialtott fel. — Az én draga Hagy-
macskam ajkan nyiltal, soha, soha nem valok meg téled! -
mondta, és keblére tiizte. Es Hagyma igazdn nem kérhette
vissza, ezt ugye belatjatok! Igy aztin elvonultak reggelizni, s



amint bandukoltak, Hagymanak gy tetszett, hogy Angyalka
minden pillanattal elragaddbban szép lesz.

Amig el nem érkeztek az eskiivdig, majd megoOriilt, most
pedig, furcsa moddon, épp Angyalka volt az, aki ra sem
hederitett! Hagyma letérdelt, megcsdkolta kezét, esdekelt és
konyorgott, elragadtatva békolt; Angyalka azonban kijelen-
tette, hogy szerinte varhatnak még; ugy vélte, Hagyma most
mar nem elég jokép(, sot egyaltalan nem az, hanem épp ellen-
kezOleg: nem is elég okos, nem, hanem igencsak ostoba, meg
nem is olyan jol nevelt, mint Liliom; nem, ellenkezdleg, rette-
netesen kozon ...

—Nem tudhatjuk, mit akart mondani, mert Dalia kirdly
szornyUd hangon elbodiilt:

—-Ugyan, ostobasag! Elegiink van ebbdOl a huzavonabol!
Hivjatok az érseket, és azon nyomban adja 6ssze a kiralyfit és a
kiralykisasszonyt!

Igy aztin Osszehdzasodtak, s egészen bizonyos vagyok
benne, hogy boldogok is lesznek.



TIZENKETTEDIK FEJEZET

amelyben Beléndek menekiil, és megtudjuk, mi tortént vele

Beléndek pedig ment, mendegélt, mig ki nem jutott a varos-
kapun, onnan pedig a nagy Tatar utra, amelyen Liliom is
végighaladt.

,O, barcsak én is rajta lehetnék!” - gondolta Beléndek, mikor
egy delizsansz zorgott el mellette, s a kocsis csodaszépen fijta
a kiirtjét. Am a kocsi és a csengettytis lovak csakhamar tova-
iramlottak. Beléndek még csak nem is sejtette, ki il a
delizsanszban, bar minden bizonnyal egész id6 alatt Liliomra
gondolt.

Aztan ires kordéval taldlkozott, amely éppen a piacrdl
igyekezett hazafelé, s a kocsis, jo 1élek 1évén, s latvan, hogy
egy ilyen csinos lany mezitlab bandukol az uton, a legnagyobb
szivélyességgel helyet szoritott neki. Ugy mondta, az erdd-
szélen lakik, ahol 6reg apja favagd, s ha Beléndeknek nincs
ellene kifogasa, odaig nagyon szivesen elviszi. A kis Belén-
deknek minden Ut egy forma volt, ezért aztan igen haldasan
fogadta az ajanlatot.

A kocsis kendébe csavarta a lany meztelen 1abat, adott neki
egy kis kenyeret meg szalonnat, és igen szivélyesen bant vele.
Ennek ellenére Beléndek nagyon fazott, és nagyon szomor-
kodott. Kozben csak mentek eldre, s eljott az este, s a fekete
feny0k meghajoltak a hé sulya alatt, végiil aztan hivogatd
fény csillant meg a favagd kunyhdjanak ablakaban. Meg-
érkeztek, és beléptek a kunyhdba. A hazigazda mar Oreg
ember volt, rengeteg gyerek vette koriil; éppen vacsoraztak,



finom friss kenyeret meg tejet, amikor batyjuk megérkezett a
kordéval. Felugrottak, és Osszecsaptak a keziiket, s mert jo
gyermekek voltak, a batyjuk ajandékokat hozott nekik a va-
rosbdl. Amikor megpillantottdk a szépséges idegen kislanyt,
odafutottak hozza, a tliz mellé tessékelték, megmelengették
szegény Kkis labat, kenyérrel és tejjel kinaltak.

—~Nézd csak, apam! - mondtdk az oreg favagénak. - Nézd
csak ezt a szegény Kkislanyt, és nézd, milyen szépséges
labacskaja van! Olyan fehér, mint a tej. Es nézd csak, milyen
fura kopenyt visel, éppen olyan, mint az a barsonydarab, ami
a szekrényiinkben 16g, s amit azon a napon talaltal, amikor a
kis oroszlankélykoket megolte Térdkalacs kirdly az erd6ben!
Es nézd csak, nohat, még ilyet! A nyakaban éppolyan fél par
cipell6t hord, mint amilyet te hoztal haza, és oly gyakran
mutogattal nekiink, egy piciny kék barsonycipét!

—Mit mondtok? - szdlt a vén favagd. - Mit fecsegtek itt
cip6rol meg kopenyrdl?

Beléndek elmondta, hogy még kisgyermek koraban ebben a
kdpenyben és cipében hagytak magara. Es akik mostandig
gondjat viselték, nagyon-nagyon megharagudtak ra, de
reméli, nem az 6 hibajabdl.

Es elkergették cska ruhajaban, s most itt van. Emlékszik,
hogy valami erdében jart, talan csak almodta, de minden
olyan furcsa és kiilon6s volt, egy barlangban lakott orosz-
lanokkal egyiitt; azel6tt pedig egy nagyon-nagyon gyonyord
hazban élt, éppen olyanban, mint amilyen a kirdlyé a varos-
ban.

Amikor a favagd mindezt meghallotta, igen elalmélkodott.

Odalépett a pohdarszékhez, el6vett az erszényébll egy Ot-
shillinges pénzdarabot, amelyen Karfiol kiraly képe diszelgett,



s megeskiid6tt ra, hogy pontosan olyan, mint az ifiasszony.
Ezutan pedig elGszedte a cipell6t meg a barsonydarabot, amit
oly régbta Orzott, s Osszehasonlitotta azzal, amit Beléndek
viselt. Beléndek paranyi cipdjére az volt irva: Pattancs mester,
a kiralyi csalad szallitoja, s ugyanez allt a masik cipdn is:
Pattancs mester, a kirdlyi csalad szallitoja. Beléndek kope-
nyének belsejébe ez volt belehimezve: Rdzsa... kirdlyki... a
kopeny masik darabjaba pedig: hajnalka... isasszony.

Ezeket latvan, a kedves oreg favagd térdre hullott, és igy
szOlt:

~0, draga kiralykisasszony! O, kegyes kiralyi holgy! Tatar-
orszag josagos kiralynéja! Udvozollek, felismerlek, tisztelettel
fogadlak!

Es hiisége jeléiil tiszteletreméltd orrat hdromszor a padléhoz
koppintotta, s a fejére helyezte a kiralykisasszony labat.

—Nos, jo favagdm — mondta Beléndek —, kirdlyi atyam udva-
raban bizonyara nemesember voltal!

Mert Beléndek néven vald alavetettségében is, Ofelsége
Rézsahajnalka, Tatarorszag kirdlyndje ismerte a kilfoldi
udvarok és nemzetek szokasait.

—A kutyafajat! Bizony az voltam, kegyes hlibérarném, Lord
Paraj, aki tizentt év Ota szegény favagéként élek. Midta a
zsarnok Térdkalacs (hogy a kolera csapjon bele az armanyos
gazfickobal) elbocsatott az els6 lordi tisztségbdl.

—A Fogpiszkald els6 lordja és a Burnodtszelence 6re? Emlék-
szem! Ezeket a tisztségeket viselted kiralyi atydm uralkodasa
alatt. Visszahelyezlek jogaidba, Lord Paraj! A masodosztalyu
Uritok-rend lovagjava iitlek. — (Az elsd osztaly csupan korondas
foknek jart.)



—Kelj fol, Paraj marki! - Es mivel nem akadt kard a keze
ligyébe, utanozhatatlan fenséggel meglengette a pléhkanalat,
amellyel a tejes kenyeret ette, az agg nemesember tar feje
folott, akinek a konnyeibdl mar egész pocsolya gytlt 6ssze a
padldén, s akinek a gyermekei ezen az estén mar ugy tértek
nyugovoéra, mint Parajfalvi Spenétok: Lord Bartolomeo, Lord
Ubaldo, Lady Catarina és Lady Ottavia!

Kideriilt, hogy 6felsége pompasan ismeri birodalma torté-
netét és a nemes familidkat.

—A Laska-haz bizonyara hiliséges marad hozzank - jelentette
ki. Mindig szivesen lattuk Oket az udvarban. Az Articséka
csalad nem fordult-e szokasa szerint a Felkel6 Nap felé? A
Kaposzta csalad is minden bizonnyal veliink tart, mindig
kedvesen fogadtak ket Karfiol kiraly palotajaban. Es imigyen



sorolta fel Tatarorszag fénemességének és nemességének
majdnem teljes listajat, szamuiizetésének idején ily pompasan
gyarapitotta tudasat.

A vén Lord Paraj azt valaszolta, hogy 6 mindegyikért kezes-
kedik, hogy az egész birodalom nyo6gi Térdkaldcs zsarnok-
sagat, és visszasovarogja jogos uralkoddjat, és barmilyen
késore jart is az ido, elkiildte gyermekeit, akik jol ismerték az
erdot, hogy keritsék el ezt meg amazt a nemesembert, s
amikor legiddsebb fia aki mar éppen lecsutakolta és megetette
a lovat — belépett a hazba, hogy megvacsorazzék, apja szélt
neki: huzza fel csizmajat, nyergelje meg a kancat, és vagtasson
el sorra ehhez meg ehhez a nemeshez.

Amikor a fiatalember értesiilt rdla, hogy kinek a tarsa-
sagaban utazott a kordén, szintén letérdelt, a fejére helyezte a
kirdlyi labacskakat, s 0 is konnyeivel aztatta a padlot; esze-
veszetten imadta 6felségét, mint mindenki, aki csak meg-
pillantotta, ifju Lord Bartolomeo és Lord Ubaldo is, akik félté-
kenységiikben beverték egymads kobakjat; a Lord Paraj felhi-
vasara keletrdl és nyugatrdl egybegylt tatar lordok is mind,
akik a mai napig hiliségesek maradtak a Karfiol-uralkodé-
hazhoz. Zémiikben oly elaggott nemesemberek voltak, hogy
Ofelsége nem is gyanitotta képtelen szenvedélyiiket, még csak
nem is sejtette, micsoda zlrzavart okozott koztiik szépsé-
gével, mig aztan egy vén vak lord, aki O6felsége mellé
szegddott, el nem kottyantotta az igazsagot; ezutan azonban,
nehogy tul sokan beleszerelmesedjenek, 6felsége allanddan
fatylat hordott. Nagy titokban bejarta az orszagot, egyik
nemesember kastélyatdl a masikig utazott, s azok is meg-
meglatogattak egymast, gyulléseket tartottak, felhivasokat
szovegeztek meg ellenfelhivasokat, felosztottak maguk kozott



a kirdlysag legzsirosabb falatjait, s kiszemelték, kit kell
kivégezni az ellenzék tagjai koziil, ha majd a kirdlynd vissza-
szerzi jogait.

Igy telt el koriilbeliil egy év, mig végiil tettre készen 4lltak.

A Huségpart voltaképpen zomében igen roskatag vén mara-
diakbdl allt; jartak az orszagot, és 6sdi pengéjiikkel hado-
nasztak, meg zaszloikat lobogtattdk, s egyre azt ismételték:
ylsten ovja a kirdlynot!” Mivel Térdkalacs kiraly éppen habo-
ruzott, egy darabig azt tehették, amit akartak, annyi bizonyos,
hogy a nép rendkiviil fellelkesedett, ha meglatta a kiralynot;
egyébirant a koznép igen nyugodtan fogadta a valtozast, mi-
vel azt mondogattak, hogy amennyire vissza tudnak emlé-
kezni, Karfiol idejében is jocskan megadodztattak Sket, akar-
csak most, Térdkalacs alatt.



TIZENHARMADIK FEJEZET

Rézsahajnalka kiralynd felkeresi a biiszke Artany Kelevéz grof
kastélyat

Ofelsége a kirdlyné valéban semmi mast nem adhatott
hiveinek, mint az Uritdk lovagjanak a cimét, marki, gréfi és
baréi rangokat, akik aztan egy kis udvart formaltak koriilotte,
csindltak neki egy kis aranypapir koronat meg egy pamut-
barsony palastot, és egyre azon civakodtak, kinek milyen hely
jut az udvarban, miféle rang, elény és méltdsag — el sem tud-
jatok képzelni, mennyire marakodtak! A szegény kiralyno egé-
szen belefaradt tisztségébe. Még azt a Kkijelentést is meg
merem kockaztatni, hogy néha azt kivanta, barcsak ismét
komorna volna. De hat kinek-kinek helyzete szerint kell telje-
sitenie a kotelességét, igy aztan a kiralyné is beletor6dott
abba, hogy neki is tennie kell a dolgat.

Mar elmondtuk, miként tortént az, hogy a bitorld csapatai
nem vették fel a harcot a Hliségpart e seregével: oly fiirgén
baktattak elére, ahogyan csak a fOvezér készvénye megen-
gedte; a sereg kétszer annyi tisztbdl allt, mint kézkatonabdl;
végil is elérkeztek az orszag egyik leghatalmasabb nemes-
emberének a birtokdhoz, aki ugyan nem csatlakozott a
kiralyn6hoz, de akiben a kirdlyno partja mégis reménykedett,
mivel mindig perlekedett Térdkalacs kirallyal.

Amikor a sereg odaért a birtok keritéséhez, a nemesember
kitizent, hogy tiszteletét teszi Ofelsége el6tt. Igen félelmetes
harcos volt, a neve Artany Kelevéz gréf, a sisakjat két izmos
szerecsen hordozta. Letérdelt a kiralyno elé, és igy szdlt:



~Urhélgyem és hiibérarnédm! A tatdr birodalom féneme-
seinek illik tisztelegniiik a korona viselGje el6tt, barki legyen
is az. Sajat nemességiinket tanusitjuk, amikor elismerjiik a
tiédet. A biiszke Artany Kelevéz térdet hajt az orszag fénemes-
ségének a feje elott.

Rézsahajnalka igy valaszolt:
— A biiszke Artany Kelevéz gréf rendkiviil kedves.

Ennek ellenére kissé tartott téle, még akkor is, amikor a gréf
elotte térdelt, és szeme mogorvan meredt bozontos pofa-
szakalla koziil a kiralyndre.

—A birodalom els6 groéfja iidvozli uralkoddjat — folytatta a
grof. — A herceg a legnemesebb holgyhoz fordul. Urhdlgyem, a
kezem szabad, és én felajanlom, éppugy, mint a szivemet és a
kardomat is, a szolgdlatodra! Harom feleségem nyugszik az
Osi csaladi kriptaban. A harmadik alig egy éve hunyt €], és a
szivem tarsra vagyik! Kegyeskedj enyém lenni, és én eskii-
szom, hogy a menyegz06i asztalra leteszem neked Térdkalacs
kirdly fejét és fianak, Hagyma kiralyfinak szemét és orrat,
valamint Pafflagonia tronbitorldjanak a jobb kezét és a fiileit.
Matol fogva ez az orszag a te... a mi koronank jarandosaga!
Mondj igent, Artany Kelevéz nincs hozzdszokva a vissza-
utasitashoz. Nem is vehetem figyelembe a visszautasitas lehe-
toségét, mivel szornylséges lesz az eredmény: félelmetes
gyilkolas, 0rjong0 pusztitas, rettenetes zsarnoksag, elképesztd
kinzatas, gyotrelem, addztatas, ami a birodalom népének jut
osztalyrészéiil, ha Artany Kelevéz haragja felkél! Felséged szép
szemében beleegyezést 1atok, tekintete szenvedéllyel tolti el a
lelkemet!

—0, uram! - valaszolta Rézsahajnalka, és nagy rémiiletében
visszavonta a kezét. — Lordsagod végteleniil kedves, de sajnos



el kell mondanom, hogy mar eligértem a kezem egy ifju
embernek, akinek a neve... Liliom... kirdlyfi... és soha-soha
nem lehetek masnak a felesége, csakis az 6vé.

Ki volna képes leirni Artiny Kelevéz haragjat erre a ki-
jelentésre? Felpattant a foldrdl, a fogat csikorgatta ugy, hogy
szikrakat hanyt a szaja, amelybdl ezzel egyidoben patakzottak
a megjegyzések, mégpedig olyan hangosan, hevesen és illet-
leniil, hogy e toll soha nem fogja ismételni Oket!

—V-v-v-visszautasitval Ezer o6rddg és karhozat! Artany
Kelevézt visszautasitottdk! Az egész vildg hallani fog hara-
gomrdl, és te, urholgy, te banod meg ezt a legkeservesebben!

Ezzel maga el6tt rugdosva a két szerecsent, elrohant, hogy
pofaszakalla csak ugy lobogott a szélben.

Ofelsége koronatanicsa rettenetes panikba esett, amikor
lattak, Artany Kelevéz milyen tombolé diihvel tavozik a
kiralyné szine eldl, és futball-labdanak hasznalja a szegény
szerecseneket — s a panikot az események igazoltdk is. Elszon-
tyolodva vonultak el Artany Kelevéz kastélyanak parkjabdl; és
egy félora multan mar szembetaldltak magukat a vérszomjas
fourral és néhany hivével, akik hadakoztak, kaszaboltak,
rohamoztak, piifoltek, agyabugyaltak, lazsnakoltak, majd
foglyul ejtették a kiralynot, s nem is tudom, hova kergették a
Hiiségpart seregét.

Szegény kiralynd! Legy&zdje, Artany Kelevéz nem is eresz-
kedett le odaig, hogy latni kivanja.

—El6 egy szekérrel! — adta ki a parancsot lakajainak. — Dobja-

tok ra ezt a némbert, és vigyétek el jokivansagaimmal egyiitt
Térdkalacs Ofelségének.



Szép foglyaval egyetemben Artiny Kelevéz egy levelet is
kiildott, tele szolgalelk(i tidvozletekkel és undorité hizelke-
désekkel, amelyek Térdkalacs kiralynak szoltak, akinek az
életéért, valamint a kirdlyi csalad életéért ez az alszent szél-
hamos a legmézesmazosabb imadsagokat ajanlotta fel
dlnokul. Artany Kelevéz sietve biztositotta legaldzatosabb
tiszteletérdl a trén fenséges urat, s arra kérte, sorolja a tron
leghtiségesebb és leghivebb védelmezdi kozé. Am Térdkalacs
kiraly is volt olyan ravaszdi réka, hogy nem délt be Artany
Kelevéz urasag mesterkedéseinek, és mindjart meg is halljuk,
hogyan bant el a zsarnok ezzel a senkihazi hiibéressel. Nem,
nem, mérget vehetiink ra, két ilyen lator nem bizik egy-
masban.

Egyszoval a szegény Kkirdlynét szalmadara fektetve, éjnek
idején elhurcoltak az udvarba, ahova Térdkalacs kiraly mar
megérkezett, miutan eltiporta minden ellenségét: legtobbjét
legyilkolta, s a gazdagabbjat fogsagba ejtette azzal a céllal,
hogy megkinozza Oket, s kicsikarja beldliik pénziik rejtek-
helyét.

Rézsahajnalka hallotta sikolyaikat és nyogésiiket a varbor-
tonben, ahova vetették: egy igen rettenetes fekete lyukban,
tele denevérrel, patkannyal, egérrel, varangyos békaval és
mindenfajta szornytséggel. Fény nem siitott be oda, kiilon-
ben a foglarok még meglattak volna Rézsahajnalkat, és bele-
szerettek volna, mint az a bagoly, amelyik a torony fedele alatt
tanyazott, valamint egy macska, aki, mint tudjatok, a sotét-
ben is lat, s amikor z6ld szemét Rézsahajnalkara vetette, soha
tobbé nem volt hajlandé visszatérni a foglar feleségéhez, a
gazdasszonyahoz. Es a varbdrtdnben a varangyos békak is
odaugraltak hozza, a 1abat csékdostak, a viperak a nyaka meg
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a karja koré tekerdztek, de nem bantottdk, balszerencséje
kell6s kdzepén is oly elbdjold volt a szegény kirdlykisasszony.

Végiil, amikor mar idotlen idék ota ott sinylodott ezen a
helyen, feltarult a varborton ajtaja, és belépett a rettentd
Térdkalacs kiraly.

Am hogy mit mondott, azt majd egy masik fejezetbdl tudjuk
meg, minthogy most visszatériink Liliom kiralyfihoz.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET

amelybdl megtudjuk, mi tortént Liliommal

Liliom kiralyfi olyannyira visszarettent az otlettol, hogy egy
olyan vén banyat vegyen feleségiil, mint Hazsart asszonysag,
hogy felrohant a szobajaba, csomagolta a holmijat, el6keritett
két hordart, és szempillantas alatt lent termett a delizsansz-
allomason.

Jol tette, hogy ilyen gyorsan intézkedett, nem piszmogott
sokaig a csomagjaival, és elérte a korai kocsit, mert alighogy
kideriilt a Hagyma kiralyfival esett tévedés, a vérszomjas
Morcfi két rendért szalajtott fel Liliom kirdlyfi szobajaba azzal
a paranccsal, hogy hurcoljak az Ujkapu elé, és mire az dra eliiti
a tizenkett6t, a feje hulljon porba. Am a kocsi két érara mar
elhagyta Pafflagonia birodalmanak felségteriiletét, s merem
allitani, hogy a fullajtar, akit Liliom kiradlyfi utan menesz -
tettek, nem lovagolt nagyon gyorsan, mert Pafflagéniaban
igen sokan kedvelték Liliomot mint a régi uralkodé fiat, a
kiralyfit, aki minden gyarlésaga ellenére sokkal jobb volt,
mint nagybdtyja, a tronbitorld. A lusta, konnyelm, indula-
tos, zsarnok uralkodé csak a balokkal tor6dott, az innepekkel,
vadaszatokkal meg mas effélékkel, amelyeket illendonek vélt
megrendezni abbdl az alkalombdl, hogy lanya férjhez megy
Hagyma kiralyfihoz; s bizzunk benne, nem bankddott ttlsa-
gosan, hogy batyja fia megmenekiilt a vérpadtdl.

Rendkiviil hideg volt, mar hé fodte a tdjat, és Liliom, aki
egyszerien Mr. Lilké néven utazott, nagyon Oriilt, mert
kényelmes helyet kapott a delizsansz belsejében, ahol a kocsi-



fonokkel és egy masik uriemberrel iilt. Blablavar utan az els6
allomasnal, ahol lovat valtottak, felszallt egy igen egyszeri és
hétkoznapinak latszé asszonysag, hona alatt egy taskaval, és
helyet keresett. Bent a kocsiban mar minden hely foglalt volt,
s kozolték az asszonnyal, hogy ha utazni 6hajt, fel kell
masznia a tetdre. A Liliom mellett {il6 utas (minden bizonnyal
otromba személy) kikukucskalt az ablakon, és kozolte:

—Szép id6 van a szell6s utazdshoz. Kellemes utazast kivanok,
kedvesem!

A szegény asszony nagyon kohogott, s Liliom megszanta.

—Atadom neki a helyemet — jelentette ki —, ha ilyen borzal-
masan kohog, nem szabad a hideg szélben utaznia.

Erre aztan az otromba frater kijelentette:

—Majd maga megmelengeti, ebben biztos vagyok, ha olyan
pokréc, mint amilyet ez az asszonysag kivan!

Mire Liliom orrba vagta, megpofozta, a szeme kozé csapott,
és figyelmeztette a kozonséges fickdt, hogy ne merészelje 6t
még egyszer pokrécnak hivni.

Aztan vigan felmaszott a delizsansz tetejére, és igen kényel-
mesen elhelyezkedett a szalmaban. A k6zonséges viselkedést
utas csak a kovetkez6 allomason szallt le, akkor Liliom ismét
elfoglalhatta a helyét, és tarsalgasba kezdett a mellette {il6
utassal, akirdl kideriilt, hogy igen kellemetes, tajékozott és
szorakoztatd asszonyszemély. Egészen estig egyiitt utaztak, és
az asszonysag sok aprésagot halaszott el a taskajabdl Liliom
részére. Ugy tetszett, a taskdban a legcsodalatosabb készletek
lapulnak. Liliom megszomjazott — elOkeriilt egy pint vilagos
sor meg egy eziistkancsé! Megéhezett — az asszony hideg
szarnyast vett el6 meg néhany szelet sonkat, kenyeret, sot és



egy igen-igen izletes hideg mazsolas pudingot és mindezek
utdn egy paranyi pohdar konyakot.

Utazas kozben a fura asszony kiilonféle témakrdl tarsalgott
Liliommal, a szegény kiralyfi oly jaratlansagot tanusitott
ezekben a témakban, mint amennyi jartassagot az utitarsndje.
A kirdlyfi stir(i pirulasok kozepette beismerte, mily tudatlan,
mire a holgy megjegyezte:

—Kedves Lili... kedves Mr. Lilké, maga még fiatal ember, és
rengeteg ideje van. Semmi egyebet nem Kkell tennie, mint
képeznie magat. Ki tudja, milyen hasznat veszi majd egyszer a
tudomdnyanak. Ha majd... ha majd sziikség lesz magara
otthon, mint ez egyesekkel el6fordulhat.

—Te jé ég, asszonyom! — kiadltott fel Liliom. — Hat maga ismer
engem?

—Sok fura dolgot ismerek én — valaszolta a holgy. — Egye-
seknek a keresztelGjén részt vettem, mdasoknak az ajtajabol
elkergettek. Mar tapasztaltam, hogy egyeseket megront a jé
szerencse, masokat, remélem, megedzenek a viszontagsagok.
Azt tanacsolom neked, szallj meg abban a varosban, ahol a
kocsi éjszakara megall. Maradj ott, és foglalkozz a tudo-
manyokkal, és ne felejtsd régi baratodat, akihez oly kedves
voltal.

~Es ki az a régi baratom? - érdeklédostt Liliom.

—Ha barmire sziikséged van - folytatta a holgy —, nézz bele
ebbe a taskaba, amit itthagyok neked ajandékba, és légy
halas...

—Kinek, asszonyom? - kérdezte Liliom.



—Az Ebentiindérnek - valaszolta ttitarsa, és Kkirepiilt az
ablakon. S amikor Liliom megtudakolta a kocsifénoktdl, nem
tudja-e, ki volt a holgy, ezt a valaszt kapta:

—Miféle holgy? Ebben a kocsiban nem utazott egyetlen holgy
sem, csak egy vénasszony, aki az el6z6 allomason ki is szallt.

Liliom tgy vélte, hogy csak almodott. De 6lében ott hevert a
tdska, amelyet Ebentiindértél kapott, s amikor beértek a
varosba, fogta a taskat, és bement a vendégfogadoba.

Igen csunya haldszobat adtak neki, s amikor reggel fel-
ébredyt, azt hitte, otthon van a kiralyi palotaban, s igy szdlt:

—-Janko, Karcsi, Tomi! A csokoladémat... a kontésomet... a
papucsomat!

Am senki sem ugrott. Csengdt sem talalt a szobdban, ezért
aztan kiment a folyoséra, és a 1épcsO tetejérOl a pincérért
kialtott.

El6csoszogott a fogaddsné, és igy nézett ra:

—Mit ivolt6zol és kovetel6zol itt, fiataltir? — kérdezte.

—A szobaban nincs meleg viz, egy szolgat sem latok, és a
csizmamat sem tisztitottak ki.
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—Haha! Pucold ki te magad! - felelte a fogaddsné. — Mit meg
nem engednek maguknak ezek az ifji didkok! Soha életemben
nem hallottam ekkora szemtelenséget.

—Nyomban itthagyom a vendégfogadét! — vagta ra Liliom.

—Minél el6bb, annal jobb, fiatalember. Fizesd ki a szamladat,
és kiviil tagasabb. A szobaimért nemesemberek tiilekednek,
nem affélék, mint te.

—J6l vezetheted a Medve fogaddt — mondta Liliom. — Rafest-
hetnéd magadat a cégérre.

A Medve fogadd gazdasszonya morogva tavozott, Liliom
pedig visszatért a szobajaba, ahol els6ként az asztalon heverd
csinos kis taskat pillantotta meg, amely, ugy tetszett, a belé-
pésekor egy kissé felugrott.



—Remélem, taldlok benne valami reggelit — reménykedett
Liliom -, mert mar igen kevés pénzem maradt.

Am amikor kinyitotta a taskat, mit gondoltok, mi volt
benne? Egy suvikszos kefe meg egy tégely fekete Schmoll-
paszta és rajta az irds:

Szegeény ifju ember, a cipddre itt a paszta!
Rajta!
Kend a csizmad fiirgén, de aztan csukj vissza!

Liliom nagyot nevetett, és kisuvikszolta a csizmajat, aztan a
kefét meg a tégelyt visszarakta a taskaba.

Amikor felolt6zott, a taska ismét felugrott a helyérdl, mire
Liliom ismét odalépett, belenyult, és a taskabol a kévetkezd
dolgok kertiltek elo:

1. Egy abrosz és egy szalvéta

2. Egy cukrospikszis, tele finom stivegcukorral

4., 6., 8., 10. Két villa, két teaskanadl, két kés, egy cukorfogo,
egy vajvagd kés, mindegyiken rajta az L monogram

11., 12., 13. Egy teascsésze, egy csészealj és egy maradék-
gy(jtoé talka

14. Egy kocsog, tele finom tejszinnel

15. Egy pléhdoboz fekete és zold teaval

16. Egy hatalmas tedskanna és forro viz

17. Egy nyeles serpenyd, benne harom mosolygdsra siilt
tojassal

18. Egy negyed font kivalé mindségli dan vaj

19. Egy barna cipd.

Es ha ez sem lett volna elég neki reggelire, akkor kérdem én:
ugyan Ki reggelizett jobban valaha is?



Elkoltvén reggelijét, minden holmit visszasoport a taskaba,
és elindult szallast keresni. El is felejtettem mondani, hogy ezt
a hires-nevezetes egyetemi varost Okdrvaradnak hivtak.

Szerény szallast bérelt, szemben az iskolaval, rendezte
szamlajat a vendégfogaddban, s atcipelte szallasara a béron-
dot, az utitaskajat, s nem feledkezett el, ebben bizonyosak
lehetiink, a mdsik taskarol sem.

Amikor kinyitotta a b6réndjét, amelybe el6z6 nap belerakta
legszebb ruhait, csupan csak konyveket talalt benne. Es ahany
konyvet kinyitott, ez allt az els oldalan:

Ruha kell a testnek, a konyv meg a fejnek:
Olvasd ezeket, és soha ne felejtsd el!

Ahogy jobban belenézett a taskaba, felfedezett egy diak-
sapkat meg talart, egy jegyzetfiizetet, tintatartét, tollakat és
egy helyesirasi szétarat, amelynek nagy-hasznat vette,
hiszen, elég sajnalatos modon, hadilabon allt a helyesirassal.

Egyszoval Liliom nekiilt tanulni, és igen keményen dol-
gozott egy évig. Mr. Lilkd példaképiil szolgalt az Okérvaradi
Egyetem didkjainak. Soha nem keveredett sem mulatozasba,
sem csendhaboritisba. A professzorok igen kedvezden
nyilatkoztak réla, a tanuldtarsai is kedvelték; igyhogy amikor
a vizsgan elnyert minden dijat, azaz:

a helyesirasi dijat

a szépirast dijat

a torténelemdijat

a katédijat

a francia nyelv dijat
a matematika dijat
a latin nyelv dijat



a j6é magaviselet dijat,
minden didktarsa igy kiadltott:
—Hurra! Eljen Lilkd! Lilké elméje a didkok 6réme! Eljen Lilko!

Es Liliom rengeteg érmet, koszorut, jutalomkdnyvet és
kitlintetést cipelt haza a szallasara.

A vizsgak utan egyik nap, amikor éppen egy kavéhazban
szorakozott két baratjaval egylitt (ugye emlitettem mar: a
taskaban minden szombat este annyi pénzt talalt, hogy
kifizethette a szamlajat, s6t még egy aranyat rdadasul zseb-
pénznek! Vagy nem mondtam? Nos, egyszdval olyan biztosan
megtaldlta ezt a pénzt mindig, mint kétszer kettd 6t), s éppen
az Okorvdradi kronikdt lapozgatta (mivel ismerte a helyesirast,
még a leghosszabb szavakat is el tudta olvasni és le tudta irni),
s ebben egészen folyamatosan ezt olvasta:

ROMANTIKUS TORTENET

A szomszédos Tatarorszagban nagy izgalmat keltett az a
rendkiviili kaland, amelyhez foghatét még soha nem
hallottunk.

Még jol emlékeziink ra, hogy amikor Tatarorszag jelenlegi
nagyrabecsiilt uralkoddja, Ofelsége Térdkalacs kiraly elfog-
lalta a tront, miutan a megboldogult Karfiol kiralyt a szorny-
séges mordalyfalvi csataban legy6zte, az uralkodd egyetlen
gyermekét, Rézsahajnalka kirdlykisasszonyt nem talaltak a
kiralyi palotaban, amelyet Térdkalacs kiraly elfoglalt, s a hirek
szerint a lanyka elbolyongott az erdéségben (mivel gondozdi
magara hagytdk), ahol felfaltak azok a vérszomjas oroszlanok,



amelyek utolsé példanyait, mivel mar tobb szdz személyt
széttéptek, nemrégiben foglyul ejtették, és a Towerba
szallitottak.

Ofelsége Térdkalacs kiraly, a vilag legnyajasabb szivii ural-
koddja busult a szerencsétlenség miatt, amely a gyamoltalan
kis kirdlykisasszonnyal esett, akit 6felsége jol ismert join-
dulata bizonyara megfeleld ellditdsban részesitett volna. Am a
kirdlykisasszony haldlat bizonyosra lehetett venni. Egy ko-
peny széttépett foszlanyait meg egy paranyi cipot talaltak az
erdoben vadaszat alkalmaval, amikor is Tatdrorszag rettent-
hetetlen uralkoddja a landzsajaval szurt le két oroszlan-
kolykot. Az artatlan kicsiny leanyzo érdekes maradvanyait
hazavitte és meg0rizte megtalaldjuk, Paraj baro, aki annak
idején Karfiol hdza népének a tisztje volt. A bardé azonban a
régi uralkodéhoz vald hlisége miatt kegyvesztett lett, és jo
ideig mint egyszerli favagd élt a Tatarorszag szélén elteriilo
erd6ben.

Mult hét keddjén Paraj baro és az el6z6 uralkodéi haz néhany
hive fegyveresen megjelent, és igy kidltozott: ,Isten évja
Rézsahajnalkat, Tatarorszag els6 kirdlyngjét!” s egy holgyet
fogtak kozre, akirdl a jelentés elmondja, hogy ,rendkiviili
szépség”. A torténet talan igaz, de minden bizonnyal felettébb
romantikus.

A magat Rézsahajnalkanak nevezd személy azt allitja, hogy
tizenot évvel ezelOtt keriilt el az erd6bdl, mégpedig egy holgy
hozta ki sarkany vontatta hintén (ez a beszamolé minden
bizonnyal alig hihetd), és Blablavar kiralyi palotdjanak a
kertjében hagyta, ahol 6felsége Angyalka kiralykisasszony, aki
most Hagyma kiralyfinak, Tatarorszag trénoérokosének a
hitvese, megtaldlta a gyermeket, és azzal a nemes joindulattal,



amely mindig is oly jellemz6 volt Pafflagénia trénorokos-
ndjére, a kis szamkivetettnek menedéket és otthont adott! Mivel
szarmazasat nem ismerték, és az Oltozéke nagyon szerény
volt, a lelencet Beléndek néven cselédsorban nevelték a
palotaban.

Am nem viltotta be a hozza flizétt reményeket, elbocsa-
tottak, és minden bizonnyal kiadtak neki képenyének darab-
jat meg egy fél par cipot, amelyet akkor viselt, amikor
ratalaltak. Allitasa szerint koriilbeliil egy évvel ezel6tt hagyta
el Blablavart, s azota a Paraj csaladnal él.

Pontosan ugyanezen a reggelen Liliom kiralyfi, Pafflagonia
kirdlydnak az unokadccse, egy ifju kirdlyfi, akinek hire
tehetség és rang dolgaban, az igazat megvallva, egyaltalan nem
volt a legnagyszeriibb, szintén elhagyta Blablavart, és azota
semmi hirt nem hallani feldle!

—Milyen kiilonos histéria! — jegyezte meg Smith és Jones, két
fiatal didk, Liliom két jébaratja.

—Hah! Es ez mi? - kialtott fel Liliom, és tovabb olvasott.
Masodik kiadas! Rendkiviili kozlemény.

Ertesiiléseink szerint Paraj bard csapatait koriilzarta és az
utolsé emberig lemészaroltatta gréf Artany Kelevéz generalis,
s az allitdlagos kiralykisasszonyt fogolyként a fGvarosba
vitték.



EGYETEMI HIREK

Tegnap az iskolaban a kivalé ifja tanulo, Mr. Lilko latin nyelv(
beszédet mondott, amelyért az Okdrvaradi Egyetem kancel-
larja, dr. Konyvmoly a legmagasabb egyetemi Kkitlintetést
adomanyozta neki, a Fakanalat.

—-Szo6t sem érdemel ez a zagyvasag! - jelentette ki Lilkd
rendkiviil izgatottan. — Gyeriink haza, barataim! Vitéz Smith!
Es rettenthetetlen Jones! Bardtaim a tudomadanyban, el kell
nektek mondanom valamit, ami igencsak meglepi majd
becsiiletes elméteket.

—Rajta, oregfiu! - biztatta a tiirelmetlen Smith.
—Pakolj ki, 6regem! - mondta Jones, az 6rokmozgd pajtas.

Es Liliom utdnozhatatlan méltésiggal lehiitdtte termé-
szetes, de most mar nem helyénvald bizalmaskodasukat.

—Jones, Smith! J6 barataim! - mondta a kiralyfi. - Mostantdl
fogva mit sem ér az dlruha! Mar nem vagyok az egyszert didk,
Lilko, kiralyi csalad leszarmazottja vagyok.

—Atavis edite regibus?, tudom én, 6reg cimbo... — kidltotta
Jones; azt akarta mondani, 6reg cimbora, de a kirdlyi pillantas
torkara forrasztotta a szot.

—Barataim! - folytatta a kiralyfi. - En vagyok az a Liliom, és
valéjaban Pafflagoniabdl jottem. Kelj fel, Smith, ne térdelj itt
az utcan. Jones, te hi szivli barat! Hitszeg6 nagybatyam,
amikor még kisgyermek voltam, megfosztott jogos koronam-
tdl, amelyet atyam hagyott ram, de felnevelt, s amig fiatal

2 Atavis edite regibus — Osi kiralyok sarja (Horatius)



voltam, nem tor6édtem jogaimmal, mint a boldogtalan
Hamlet, a dan kiralyfi; s ha eszembe vettem is szerencsétlen-
ségemet, megnyugtatott a kozeli orvoslas reménye. Feleségiil
kellett volna vennem nagybatyam lednyat, az ifji Angyalkat;
mi ketten uralkodtunk volna Pafflagénidban. Am szava
csalard volt — csalard, akarcsak Angyalka szive, hamis, mint
Angyalka haja-szine és fogsora! Kancsal szemét az ifju Hagy-
mara vetette, Tatdrorszag oktondi Orokosére, s neki ajan-
dékozta szivét. Ekkor aztdn észrevettem Beléndeket, vagy
ahogyan most nevezik, Rézsahajnalkat. Es meglattam szende
lényében a tokéletességet, a szlizi szemérem pirjat, azt a
nimfat, akirél mindig is almodtam és a tébbi és a tébbi.

(Nem részletezem a beszédet, amely igen szépen hangzott,
de igen hosszura sikeriilt; s bAr Smith meg Jones semmit sem
tudott a koriilményekrdl, a kedves olvasé mindenrdl igen
tajékozott, tehat folytatom.)

A kiralyfi és baratai hazasiettek Liliom lakasara, rend kiviili
modon fellelkesiilve a hallottakon, semmi kétség, a kirdlyi
mesemondod csodalatos stilusa is kozrejatszott ebben, és
egyltt felrohantak a szobdba, ahol Liliom oly keményen
birkdzott a kényveivel.

Irdéasztalan olt hevert a taskaja, amely id6koézben oly
hosszura nyult, hogy a kirdlyfinak feltétleniil észre kellett
vennie. Odalépett hozza, kinyitotta, és mit gondoltok, mit
talalt benne?

Egy ragyogd, aranymarkolatd, vords barsonyhiivelyd,
vagdalkozd hosszu kardot, amelynek a tokjara ra volt hi-
mezve: Eljen Rézsahajnalka!

Liliom kivonta a pengét, amely felvillant, és fénye meg-
toltotte az egész szobat, majd igy kidltott fel: ,Eljen Rézsa-



hajnalka!” Smith és Jones kovette példajat, am most mar igen
tisztelettuddan és kell6 illendG6séggel.

A bérondje is felpattant nagy csattandssal, és el6bujt harom
strucctoll egy aranykorondban, amely egy gyonyord acél-
sisakot Ovezett, egy mellvért, egy par sarkantyu, végiil pedig
egy teljes pancélruha.

Liliom polcairdl eltlintek a kényvek. Ahol a vaskos szétarak
alltak, Liliom baratai két par lovaglocsizmat talaltak, rajtuk a
feliras: Smith hadnagy - Jones nagysdgos ur, és ezek hajszal-
pontosan rajuk illettek. Ezenkiviil voltak ott sisakok, eliilsé és
hatulso vértek, kardok és mas egyebek, igyhogy aznap este
Okorvarad kapujan harom lovag 1épett ki, akikben a hordarok
és koldusok és a tobbiek bizony fel sem ismerték az ifju
kiralyfit és két baratjat.

Lovakat fogadtak egy béristalléban, és egyszer sem huztak
meg lovuk zabldjat, mig el nem értek a Tatdrorszag hataran
fekvo varosig. Ott, mivel allataik kifaradtak, és a lovagok is
megéheztek, megdlltak, és kipihenték magukat egy vendég-
fogaddban. Ennek leirdsara egy egész fejezetet szentelhetnék,
ha némely iréhoz lennék hasonlatos, de szeretem rovidre
fogni mondanivalémat, mint latjatok: egyszdval Liliom és
tarsai haraptak valamit, és kortyintottak egy kis sort a
vendégfogadd erkélyén.

Kortyolgatas kozben halljak am, hogy egyre kozelebb ér
holmi dobpergés, trombitaszd, a piactér megtelik katonakkal,
s 6 kirdlyi felsége, amint jobban odanéz, felismeri am a paft-
lagén lobogdét és a pafflagbn nemzeti himnuszt, amit a
rezesbanda jatszott.

A csapatok a kocsma felé iranyitottak 1épteiket, és amikor
Liliom megpillantotta vezériiket, felkialtott:
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—Kit latnak szemeim? Igen! Nem! De igen, igen! Hejho! Nem,
ez lehetetlen! De mégis! Baratom, a vitéz és hliséges veteran,
Hajbok kapitany! Hahé, Hajbok! Meg sem ismered kiralyfidat,
a le Liliomodat? J6 kaplarom, ha jol tudom, hajdan j6é baratok
voltunk. Hé, 6rmester, ha nem csal az emlékezetem, sok csatat
vivtunk a vivébottal!

—Meghiszem azt, j6 uram, de még mennyit! - valaszolta az
drmester.

—Mondssza: mit jelent ez a hatalmas fegyverzet? — kérdezte 6
kiralyi felsége az erkély magasabdl. Hova vonulnak az én jé
pafflagdn hiveim?

Lehorgadt am Hajbok teje.



—~Uram - felelte —, mint a dicsé tatar uralkodénak, a nagy
Térdkalacsnak a szovetségesei vonultunk be ide.

—Tatarorszag bitorlojanak, vitéz Hajbokom! Tatarorszag
adaz zsarnokanak, derék Hajbdkom! — mondta a kirdlyfi az
erkélyrol egészen csipbsen.

—Kiralyfim, a katona koteles engedelmeskedni a parancs-
nak: én azt a parancsot kaptam, segitsem Térdkalacs Ofel-
ségét. Meg hogy elkapjam (és sajna, hogy azt kell mondanom!)
barhol rabukkanok...

—Ne igyal elére a medve bérére, hé, Hajbok! — kidltotta 6
kiralyi felsége.

—... Pafflagénia hajdani kiralyfijanak, Liliomnak a testére —
folytatta Hajbdk leirhatatlan felindulassal. — Kirdlyfim, add at
a kardodat minden teketdria nélkiil. Nézd! Harmincezren
vagyunk egy ellen!

—Atadjam a kardomat?! Liliom 4tadja a kardjat?! - kialtotta a
kiralyfi, majd el6relépett az erkélyen, s minden el6késziilet
nélkil oly kivaldé beszédet vagott ki, hogy semmiféle
beszdmold nem érhet nyomaba. Az egészet 6tds jambusokban
mondta el (egyébként ettdl kezdve szilinteleniil csakis ebben
beszélt, mivel ez jobban illeti a méltésagahoz). Hirom nap és
harom éjjel patakzott belble a beszéd, s ezenkozben a hallga-
tosag kozil senki sem faradt el, és senki sem vette észre a
kiillonbséget a nappal és az éjszaka kozolt. A katondak ferge-
tegesen éljeneztek, ha nagy néha, minden kilenc éraban
egyszer a kirdlyfi sziinetet tartott, hogy elszopo gasson egy
narancsot, amelyet Jones vett el6 a taskatdl. Beszédében
Liliom Kkifejtette az el6zményeket — mi azonban tolmacsola-
sunkban nem vetekedhetiink a kifejezéseivel — és abbeli
elszantsagat, hogy nemcsak at nem adja kardjat, hanem



visszaszerzi jogos koronajat is; igyhogy e kiilénos, e valéban
Oridsi teljesitmény hatasara maga Hajbok kapitany is a
levegbbe dobta sisakjat, és igy kialtott:

—Hurra! Hurra! Soka éljen Liliom kiraly!

Ily kovetkezményekkel jart, hogy Liliom helyesen gazdal-
kodott idejével a kollégiumban!

Amikor a lelkesedés kissé elcsitult, a kiralyfi sort rendelt az
egész seregnek, és még § maga sem vetette meg az italt! Most
mar csak az okozott egy kis riadalmat, hogy Hajbok kapitany
kozolte vele: hadosztalya csupan eléretolt 6rse a pafflagdn
armadanak, amely Térdkalacs kiradly segitségére sietett. A
féer6k egynapi jaréfoldre kozelednek Hagyma kiralyfival az
élen.

—Itt varjuk meg hadat, j6 barataim, s ha térdre kényszeritve
porba hull, majd futni fog kirdlyi atyja is — jelentette ki
Ofelsége.



TIZENOTODIK FEJEZET

amelyben visszatériink Rézsahajnalkahoz

Térdkalacs kiraly hasonlé ajanlatokat tett Rdézsahajnalkanak,
mint amilyeneket a kiilonféle kiralyfiak, akik, mint ezt mar
lattuk, szerelmesek lettek bele. Ozvegy 1évén 6felsége, azon
nyomban megkérte tiindérszép foglya kezét, aki szokott
udvarias és nemes modoraban visszautasitotta, kijelentvén,
hogy az 6 szerelme Liliom kiralyfi, és semmiféle mas frigy
szOba sem johet. Miutdn hidba ontotta konnyeit, és hidba
esdekelt ez az indulatos uralkodd, végiil kinzasokkal és mas
effélékkel fenyegette meg, de Roézsahajnalka Kkijelentette:
inkabb elszenvedi mindezeket, semmint atyja gyilkosanak
nyUjtsa a kezét. Térdkalacs kiraly végil is a legrettenetesebb
szidalmak kozepette magara hagyta, miutan felszolitotta,
késziiljon fel: masnap reggel kivégzik.

A kirdly egész éjszaka azon torte a fejét, hogyan szabadul-
hatna meg a megatalkodott ifju teremtéstll. A lefejezést tul
konnyl haldlnemnek tartotta, az akasztds oly gyakori volt
Ofelsége birodalmaban, hogy mar nem lelte benne kedvét;
végiill aztan eszébe jutott az a két vérszomjas oroszlan,
amelyeket ajandékba kapott a kézelmultban, s gy dontott,
ezeket a vad bestiakat uszitja ra Rozsahajnalkara. A kastély
mellett volt egy amfiteatrum is, ahol a kiralyfi bikaviadallal,
patkanyvadaszattal és mas efféle vérszomjas sporttal szora-
kozott. A két oroszlant az amfitedtrum alatt egy ketrecben
Orizték, bombolésiiket hallani lehetett az egész varosban,
amelynek lakdi, sajnos, azt kell mondanom, témegestiil



tédultak, hogy lassak: a két fenevad miként marcangolja szét
a szegény fiatal holgyet.

A kirdly elfoglalta helyét a kirdlyi paholyban, kérotte ott
voltak az udvar tisztjei, oldaldn Artany Kelevéz gréf, akire
Ofelsége szemlatomast igen vadul pillogott. Az igazsag az,
hogy a kiralyi kémek jelentették az egyeduralkodénak Artany
Kelevéz viselkedését, a leanykérését Rozsahajnalkanal s ajan-
latat, hogy kész kiizdeni a korondért. Térdkalacs kiraly
vészjésloan meredt biiszke nemesére, mikézben a szinhaz elsé
sordban iltek, s vartak a tragédiat, amelynek a szegény Rozsa-
hajnalka lesz a hosndje.

Végiill a kirdlykisasszonyt el6hoztak: halokontost viselt,
gyonyord szép haja leomlott a vallara, s oly elblivolGen festett,
hogy lattara még az alabardosok és a fenevadak Orei is
keservesen sirtak. Aztan szegény pici labaval (mero szerencse,
hogy az arénat flrészpor boritotta) elOretipegett, és neki-
tamaszkodott egy hatalmas kének, amely az amfiteatrum
kozepén 4allt, ekoriill helyezkedett el az udvar és a nép
paholyokban, melyeket korlat valasztott el a kiizd6tértdl, oly-
annyira rettegett mindenki a vorés sorényd, fekete torkqy,
hosszu farkq, Gvoltd, bombolo, szaguldozd, oridsi vad orosz-
lanoktdl. Es ime, a kapukat mar ki is nyitottdk, és a két
hatalmas, 0sztovér, éhes, ordité oroszlan morogva kirontott
odyjabdl, ahol harom hétig csak piritéskenyeret és vizet kap-
tak, s egyenesen a ko felé szaguldoztak, ahol Rézsahajnalka
vart rdjuk. Bizzadtok most Roézsahajnalkdt a védszentekre,
nyajas olvasok, mert Rdézsahajnalka igen félelmetes helyzetbe
kertilt...



Az egész nép morajlott és zligott, még a vérszomjas Térd-
kalacs kirdlyt is elfogta egy kis szdnakozds. Am Artiny
Kelevéz grof, aki 6felsége mellett iilt, felivoltott:

~Hurra! Rajta! igy ni! — mivel a nemesember még most is
rendkiviili médon neheztelt Rézsahajnalkara a visszautasitas
miatt.

O, micsoda furcsa eset! Miféle nevezetes pillanat! O, kiilonds
véletlen, amelyet s ebben bizonyos vagyok — egyikétok sem
tudott volna kitaldlni! Amikor az oroszlanok Rdézsahajnal-
kahoz értek, nem marcangoltak szét éridsi fogaikkal, hanem
csokokkal halmoztak el! Megnyalogattak csinos kis labat,
orrukat az Olébe fektették, elmélaztak, mintha mondtak
volna: ,Draga, draga testvériink, hat nem emlékszel erdobeli
fivéreidre?” Es a kiralykisasszony formads kis fehér karjaval
atolelte a vadallatok rét nyakat, és csokokkal halmozta el 6ket.

Térdkaldcs kirdly felettébb meglep8dott, Artiny Kelevéz
grof rendkiviil felhdborodott.

—Piha! - kialtotta a grof. — Micsoda idétlenség! Ezek
Hagenbeck vagy Barnum cirkuszdnak szeliditett allatai.
Szégyenletes dolog ily moddon atejteni az embereket.
Szerintem ezek 1abtorlobe bujtatott kisfiik. Egyaltalan nem
oroszlanok.

—Hah! - mondta a kirdly. — Azt merészelted mondani, hogy
,idétlenség”, az uralkodd jelenlétében? Es hogy ezek egyal-
talan nem oroszlanok? Hahd! Alabardosok! Hahé! Test6rség!
Ragadjatok meg ezt az Artany Kelevéz gréfot, és vessétek az
arénaba! Adjatok neki egy kardot meg egy kerek pajzsot,
magan tarthatja pancélzatat, huzza le sisakrostélyat, és
kiizdjon meg ezekkel az oroszlanokkal!
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A fennhéjazé Artany Kelevéz letette szinhdazi latcsovét, és
morcosan tekintett a kiralyra és kiséretére.

—Hozzam ne nyuljatok, ti kutyak! — orditotta. — Mert Szent
Mikulasra mondom, kardélre hanylak benneteket! Felséged
azt hiszi, Artany Kelevéz megijedt? Nem, nem, még szizezer
oroszlantdl sem! Gyere velem, le a cirkuszba, Térdkalacs
kirdly, és mérkdézz meg azon fenevadak egyikével! Nincs
merszed hozzd. Akkor hat j6jjon mindkét bestia! — Ezzel
kinyitotta a paholy racsozatat, s kénnyedén lehuppant az
arénaba.

Hrrrrrrrrrrrrrrrrree!!!
Es két percen beliil
Artany Kelevéz gréfot
felfaltak



az oroszlanok
szOrostil-borostiil,

és

ez lett a vége.

Akkor igy szdlt a kirdly:

~Megérdemelte a sorsit ez a rebellis cenk! Es most, mivel az
oroszlanok nem akarjak megenni ezt a fiatal holgyet...

—Engedd szabadon! Engedd szabadon! - orditotta a sokasag.

—Nem! - mennydorogte a kirdly. — Menjenek le az alabar-
dosok, és kaszaboljak a lanyt izekre! Es ha az oroszldnok a
védelmére kelnek, az ijaszok nyilazzak Oket halalra. Ez a
némber a kinok kinjaval fog meghalni.

—~066! - kialtott a tdmeg. — Szégyen! Szégyen!

—Ki merészel itt szégyent emlegetni? — Givoltotte az Orjongod
nagyur (ily kevéssé tudjak fékezni szenvedélyiiket a zsar-
nokok). — Aki egy szot is mer szolni, vessétek az oroszlanok
elé!

Biztosithatlak benneteket, hogy siri csond tdmadt, amelyet
csak valami cs0rémp6lé hang tort meg, és egy lovag meg egy
hirnoék kocogott eld az aréna tulsd végébdl. A talpig pancé-
lozott lovagnak fel volt csapva a sisakrostélya, és landzsija
hegyén egy levelet hozott.

—Hah! - kialtott a kiraly. - Az aldojat! Hiszen ez Elefant-
torony, pafflagéniai testvérem hirndke, a lovag pedig, ha
emlékezetem nem csal, a vitéz Hajbok kapitany! Mi Ujsag Paft-
lagénidban, vitéz Hajbdk? Elefanttorony, az Orddgbe is, a
trombitalastdl bizonyara megszomjaztal. Mit kivan inni az én
hiiséges hirn6kom?



—Mindenekel6tt menlevelet kériink lordsagodtdél - szdlt
Hajbdk kapitany. — S miel6tt barmit is innank, engedd meg,
hogy atadjuk kiralyunk {izenetét.

—Lordsagom! Hah! - mondta szorny( mad fintorogva Tatar-
orszag kiralya. — Ez a megszdlitas sérti felkent kiralyi fiilemet.
Hadd halljuk az iizenetet, lovag és hirnok!

Hajbdék kapitany, igen kecses moédon a kirdly paholya ala
kormanyozva csatalovat, a hirnokhoz fordult, és felszolitotta,
kezdje el mondokajat.

Elefanttorony a vallara akasztotta kiirtjét, a kalapjabdl
el6haldszott egy iv papirt, és olvasni kezdte:

—,Mindenkinek! Mindenkinek! Mindenkinek! Ezennel
tudatom mindenkivel, hogy mi, Liliom, Pafflagénia kiralya,
Kappaddcia hercege, Torokorszag és a Kolbasz-szigetek egyed-
uralkoddja, visszaszerezvén jogos trénunkat is cimiinket,
melyet hosszu ideig bitorlé nagybatyank elorozva viselt, Paff-
lagdnia kirdlyanak kialtvan ki magat...”

—Hah! - hordilt fel Térdkalacs.

—,-.. ezennel felszolitjuk Térdkaldcsot, a gaz arulét, aki Tatar-
orszag kirdlyanak nevezi magat...”

A kiraly félelmetesen atkozddott.

—Folytasd csak, Elefanttorony! - szélt a rettenthetetlen
Hajbok.

—,-.. hogy engedje szabadon gyavan bebortonzott hiibér-
urholgyét és jogos egyeduralkoddjat, Rdézsahajnalkat, Tatar-
orszag kiralyndjét, és helyezze vissza a trénra. Ellenkezd
esetben mi, Liliom a fent nevezett Térdkalacsot alattomosnalk,
arulonak, csalénak, bitorlénak és gyavanak nyilvanitjuk.



Felszolitom, mérje Ossze velem erejét vagy pisztollyal, hadi
szekercével avagy pengével, mordallyal avagy vivébottal,
gyalogosan avagy lohaton; és én bebizonyitom szavaimat
gonosz, ocsmany testén!”

—Isten 6vja a kiralyt! - mondta Hajbok kapitany, s az udvari
etikett ideill6 szabdlyai szerint bokolt egyet, kettot, harmat.

—Ez minden? - kérdezte ndvekvé dithéngésének szoérnyd
nyugalmaval Térdkalacs.

—Uram, ez volt a gazddm tizenete. Itt van Ofelsége levele
sajat kézirasaval, és itt a kesztytlije, és ha Tatarorszag vala-
melyik nemesembere kivetnivalét taldlna 6felsége szavaiban,
én, Bolombéri Hajbdk testérkapitany, allok a rendelkezésére —
és landzsajat meglegyintve korbetekintett az 6sszegytlteken.

~Es mit szd] pafflagdniai j6 testvérem, az én kedves fiam
apdsa mindehhez a badarsaghoz? — kérdezte a kiraly.

—A kiraly nagybatyjat megfosztottak a jogtalanul bitorolt
koronatdl — jelentette ki komoran Hajbok. — O és volt minisz-
tere, Morcfi most boérténben varja kirdlyi gazdam itéletét. A
bummbummbelei {itkézet utan...

—Mi utan? - kérdezte meglepetten Térdkalacs.

A bummbummbelei {itk6zet utan, ahol jelenlegi felséges
uralkodénk csodalatos héstetteket vitt volna véghez, am
nagybacsijdnak egész serege a mi oldalunkra allt at, kivéve
Hagyma kiralyfit.

-0, az én fiam, az én fiam, az én Hagymacskim nem lett
aruld! — kialtotta Térdkalacs.

—~Hagyma kirdlyfinak esze agaban sem volt csatlakozni
hozzank, hanem elmenekiilt, de én elkaptam. A kiralyfit



seregiink tartja fogsidgban, és a legrettenetesebb kinzasok
varnak ra, ha Rdzsahajnalka kirdlykisasszonynak egy hajszdla
is meggorbiil.

—Valdéban?! — horkant fel a dithong6é Térdkalacs, aki mar
egészen elkékiilt dithében. - Valéoban meg mernék tenni?
Anndl rosszabb Hagymanak! Husz olyan fiam is van, aki
legalabb oly kedves a szivemnek, mint 6. Mindegyikiik éppoly
alkalmas az uralkodasra, mint Hagyma. Korbacsoljatok, bo-
tozzatok, vesszOzzétek meg, éheztessétek, vonjatok kinpadra,
biintessétek, gyotorjétek meg Hagymat, morzsoljatok Ossze
minden csontjat, perzseljétek vagy nyuzzatok meg elevenen,
verjétek ki minden fogat egyenként! Nincs kedvesebb nekem
Hagymanal, szemem fényénél, lelkem kedvenc kincsénél! Ha!
De a bosszii még kedvesebb nekem. Hajhd, hohérlegények,
kinzomesterek, bakdk, szitsatok fel a tiizet, és tlizesitsétek
meg fogoditokat! Készitsétek el6 a forrd olajat! Hozzatok eld
Rézsahajnalkat!



TIZENHATODIK FEJEZET

amelyben Hajbodk visszavagtat Liliom kiralyhoz

Amikor Térdkalacs kirdly elharsogta kegyetlen parancsat,
Hajbok kapitany elvagtatott, hiszen megtette kotelességét;
kézbesitette az iizenetet, amelyet kiralyi gazdaja rabizott.
Természetesen nagyon sajnalta Roézsahajnalkat, de hat mit
tehetett?

Igy aztdn visszatért Liliom Kkirdly tdbordba, ahol az ifju
uralkodot felzaklatott lelkiallapotban taldlta, a kirdlyi sator-
ban egyre-mdsra szivta a szivarokat. Ofelsége izgatottsagat
nem csillapitotta a kovete altal hozott hir sem.

—Kegyetlen gazfickd, kirdlyi cenk! — kidltotta Liliom. — Mert
Anglidban igy dalolnak: ,Ki nOre kezét emelné, férfi, ha nem
simogatja: gazember.” Ugye, Hajbok?

—Az bizony, felség — valaszolta a hadsegéd.

—Olajba martva latta-e szemed? J6 Hajbdokom, cirégatd olaj
tudott-e forrni, hogy e tiinde lanyt, vilag ékét Orokre
elcsufitsa?

—Hitemre mondom, jé uram, nem volt szivem végignézni,
hogyan forr a gyonyori szép holgy az olajban; atadtam kiralyi
uzenetedet Térdkalacsnak, és hoztam vissza az ovét. Mond-
tam neki, hogy Hagyma kiralyfi lakol majd mindenért. O erre
csak azt felelte, hogy van neki hlisz olyan jo fia, mint Hagyma,
és nyomban munkara biztatta a durva bakokat.

—Szerencsétlen fit, kegyetlen az atyad! - kialtotta a kiraly. -
Hozzatok elém a kiralyfit!



El6hoztak a bilincsbe vert Hagymat, aki, amikor a kiraly érte
kiildott, éppen az 6reivel golydzott.

—-Szegénykém, Hagyma! — kezdte Ofelsége végtelen egylitt-
érzéssel. — Hireket kaptunk. — Mint latjatok, Liliom kimélete-
sen akarta kozolni a dolgot a kirdlyfival. — Atyad, a bdsz,
halalba kiildi a bajos lanyt, a szép Rozsahajnalkat!

—Micsoda? Megolte Beléndeket? Brithiihiihii! — kialtott fel
Hagyma. — Beléndek! Szépséges Beléndek! Draga Beléndek! O
volt a vilag legdragabb leanya! Huiszezerszer jobban szerettem,
mint Angyalkat - és oly szivbdl jovOen és Oszintén Ontotte ki
banatat, hogy a kiraly egészen elérzékenyiilt, s kezet szoritva
vele, kijelentette, sajndlja, hogy nem ismerte jéval elobb
Hagymat.



Hagyma egészen ontudatlanul, a legjobb szandéktdl vezé-
reltetve felajanlotta, hogy Ofelsége mellé iil, elsziv vele egy
szivart, és megvigasztalja. Kiralyi Okedvessége szivarral
kinalta Hagymat aki azdéta nem szivott egyet se, midta
fogsagba esett.

Es most elképzelhetitek, mit érezhetett a legkegyelmesebb
uralkodd, amikor arrdl tajékoztatta foglyat, hogy Térdkalacs
kiraly kegyetlen és galad viselkedése miatt Hagyma kiralyfit
menten kivégzik! A nemes Liliom nem birta visszatartani
konnyeit, a granatosok is sirtak, a tisztek is, s6t maga Hagyma
is, amikor az ligyet elmagyaraztak neki, és meg kellett értenie,
hogy Ofelsége igérete természetesen folotte all mindennek, és
Hagyma kénytelen engedelmeskedni. Igy aztin szegény
Hagymat elvezették, Hajbdk probalta vigasztalni, Kkifejtve
neki, hogy ha megnyerte volna a bummbummbelei csatat,
akkor most 6 akasztatna fel Liliom kiralyfit.

—Igen! De ez most nem vigasztal! - felelte szegény Hagyma.

Kozolték, hogy masnap reggel nyolckor végeznek vele, s
visszavitték tomlocébe, ahol mindenféle figyelmességgel
kedveskedtek neki. A foglar felesége teat kiild6tt, a bortonor
lanya megkérte, irja be a nevét az emlékkonyvébe, ahol mar
sok uriember neve sorakozott hasonlé alkalombdl.

— A pokolba azzal az emlékkonyvvel! - mondta Hagyma.

A temetkezési vallalkozé is beallitott, és a legcsinosabb
koporséhoz vett mértéket rdla, amelyet csak pénzért kap-
hatott - &m Hagymat ez sem vigasztalta meg. A szakacs olyan
fogasokat hordott elébe, amelyeket hajdan szeretett, hozzajuk
sem nyult; letilt, és bucsulevelet irt Angyalkanak, mikozben
az Ora egyre ketyegett, és a mutatdk egyre kozelebb értek a
masnap reggelhez. Ejszaka jott a borbély, s felajanlotta, hogy



szépen megborotvalja masnapra. Hagyma kiralyfi kiragta a
borbélyt, és tovabb irta levelét Angyalka kiralykisasszonynak,
mikozben az ora egyre ketyegett, s a mutatok egyre kozelebb
értek, kozelebb ugrottak a masnap reggelhez. Aztan felma-
szott egy kalapdoboz tetejére, egy szék tetejére, az agya
tetejére, az asztal tetejére, és kikukucskalt, nem tudna-e
valahogy elmenekiilni, mikdzben az dra egyre csak ketyegett,
s a mutatdék egyre kozelebb, kozelebb, kozelebb értek a
masnap reggelhez.

De mas dolog volt kukucskalni, és mas dolog leugrani; s a
toronyodra hetet itott. Igy aztdn Hagyma lefekiidt, hogy még
szunyodkaljon egyet, de jott a foglar, és felébresztette:

—Sziveskedjék kiralyi felséged felkelni, tiz perc mulva nyolc
ora!

Szegény Hagyma felkelt: ruhastul fekiidt le (a lusta fin),
megrazta magat, s Kkijelentette, k6szoni szépen, ma nem
torédik az oltozkodéssel, reggelit sem kér, és latta, hogy mar
jonnek is érte a katonak.

—Indulhatunk! - mondta, és a mélységesen megindult
katondk kivezették. El6bb az udvarra értek, majd ki a térre,
ahol Liliom kiraly kivant elbucstzni tOle, 6felsége a legnyaja-
sabban kezet razott vele, s a gyaszos menet elindult, amidon -
hallga csak, hallga!

Hrrrrrrrrrrrrrrrrrr!

Fenevadak orditdsa hallatszott! Es ki lovagolt be a varosba,
megrémitve a lurkdkat, s6t még a sekrestyést és renddéroket
is? Maga Rézsahajnalka!

Az tortént, hogy amikor Hajbdk kapitany belovagolt az
Oroszlanszaj-kastély kapujan, és Térdkalacs kirallyal targyalt,
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az oroszlanok kiosontak a nyitott kapun, egy szempillantas
alatt felfaltak hat alabardost, s egyikiik a hatara vette Rozsa-
hajnalkat, majd elszaguldottak, loholtak és ropiiltek, amig el
nem értek a varoshoz, ahol Liliom kiralyfi serege taborozott.

Amikor a kirdly értestilt a kiralynd megérkezésérdl, elképzel-
hetitek, mint rohant ki a reggeliz6szobabdl, hogy lesegitse
Ofelségét az oroszlan hatardl! Az oroszlanok kovérek voltak,
akircsak manapsig a diszndk, mivel mar felfaltdk Artany
Kelevézt meg az alabardosokat, és oly szeliden viselkedtek,
hogy barki megsimogathatta Sket.

Amig Liliom kecsesen ott térdelt, és lesegitette a kiralykis-
asszonyt, Hagyma is odarohant, és megcsdkolta az oroszlant.
Karjaval atolelte az allatok kirdlyanak nyakat, magahoz
szoritotta, nevetett, és igy kidltozott 6romében:



~0, te draga vén fenevad, 6 mennyire 6riilok neked és a
draga Belén... azaz Rézsahajnalkanak.

—Micsoda, te vagy az, szegény Hagyma? - kérdezte a
kiralynd. — O, mennyire 6riilok, hogy lathatlak! - mondta, és
csokra nyujtotta a kezét.

Liliom kiraly nyajasan hatba vagta Hagymat, és igy szolt:

—Oregem, Hagyma, el vagyok ragadtatva, mar csak miattad
is, hogy 6felsége megérkezett!

~Enis, énis - hagyta rd Hagyma. — Es te tudod, miért.
Ekkor jott Hajbdk kapitany.

—Felséges uram, fél kilenc van, kezdhetjiik a kivégzést?
—Miféle kivégzést? — kérdezte Hagyma.

—Egy tiszt csak a parancsnak engedelmeskedik - felelte
Hajbok kapitany, és megmutatta az irdsos végzést, mire
Liliom 6 kiralyi felsége csak mosolygott.

—Hagyma kiralyfinak ezuttal megkegyelmeztiink! - és a leg-
kegyelmesebben reggelihez invitalta Hagymat.



TIZENHETEDIK FEJEZET

amelyben szérnyl csatat vivnak, és az is kideriil, ki nyeri meg

Mihelyt Térdkalacs kiraly értesiilt arrdl, amit mi mar tudunk,
hogy aldozata, a szépséges Rdzsahajnalka megszokott tole,
Ofelsége dithe nem ismert hatart, s a lordkancellart, a lord-
kamarast és minden tisztet és aki csak a szeme elé keriilt,
bedobatta a kiralykisasszony szamara elOkészitett forro
olajba. Utana kivezényelte az egész hadsereget, a huszarokat
és tlizéreket, s élére allt a toméntelen armadanak, tovabba
koriilbeliil huszezer dobosnak, trombitasnak és siposnak.

Liliom kiraly el66rse, errdl kezeskedem, gondoskodott arrdl,
hogy az uralkodoé tudomast szerezzem az ellenség hadmozdu-
latairdl; Liliom kiraly egyaltalan nem esett zavarba. Ahhoz tul
udvarias volt, hogy szép vendégét, a kiralykisasszonyt barmi-
féle harci hirrel zavarja; ellenkezlleg, mindent elkovetett,
hogy szérakoztassa és felviditsa: igen finom reggelit szolgal-
tatott fel meg ebédet meg vacsorat, s tiszteletére este balt
rendezett, amelyen minden egyes tancnal felkérte.

Szegény Hagyma ismét visszakeriilt a kiralyi kegyekbe, s
most mar egészen szabadon jart-kelt. Uj ruhdkat kapott,
Ofelsége ,kedves j6 kuzinomnak” szdlitotta, s mindenki meg-
kiillonboztetett tisztelettel 6vezte. Ennek ellenére nem volt
nehéz észrevenni, hagy igencsak bubanatos. Az igazsag az,
hogy az elegans 1Uj ruhaba 0ltozott Beléndek felettébb
elbijolta Hagymat. Most mar eszébe sem jutott Angyalka, akit
mar Hagyma hercegnének hivtak, s akit otthon hagyott, és
aki — mint tudjuk — nem sokat térodétt Hagymaval.



A kirdly mar a huszonoétodik polkat lejtette Rézsahajnal-
kaval, amikor csodalkozva észrevette a lany ujjan a gyurt,
ekkor Rozsahajnalka elmondta, hogyan kapta Hazsart
asszonysagtdl, aki minden kétséget kizardan akkor kapta fel a
gyurlt, amikor Angyalka kidobta az ablakon.

~Igen, igen - jegyezte meg erre Ebentiindér, aki eljott megla-
togatni a fiatalokat, mivel minden bizonnyal mindenféle
tervet szovogetett veliik kapcsolatban. — Ezt a gylrit én ad-
tam a kirdlynénak, Liliom anyjanak, aki, tisztesség ne essék
szolvan, nem volt valami bolcs asszony. Ez egy varazsgyurd, s
aki az ujjara huzza, a vilag szemében a leggyonyorlbb lesz.
Szegény Hagyma kiralyfinak pedig egy rozsat ajandékoztam a
keresztelGjére, ettOl aztan, amig maganal tartotta, mindig
joképlinek latszott, de odaadta Angyalkanak, aki azon nyom-
ban ismét tiindérszéppé valtozott, Hagyma pedig vissza-
siillyedt sziiletett csiinyasagaba.

—Rézsahajnalkdnak nincs sziiksége semmiféle gytUrtre,
ebben bizonyos vagyok — allitotta Liliom mély meghajlassal. —
Az én szememben elég szép 6 minden varazsszer nélkiil is.

—0, uram! - séhajtott fel Rézsahajnalka.

—Vedd le ujjadrdl a gytrit, és prébaljuk meg - javasolta a
kiraly, és hatarozott mozdulattal lehtizta a gylrGt Roézsa-
hajnalka ujjarél. Es az 6 szemében Rézsahajnalka valto-
zatlanul olyan szép maradt, mint annak elGtte.

A kiraly mar-mar arra gondolt, hogy eldobja a gytrtit, mivel
az olyan veszélyesnek mutatkozott, és minden embert bele-
szerelmesitett Rozsahajnalkdba; de mivel a kiraly jé6 humord,
s6t jokedvl volt, kiszemelt egy szegény ifjut, aki nagyon el-
szontyolodottnak latszott, és igy szdlt:



~Hagyma, te szegény fickd! Gyere, és prébald fel ezt a
gyurlt. Rézsahajnalka kiralykisasszony neked ajandékozza.

A gylrlG varazsereje rendkiviil erésnek bizonyult, mert
alighogy az ujjara huzta Hagyma, ime, maris megnyero
kiilsejl, kellemes ifju lett belble — az arcbOre barsonyos, a haja
szOke, igaz, a termete inkabb kopcos és dongalabud, am ezt
senki nem vette észre, mert a 1aban csodalatosan szép sarga
szattydnbOr csizma fesziilt.

Hagymanak is felderiilt a kedve, alighogy a tiikérbe
tekintett, 6felségéékhez a legnyajasabb és legkellemetesebb
modorban beszélt, s a kiralynéval szemkozt az egyik leg-
csinosabb udvarholggyel tancolt, majd a kiralyné 6felségére
pillantva, kiszaladt a szajan:

—Milyen furcsa, a kirdlyné nagyon csinos, de nem olyan
rendkiviili szépég.

~0, nem, nem, egyaltalan nem! - tiltakozott az udvarhélgy.

—Mit t6r6dom én azzal, kedves uram - szolt oda a kiralyné,
aki meghallotta a beszélgetést, Liliomnak -, ha te ugy
gondolod, hogy elég csinos vagyok.

Egyetlen fest0 sem Orokithetné meg, milyen pillantassal
valaszolt Ofelsége erre a gyongéd megjegyzésre. Megszolalt
Ebentiindér is:

—Aldasom ratok, driga gyermekeim! Most mar egymadsra
talaltatok, és boldogok vagytok, s most mar lathatjatok, mire
gondoltam, amikor azt mondtam, hogy egy kis balszerencse
mindkett6toket boldogga tesz. Te, Liliom, ha jélétben nevel-
kedtél volna, alig tanultal volna meg irni és olvasni; tunya és
szertelen lettél volna, s nem lett volna bel6led olyan jé kiraly,
mint amilyen igy leszel. Téged, Rézsahajnalka, gy elkényez-



tetett volna a hizelgés, hogy a fejed éppen olyan lett volna,
mint Angyalkaé, aki ugy vélte, Liliom nem elég jo neki.

—Mintha barki is megfelelne neki! — kidltotta Rézsahajnalka.

-0, te, te, dragasdgom! — suttogta Liliom. Es mar éppen
emelte a karjat, hogy atolelje ott az egész tarsasag szeme
lattara, amikor egy hirnok rontott be, és jelentette:

—Uram, az ellenség!
—Fegyverbe! - orditotta Liliom.

-0, irgalom! - pihegte Rézsahajnalka és természetesen
elajult.

Liliom még rabolt egy csékot az ajkardl, majd elsietett a
csatamezoOre!

A tiindértdl Liliom kapott egy pancélruhat, amely nemcsak
vakitdan csillogé dragakovekkel ékeskedett, hanem vizhatlan
is volt meg golyd- és pengedlld, ugyhogy Ofelsége a leg-
hevesebb csata kellés kozepén is olyan nyugodtan séta-
fikalhatott, mint valami brit granatos a promenadon. Ha
nekem harcolnom kellene a hazameért, Liliom kiralyfi vértjé-
hez hasonld pancélzatot szeretnék viselni; persze ti tudjatok,
hogy &6 csak egy tiindérmesebeli kirdlyfi, s az ilyeneknek
mindenféle csodalatos holmijuk van.

A blives pancélzaton kiviil a kirdlyfinak csodaparipdja is
volt, meg egy varazskardja, amely egy egész ellenséges
regimentet atdofott egyvégtében. Ilyen fegyver birtokaban,
legnagyobb csodalkozasomra, Liliom kiraly mégis kivezé-
nyelte a seregét. ElOléptettek katonadi pompas 4j egyenruha-
jukban; Hajbdk és a kirdlyfi két tanuld tarsa egy-egy had-



osztalyt vezetett, 6felsége pedig mindenek élén személyesen
tancoltatta a lovat.

O, kedves barataim, ha Sir Archibald Alison tollaval dicse-
kedhetnék, most a legiszonyatosabb Gsszecsapasnak a leira-
saval szorakoztatnalak benneteket!

Finom kis iitések zuhognanak, véres sebeket vagnanak, az
ég elsotétedne a nyilvesszoktol, agyugolydk vagnanak rendet
a zaszldaljakban, a huszarok nekirontananak a gyalogsagnak,
a gyalogsag belegabalyodna a huszarokba, a kiirtok rikolta-
nanak, a dobok peregnének, a lovak nyihognanak, a sipok
sikoltananak, a harcosok orditananak, szitkozédnanak, hur-
raznanak, a tisztek kialtoznanak: ,Elore, emberek!” ,Erre,
fickok, erre!”, ,Usd, vagd, nem apad!” ,Liliom kiralyért, igaz
igyiinkért!”  Eljen Térdkaldcs kirdly!” Hat nem leirhatndm
mindezt a legvalasztékosabb nyelven? Am szerény tollamban
nincs meg a kell0 jartassag, hogy érzékeltessem a csatat. Egy-
széval Térdkalacs kiraly serege vereséget szenvedett, az ember
még eskiidt ellenségének sem kivanhatta volna, hogy igy
Osszezavarodjanak és megsemmisiiljenek.

l”

Ami pedig a bitorldt illeti, sokkal vitézebb tetteket hajtott
végre, mintsem egy kirdlyi bitorlétdl és gazfickétdl varni
lehetett volna, akit oly aljas célok vezéreltek, s aki oly kegyet-
leniil bant a ndékkel - tehat ami Térdkalacs kiralyt illeti,
amikor serege megfutamodott, a kirdly is megldgott, fétabor-
nokat, Serf6z0 herceget kibuktatta a nyergébdl, és elvagtatott
a herceg lovan, miutan 6aldla mar huszonét-huszonhat lovat
kil6ttek. Amikor Hajbdk odaérkezett, és a f6ldon fekve taldlta
Serfozot, elképzelhetitek, milyen flirgén végzett vele. Ezen-
kozben Térdkalacs kiradly oly vadul nyargalt, ahogyan a lova
laba birta. De barmilyen fiirgén vagtatott is, nekem elhihe-



titek, hogy valaki még flirgébben tiigetett: s mint bizonyara
tudjatok, a kiralyi Liliom eredt a nyomaba. ezt tivoltozve:

—Allj meg, te 4ruld! Fordulj vissza, te pogany gaz, és védd
magad! Allj meg, te zsarnok, gyava, haramia, kiralyi cenk,
hadd csapjam le ocsmany fejed bitorld nyakadrol!

Es varazskardjaval, amelyet tetszés szerint meghosszab-
bithatott, 6felsége addig szurta-piszkalta Térdkalacs hatat,
amig a gonosz uralkodé gyotrelmében 1ivoltézni nem kezdett.

Amikor parviadalra kényszeriilt, Térdkalacs megfordult, és
Liliom kiralyfi kobakjara elké pesztd csapast mért harci
szekercéjével, ezzel az driasi fegyverrel, amely nem is tudom,
hany regimentet teritett le aznap délutan. Csakhogy a min-
denségit neki! Bar az lités pompdasan it Ofelsége sisakjan,
nem érzett tobbet, mintha Térdkalacs egy kis vajgombdccal
hajitotta volna meg: a harci szekerce elgorbiilt Térdkalacs
kezében, és Liliom gunyosan nevetett a galad bitorlé hidba-
valé er6lkodésén.

A félresikeriilt csapas lattan a tatar uralkodo jogosan fel-
bosziilt.

—Ha csodaparipan {ilsz - mondta Liliomnak -, és csoda-
pancélt viselsz, akkor mi a fenének piifdllek téged? Akar
nyomban meg is adhatom magamat. Felséged csak nem olyan
hitvany, feltételezem, hogy ratamad egy szegény fickora, aki
képtelen visszavagni?

Térdkalacs megjegyzésének igazsaga lestyjtotta a nagylelkl
Liliomot.

—Foglyul adod-e magad, Térdkalacs? — kérdezte téle.

—Persze - felelte Térdkalacs.



—Elismered jogos kiralynédnek szép Rdzsahajnalkat? A jog
szerint Ot illetd koronat s a kincseket atadni néki készen allsz?

—Ha musz3j, akkor muszaj — valaszolta Térdkalacs, termé-
szetesen nagyon mogorvan.

Id6koézben Liliom kirdly hadsegéde is elOkeriilt, aki oOfel-
ségétdl megkapta a parancsot, hogy kétozze meg a foglyot. A
kezét hatrakototték, a 1abat meg szorosan a lova hasa ala, de
el6bb arccal a 16 farka felé iiltették; ily mddon vezették vissza
Liliom kiraly szallashelyére, s vetették ugyanabba a vartom-
16cbe, ahol annak idején az ifju Hagyma sinyl6dott.

Térdkalacs (aki nyomorusaganak kellos kozepén igencsak
kilonbozott a masik Térdkalacstdl, a tatar korona buiszke
visel6jétél) most nagyon szenvedélyesen és komolyan kérte,



hadd lassa a fiat — kedves legid6sebb magzatat —, dragalatos
Hagymacskajat; a jolelkd ifju egyetlenegyszer sem hanyta
szemére doOlyfos atyjanak el6z6 napi rideg viselkedését, ami-
kor szanalom nélkiil hagyta volna agyonlovetni, hanem fel-
kereste borténében, s az ajtdracson at elbeszélgetett vele -
beljebb nem eresztették; és néhany szendvicset is hozott neki
arrdl a nagy vacsorarol, amelyet 6felsége adott az emeleten a
most aratott ragyogo gyOzelem tiszteletére.

—Nem maradhatok sokdig veled, uram - mondta Hagyma,
aki legszebb diszruhdjat viselte, mikézben atadta neki az
elemodzsiat. — A koévetkezd négyest eligértem Ofelsége Rdzsa-
hajnalka kirdlynonek, és mar hallom is a hegedtiket.

Egyszoval Hagyma visszatért a balterembe, a gonosz Térd-
kalacs pedig sirva ette kenyerét agya szélén.

Liliom kirdly kornyezetében teljes volt az 6rom. Egymast
kovették a tancok, lakomak, tréfalkozasok, mulatsagok és
mindenfajta daridok. Az utjukba esé falvak lakdi parancsot
kaptak, hogy vilagitsak ki éjszakara a kunyhdjukat, nappal
pedig szdérjanak viragokat az Gitra. Arra is felkérték 6ket, s meg
kell adni, végre is hajtottak, hogy a csapatokat béségesen
lassak el ennivaldval és borral. Ezenkiviil a sereg bdéséges
hadizsakmanyt ejtett, amelyet Térdkaldcs kiraly taboraban
talaltak és katonaitdl vettek el, akiknek (miutan mindentiket
atadtak) megengedték, hogy baratkozzanak a gydzdkkel. Az
egyesitett hader6k kényelmes meneteléssel megindultak
vissza Liliom kiraly fovarosa felé, s a kiraly lobogdjat meg
Rézsahajnalka kirdlynd zaszlajat ott vitték a csapatok élén.
Hajbdokbdl herceg lett és tabornagy. Smith-t és Jonest gréffa
léptették elf, s a felségek bokezlien osztogattak a seregben a



tatar Uritok-rendet és a pafflagdn Uborka-rendet. Rézsahaj-
nalka kiralynd a lovagléolt6zékén viselte az Uborka-rend sza-
lagjat, Liliom kiraly pedig egyszer sem jelent meg az Uritok-
rend nagy szalagja nélkiil. Es hogy éljenezték Sket az emberek,
mikozben egymas oldalan tovalovagoltak! Kikialtottak 6ket a
valaha is latott legcsinosabb parnak. Ofelségéék boldogok
voltak, egy percre sem valtak el egymastdl, mindig egyiitt
reggeliztek, ebédeltek, vacsoraztak, egymas mellett lovagol-
tak, valasztékos bokokat valtottak, és igen kellemetes tarsal-
gast folytattak. Este pedig jottek a kirdlyné udvarholgyei, és
az elOre elkészitett lakosztalyba vezették, Liliom kirdly pedig
udvaroncai kiséretében visszavonult kirdlyi termeibe. Meg-
egyeztek abban, hogy 6sszehdzasodnak, mihelyt elérik a f6-
varost, és mar el is kiilldték a parancsolatot Blablavar érse-
kének, hogy késziiljon fel a latvanyos szertartdsra. Hajbok
herceg vitte az lizenetet, s utasitasokat is adott, hogy buto-
rozzak Ujra fényesen a kiralyi palotat, és fessék ki. A herceg
elcsipte Morcfit, a volt miniszterelnokot, is visszafizettette
vele azt a hatalmas Osszeget, amelyet a vén csirkefogd tulaj-
donitott el a néhai kirdly kincstarabdl. Dalidt is toml6cbe
vetette (akit, hogy el ne felejtsem, mar joval el6bb megfosz-
tottak a trontdl), s amikor a hajdani uralkodé bagyadtan tilta-
kozott, Hajbdk kijelentette:

—~Uram, a katona csak a kotelességét ismeri; én azt a pa-
rancsot kaptam, rakjalak lakat ald Térdkaldcs volt kirdllyal
egyetemben, akit drizet alatt hoztam ide fogolyként.

Aztan ezt a két exkiralyi személyt egy évre a javitdintézetbe
kiildték, s utana fel kellett csapniuk a legszigorubb 6nsanyar-
gatd rend baratai kozé, amely allapotukban bojttel, virrasz-
tassal, vesszOzéssel (amit egymason hajtottak végre alazato-



san, de elszantan) kétségteleniil megbantak hajdani ballépé-
seiket, bitorlasukat, nyilvanos és titkos blineiket.

Ami pedig Morcfit illeti, a gazfickot galyarabsagra vetették,
igy nem volt tobbé alkalma lopni.



TIZENNYOLCADIK FEJEZET

amelyben mindenki visszaérkezik a fovarosba

Ebentiindér, akinek segitségével az ifju kiraly és kiralynd
visszanyerte az Oket megilleté koronat, elég gyakran ellato-
gatott hozzajuk — mikoézben diadalmenetben Liliom févarosa
felé vonultak —, mert varazspalcajat pdéni 1éva valtoztatta, és
ott baktatott Ofelségéék mellett, a legbOlcsebb tanacsokkal
latva el Oket. Nem vagyok benne biztos, Liliom kiralyt nem
untatta-e a tiindér meg a sok tandcs, s nem képzelte-e, hogy a
sajat érdeme és tehetsége iiltette tronra, és gybzte le Térd-
kalacsot; egyszoval attol tartok, kissé gOgodsen viselkedett
legjobb baratjaval és tdmogatdjaval. Ebentiindér arra intette,
hogy igazsagosan banjék alattvaléival, ne stjtsa 6ket kemény
addkkal, soha ne szegje meg igéretét és minden tekintetben
legyen jo kiraly.

—~Legyen jé kiraly! Kedves tlindér! — kiadltott fel Rozsa-
hajnalka. — Hat persze hogy az lesz. Megszegni igéretét! El
tudod képzelni az én Liliomomrdl, hogy valaha is ennyire
kivetkdzzék 6nmagabdl, és ilyen illetlen legyen?! Nem! Soha! -
Es kedvtelve szemlélte Liliomot, akit a tokély mintaképének
tekintett.

—Ebentiindér miért osztogat nekem 4allanddan tanacsokat,
és miért magyarazza, hogyan kormanyozzam a birodalmat, és
miért figyelmeztet ra, hogy tartsam meg a szavamat? Talan
azt feltételezi, hogy nem vagyok jéérzésii, tisztességes ember?
— érdeklodott Liliom zsémbeskedve. — Szerintem kissé tul-
becsiili a fontossagat.



—Pszt! Kedves Liliom - mondta Rézsahajnalka -, hiszen
tudod, Ebentiindér nagyon nyajas volt hozzank, és nem
szabad 6t megsérteniink.

Am a tiindér oda sem fiilelt Liliom sért6ddtt megjegy-
zéseire; egy kissé elmaradt, és a pdénival most Hagyma urfi
oldalan trappolt, aki egy Oszvéren poroszkalt, és a seregben
kozkedveltségnek 6rvendett jo kedélye, nyajassaga és joindu-
lata miatt. Egett a vagytdl, hogy minél elébb viszontlassa
draga Angyalkijat. Ugy vélte, nila nincs bijosabb teremtés.
Ebentiindér nem 4arulta el neki, hogy mindezt a varazs-
rézsanak koszonheti, az tette szamara oly elb(ivolové Angyal-
kat. A tiindér igen kedvezd hirekkel szolgalt Hagyma asszony-
kajarol, akit balszerencséje és megalaztatasa valdoban nagyon
megnemesitett. A tiindér varazspalcajan egyetlen perc alatt
szaz mérfoldet is képes volt szaguldani, s még vissza is ért, igy
vitte-hozta az udvarias tizeneteket Hagymatdél Angyalkanak
és Angyalkatél Hagymanak, igy vigasztalva a fiatalembert
utazasa kozben.

Amikor a kiralyi tarsasag elérkezett Blablavar el6tti utolsé
szallashelyére, ugyan ki varakozott egy hintéban oldalan az
udvarholgyével? Maga Angyalka kiralykisasszony! Férje kar-
jaiba futott, s csak egy pillanatra torpant meg, hogy pukked-
lizzen a kirdlynak és a kirdlynének. Nem is latott mast, csak
Hagymat, akit végteleniil szépnek talalt, a varazsgylrQ miatt,
amelyet most viselt; Angyalka viszont a varazsrézsat hordta a
fokotbjén, igy aztan tokéletes szépségnek tetszett az elragad-
tatott Hagyma szemében.

Pompas villasreggelit szolgaltak fel a kiralyi tarsasagnak, s
ezen részt vett az érsek, a kancellar, Hajbok herceg, Hazsart



gréfné és minden baratunk, s Ebentiindért Liliom kiraly
baljara iiltették, Hagyma és Angyalka mellé.

A févarosban csengtek-bongtak a harangok, doérogtek az
agyuk, igy koszontotték az allampolgarok ofelségét, a kiralyt
és a kiralynoét.

—~Mi az 6rdog uitott ebbe a csuf vén Hazsartba, hogy ilyen
lehetetlen ruhat vett fel! Megkérted, hogy legyen a nyoszolyo-
lanyod, dragam? - kérdezte Liliom Roézsahajnalkatdl. — Mi-
csoda maskara!

Hazsart asszonysag szemben iilt 6felségéékkel, az érsek és a
lordkancellar kozott, és valdban mulatsagosnak latszott,
mivel mélyen kivagott fehér selyemruhat viselt, foliil csip-
kével, parékajan fehér rézsakoszorit meg egy pompas csipke-
fatyolt, s vén, elsargult nyakat gyémantok boritottak. Olyan
szerelmes pillantasokat vetett a kiralyra, hogy 6felsége haho-
taban tort Ki.

—~Tizenegy Ora! — kiadltott Liliom, amint Blablavar nagy
székesegyhazanak harangja eliitotte a tizenegyet. — Holgyeim
és uraim, elkezdjiik. Ersek 1r, tigy gondolom, tizenkettdre ott
kell lennie a templomban.

—Tizenkettére ott kell lenniink a templomban - sdhajtotta
Hazsart asszonysag epekedd hangon, és vénséges vén arcat a
legyezbje mogé rejtette.

—Es akkor én leszek a legboldogabb ember a birodalomban! -
kialtotta Liliom, és konnyedén meghajolt az iruld-piruld
Rézsahajnalka felé.

-0, én Liliomom! En driga felségem! - kialtotta Hazsart
asszonysag. — Hat lehetséges, hogy végre elérkezett az a
boldog pillanat?...



—Persze hogy elérkezett — felelte a kiraly.

—Amikor végre az én imadott Liliomom elragadtatott
hitvese leszek! folytatta Hazsart. — Nyujtson ide valaki egy
repilil6sds tivegesét! Az 6romtdl mindjart elajulok.

—Te az én hitvesem?! — orditott fel Liliom.

—Te leszel az én kiralyfim hitvese?! - kidltotta a szegény kis
Rézsahajnalka.

—Piha! Esztelenség! Ez az asszony meg0riilt! — haborodott fel
a kiraly. Es mindegyik udvaronc nyomban kifejezésre juttatta
abrazatan a meglepOodést, a nevetségességet vagy hitet-
lenséget, valamint a csodalkozast.

—Tudni szeretném, ugyan ki mas lenne a felesége, ha nem
én?! — sikoltozott Hazsart asszonysdg. — Tudni szeretném,
hogy Liliom kiraly tet6tdl talpig riember-e, és van-e igazsag
Pafflagénidban? Lordkancelldr! Ersek uram! Méltésdgotok
képesek itt {ilni és nézni, hogyan szednek ra egy szegény
szeret0 szivl, johiszeml és gyenge teremtést? Hat Liliom
kiraly nem igérte meg, hogy feleségiil veszi Barbarajat? Hat ez
nem Liliom aldirasa? Hat nem arrdl tanuskodik ez az iras,
hogy 6 az enyém, csak az enyém? — Es atnyujtotta az érsek tr
Okegyelmességének az okiratot, amelyet a kirdlyfi azon az
estén irt ald, amikor Hazsart asszonysag viselte a varazs-
gyurt, és Liliom f6l6ttébb sok pezsgbt benyakalt.

Az agg érsek elOvette papaszemét, és a kovetkezoket olvasta:

»Ezennel kijelentem, hogy én, Liliom, Pafflagonia kiralya-
nak, Filozofnak egyetlen fia megigérem, miszerint feleségiil
veendem az elragadd és erényes Barbara Griseldat, Hazsart
grofnét, a megboldogult Jenkins Hazsart urasag 6zvegyét.”

—Hm - jegyezte meg az érsek —, ez az okirat valéban... okirat.



—Piha! - vagta rad a lordkancelldr. — Az alairas nem Ofelsége
keze irasa.

S valéban, miéta Okdrvaradban tanult, Liliom szépiradsa
hallatlanul fejl6dott.

—-Ez a te kézirasod, Liliom? - kialtott fel szornyd szigorua
dbrazattal Ebentiindér.

—I-i-igen — nyogte ki szegény Liliom. — Egészen megfeled-
keztem errdl az atkozott irasrdl. De hat csak nem képzeli ez a
nd, hogy ezzel a markaban tart? Te vén boszorka, mi vehet ra,
hogy felments igéretem aldl? Segitsetek a kiralyndn, jojjon
mar valaki, 6felsége elajult.

—Csapjatok le a fejét!

—Fojtsatok meg a vén boszorkanyt!



—Lokjétek a folydba! — kidltotta a lobbanékony Hajbdk, a
heves Smith és a hiiséges Jones.

De Hazsart asszonysag mar atolelte az érsek nyakat, és igy
uvoltozott:

—Igazsagot, igazsagot, jo lordkancellarom! - S oly hangosan
bémbolt, hogy athatoé rikacsolasa mindenkibe belefojtotta a
szot. Ami Rdézsahajnalkat illeti, 6t élettelen allapotban szalli-
tottak el a holgyek; és elképzelhetitek, Liliom milyen gy6trodé
pillantast vetett a szépséges teremtés felé, mivelhogy minden
reménye, 0rome, egyszoval mindene ezennel fiistbe ment, s
Rézsahajnalka helyére az ocsmany vén Hazsart asszonysag
telepedett, aki még egyszer felsikoltott:

—Igazsagot! Igazsagot!

—Nem fogadnad el azt a pénzt, amit Morcfi eldugott? -
érdeklédott Liliom. — Kétszaztizennyolcmillié vagy koriilbeliil
ennyi. Csinos kis 0sszeg.

—Azt is megkapom meg téged is! — jelentette ki Hazsart
asszonysag.

—Es raadasul odaadjuk a koronaékszereket is! — pihegte
Liliom.
—Az én Liliomom oldalan fogom Oket viselni - jelentette ki

Hazsart asszonysag.

—Beéred, grofnd, a birodalmam felével, haromnegyedével,
othatodaval, tizenkilenchuszadaval? — kérdezte reszketd han-
gon az uralkodoé.

—Mit érek én egész Eurdpaval, tenélkiiled, én Liliomom? -
kialtotta Hazsartka, és Liliom kezét csokdosta.



—En nem akarom, én nem birom, én nem fogom feleségiil
venni, inkabb lemondok a tronrdl! - kialtotta Liliom, és elran-
totta kezét, de Hazsartka belekapaszkodott.

—~Van mit a tejbe apritanom, szerelmem - valaszolta. — S
veled még egy kunyhdban is boldog lesz a te Barbarad.

Ezenkozben Liliom mar majdnem meg0riilt a diihtol.

—Nem veszem feleségiil — jelentette ki. — O, tiindér, tiindér,
adj nekem tanacsot! — Es szavai kdzben vadul meredt Eben-
tiindér szigoru arcara.

—,Ebentiindér miért osztogat nekem 4allanddan tanacsokat,
miért figyelmeztet ra, hogy tartsam meg a szavamat? Talan
azt feltételezi, hogy nem vagyok tisztességes ember?” — idézte
Liliom do6lyf6s szavait a tiindér. S Liliom meghunyaszkodott a
tiindér ragyogd tekintete el6tt; gy érezte, nem menekiilhet e
rettenetes vallatds eldl.

—Nos, rendben van, érsek uram — mondta rettenetes hangon,
ami 6kegyelmességét megriasztotta. — Mivel a tiindér eljut-
tatott a boldogsag tetejére, és utana letaszitott az elkeseredés
orvényébe, mivel el kell veszitenem Roézsahajnalkdmat, hadd
Orizzem meg legalabb a becsiiletemet. Rajta, gréfno, haza-
sodjunk Gssze, én megtartom szavamat, de utana bele is
halok.

-0, draga Liliomom! — kialtotta Hazsirt asszonysag fel-
pattanva. — Tudtam, tudtam én, hogy bizhatom benned, tud-
tam, hogy az én kirdlyfim maga a becsiilet! Ugorjatok be a
hintdkba, holgyek és urak, és siessiink azonnal a templomba;
s ami a halalt illeti, kedves Liliom, nem, nem, te mind6rokre
elfelejted majd a kirdlyné jelentéktelen kis cselédjét, meg-



vigasztal majd a te Barbarad! Aki kiralyné akar lenni, nem
pedig 6zvegy kirdlyné, kegyes uram!

Ezzel a szegény Liliom karjaba csimpaszkodva s a legundo-
ritobb modon az arcaba kacsingatva és vigyorogva a vén bo-
szorka tovatipegett fehér szaténcipdjében, s flirgén beugrott
pontosan abba a hintéba, amely azért allt el6, hogy Liliomot
és Rozsahajnalkat a templomba vigye. Az agyuk ismét fel-
dorogtek, a harangok tinnepélyesen csengtek-bongtak, az em-
berek kitédultak az utcara, és viraggal hintették fel az utat a
kiralyi ara és vOlegénye elott. Hazsart asszonysag ki-kihajolt
az aranyhintobdl, és koszongetett, mindenkire ravigyorgott.
Piha! A szornyl vén boszorka!



TIZENKILENCEDIK FEJEZET

amelyben elérkeziink az utolsé jelenethez

Eletének viszontagsidgos hanyattatdsai bamulatosan meg-
edzették Roézsahajnalka kiralykisasszony lelkét, s ez a fedd-
hetetlen fiatal né hamarosan felocstudott 4juldsabdl. Eben-
tindér ébresztette fel egy becses gyogyir segitségével,
amelyet a tiindér allanddéan a zsebében hordott. Rézsa-
hajnalka nem tépte a hajat, nem sirt-ritt, nem nyogdécselt,
nem 4jult el Gjfent, ahogyan sok fiatal leany cselekedett volna,
hanem eszébe vette, hogy alattvaldinak példat kell mutatnia
az erOslelkliségbdl; s bar életénél is jobban szerette Liliomot,
szentiil eltokélte, s ezt meg is mondta a tiindérnek, hogy nem
all Liliom és az igazsag kozé, s nem kényszeriti arra, hogy
megszegje kirdlyi adott szavat.

—Nem lehetek a felesége, de 6rokké szeretni fogom — mondta
Ebentiindérnek Rézsahajnalka. Megyek, és én is ott leszek,
amikor feleségiil veszi a gréfnot, s alairom az anyakonyvet, s
teljes szivembdl boldogsagot kivanok majd neki. Es hazatérve
torni fogom a fejemet, miféle csinos ajandékkal lephetem meg
az 4j kiradlynét. Tatdrorszag koronagyémadntjai hallatlanul
szépek, de soha nem lesz sziikségem rajuk. Hajadon maradok,
mint Erzsébet kirdlyno, és természetesen Liliomra hagyom a
koronamat, ha eltavozom e vilagrol. Menjiink hat, nézziik
meg, hogyan adjak 6ssze 6ket, kedves tiindérem, hadd mond-
jak neki még egy utolsé istenhozzadot, aztan, ha ugy tetszik,
visszatérek birodalmamba.



A tiindér kiilonleges gyengédséggel megcsdkolta Rozsa-
hajnalkat, és varazspalcajat egyszeriben atblbajolta egy igen
kényelmes négylovas hintdova, egy biztos kezli kocsissal a
bakon és két tekintélyes lakajjal hatul, s a tiindér meg Rozsa-
hajnalka beszallt a hintdba, utanuk pedig Angyalka és Hagy-
ma. Ami a becsliletes Hagymat illeti, 6 a legszanalmasabb
modon pityergett, egészen megrenditette Rézsahajnalka bal-
sorsa. Rézsahajnalkat meghatotta a becstiletes fickd egyiitt-
érzése, és megigérte, hogy visszaadja neki atyja, Térdkalacs
herceg elkobzott jészagait, és még ott a hintéban kinevezte
hercegnek és a tatar birodalom Elsé Grandjanak. A hintd
elindult, és tiindérhintd 1évén, csakhamar utolérte a nasz-
menetet.

A templomi ceremonia el6tt, pafflagén szokas szerint, de igy
jarja ez mas orszagokban is, az ara és a vOlegény alairja a
hazassagi szerzodést, amelyet tanuként ellat kézjegyével a
kancellar, a miniszter, a polgarmester és a legtobb f6 allam-
férfi.

Mivel a kiralyi palotat frissen festették, és Gjonnan buto-
roztak, még nem volt alkalmas a kirdly és menyasszonya foga-
dasara, aki azt javasolta, el0szor a kiralyfi palotajaban szall-
janak meg, amelyet Dalia lakott, midén bitorlé médon meg-
kaparintotta a trént, még amikor Angyalka sziiletett. Igy
aztan a nasznép a palotahoz hajtatott: a méltésagok kikasza-
l6dtak a hintékbdl, és félrealltak; szegény Rdzsahajnalka is
kiszallt a hintajabdl, oldalan Hagymaval, és ismét majdnem
elalélva tamaszkodott neki a racsos keritésnek, hogy még egy
utolsé pillantést vethessen draga Liliomjara. Ami pedig Eben-
tiindért illeti, szokasa szerint kifiirkészhetetlen médon kir6p-
pent a hintd ablakan, és maris ott allt a palota ajtajaban.



Liliom felfelé 1épkedett a 1épcsén szornyliséges jegyesével a
karjan, oly halvanyan, mintha sajat kivégzésére menne.
Osszevonta szemdldokét, tigy nézett Ebentiindérre — haragu-
dott r4, és arra gondolt, hogy a tiindér csupan azért jelent
meg, hogy giinyolddjék az § szomorusagaban.

—Kérlek, menj az utambdl - szo6lt ra a tiindérre dolyfosen
Hazsart asszonysag. — Kivancsi vagyok, miért iitod az orrodat
folyton masok dolgaba!

—Eltokélted, hogy szerencsétlenné teszed ezt a szegény
fiatalembert? — kérdezte Ebentiindér.

—Férjhez megyek hozza! De mi kozod van ehhez? Kérlek,
asszonyom, ne tegezz egy kirdlynét! - kialtotta Hazsart
asszonysag.

—Nem fogadod el a felkinalt pénzt?
—Nem.

—Nem adod vissza a szavat, pedig tudod, hogy csellel irattad
ala vele a papirt?

—Pimaszsag! RendOrok, kergessétek el innen ezt a ndsze-
mélyt! - kidltotta Hazsart asszonysag.

A renddérok mar el0 is rontottak, de a tiindér varazspalca-
jdnak egyetlen mozdulatdval megdermesztette Oket, ugy
alltak ott, mint megannyi szobor.

-Semmit sem fogadsz el cserében a szerzOdésért, Mrs.

Hazsart? - kiadltotta a tiindér borzalmas komolyan. — Utoljara
kérdezlek.

—Nem! - sikoltotta a Hazsart asszonysag, és dobbantott
egyet alabaval. - Nekem a férjem kell, a férjem, a férjem!



—Megkapod a férjedet! — kialtotta Ebentiindér, és el8relépve
kezét a kopogtato orrara helyezte.

Amint megérintette, a bronzorr szinte megnyult, a nyitott
szaj még szélesebbre tarult, és ivoltés tort el belble, amitol
mindenki hatrahokolt. A kopogtatd szeme vadul kidiilledt, a
keze és laba kiegyenesedett, 6sszevissza tekergett, és szem-
latomast minden egyes rugkapalassal hosszabb lett: sarga
libérias, hat 1ab magas alakka nyult meg: a csavarok, ame-
lyekkel az ajtéhoz volt erésitve, 6nmaguktdl meglazultak, és
Jenkins Hazsart ismét letottyant a kiiszobre, amelyrdl tébb
mint husz évvel ezel6tt emelkedett magasbal

—A gazdam nincs itthon - jelentette Jenkins, pontosan a régi
hangjan, és Mrs. Jenkins iszonyu sikolyt hallatva Gsszeesett,
de mar senki nem t6r6dott vele.

Mindenki azt kialtozta:

—Hurrj, éljen!

—Hip-hip-hurra!

—Sokaig éljen a kiraly és a kiralyné!
—Hat lattatok mar ilyet?

—Nem, soha, soha, sohal!

—Eljen sokaig Ebentiindér!

Kétszeres erdvel csengtek-bongtak a harangok, az agyuk is
igen hangosan dorogtek és bomboltek. Hagyma mindenkit
megolelt, a lordkancellar feldobalta a pardkajat, és esze-
veszetten kiabdalt. Hajbdk derékon kapta az érseket, és 6rom-
tancot lejtettek; ami pedig Liliomot illeti, ratok bizom, hogy
elképzeljétek, mit csinalt, és ha egyszer, kétszer, huszezerszer



megcsokolta Rozsahajnalkat, bizonyos vagyok benne, nem
tette rosszul.

Egyszoval Jenkins Hazsart mély meghajlassal kinyitotta az
el0szoba ajtajat, ahogyan mindig is tette, s mindenki beto-
dult, hogy aladirjak az anyakodnyvet, aztan elmentek a temp-
lomba, és megtartottak az eskiivét, majd Ebentiindér elvitor-
lazott sétapalcajan, és Pafflagoniaban soha tobbé még a hirét
sem hallottak.
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